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“““'NA PROSNJO ,BARAGOVEGA MISIJONISCA"
ZA VZDRZEVALNINO

V decemberski #tevilki smo se obrnili na misijonske prijatelje s proinjo,
da nam pomagajo zbrati deset vzdrievalnin (bek) za vzgojo 10 gojencev
»Baragovega misijonigéa’. Med drugim je bilo refeno:

. Potrebujemo 10 vzdrievalnin po 1.000 dolarjev, katerih vsaka, dobro
nalofena, bi letno dala obresti vsaj 100 dolarjev, kar pomeni skrommo
enoletno vzdrievanje encga gojenca ,Baragovega misijoniSéa‘. Ce se nam
torej posreéi pridobiti v telu letodnje akeije 10 takih vzdrZevalnin, nam je
omogoéeno brezplaino vzdrievanje 10 gojencev Baragovega misijoniséa, in ko
ti dodtudirajo, novih desetih, in tako maprei, ne da bi morali zanje iskati
novih vzdrzevalnin.”

Prvi, ki so se odzvali tej nasi proinji, so zelo delovni kroZkarji misi-
jonskega odseka Zupnije Marije Pomagaj v Torontu. Poslali so v gornji
namen prvi obrok 100 dolarjev in rekli, da bodo Se poslali. Niso pa navedli,
katero od desetih vzdrzevalnin so izbrali, da jo s svojim vpladilom zaéno.
Zato smo jo namesto njih izbrali mi sami in upamo, da bodo z izbiro
zadovoljni. .. g

Torej, po zaslugi Misijonskega kroZka pri Mariji Pomagaj v Torontu,
vzdrievalnina v &ast sv. Vincencija Pavelskega, ustanovitelja

Misijonske druzbe, ............. T, 100 dolarjev.

Bog povrni vrlim kroZkarjem, in naj njih zgled vzbudi veliko po-
snemovalcev! Lahko izberejo in prispevajo v katerokoli naslednjih vzdrZe-
valnin:

1. V éast Jezusu, OdreSeniku sveta

2, V' éast Mariji, Kraljici misijonov

3. V Cast apostolu narodov, sv. Pavlu

4. V ¢ast zavetnikoma misijonov, sv. Frandiku Ks. in Mali Tereziji
5. V &ast sv. Vincenciju Pav., ustanovitelju Misijonske druZbe

6. V proglasitev Barage blaZenim

7. V dvig Skofa Slomika na oltarje

8. V spomin fkofa Rc® .ana

9. V spomin padlih ¢ :.obrancev. /j|

10. V zahvalo sloveuskim misijonarjegt
| ,,Baragovo misijonisée*




PAVEL ¥
V. INDIJI

NA SVETOVNEM
EVHARISTICNEM
KONGRESU V BOMBAYU

ZGODOVINSKI DOGODEK

Evharistiéni kongres v Bombaju, posebno pa 3e prisotnost papeZa Pavla
v, njegovo ravnanje in besede — vse to pomeni novo veliko dejanje v pre-
Novitvenem poslanstvu Cerkve za Il. vatikanskega koncila.

Evharistiéni kongres v velikem indijskem mestu je za vedno zaznamoval
Zgodovino Cerkve v Indiji, na Vzhodu sploh, in je vaZen prispevek k verskemu
in socialnemu, pa tudi politiénemu napredku vsega élovestva,

Osnovne poteze

Znadilnosti papeievega obiska so bile predvsem tele: lzreden, zmagovit,
Za mnoge nepri¢akovan zunanji uspeh., Zdi se, kot da so indijske mnoiice
Vse‘h veroizpovedi in prepri¢anj zadutile mo¢ svojega verskega poslanstva in
Veliavnost odrefilnega poslanstva katoliske Cerkve. Ta pa je v svojem neiz-
Srpnem bogastvu pokazala res odreieniiko razmerie do nekri€anskih verstev,
duhovni odnos do sodobnega &loveitva, kakor ga je naé &as nad vse potreben.
Ves &as kongresa, od prvih papezevih besed do zakljuénih misli kardinala
Graciasa je zvenela poslanica mirv in sloge med narodi — to, &esar so ljudje
'“k? potrebni, pa jim tega drug ne more dati kot Bog. Njegova Cerkev pou-
darja nujnost, da se v velikanskih predelih, kjer viadata revééina in lakotaq,
Pospedi druibena praviénost in da bogatejSe driave pripomorejo k vsestran-
skemu razvoiju.
: Nekaj nepozabnega je bila poboinost mnofic na kongresu. Pokazale so
tolikino zbranost, da so poznavalce spomnile na ideal indijskega misticizma
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nsamadhi’’, to je najmoénejfo notranjo koncentracijo. Nedvomno se je v te
pokazalo, kako velikih stvari more zahodno kri¢anstvo pri¢akovati od vzhod-
ne duhovnosti.

Argentinski filozof jezuit Ismael Quiles je zapisal: ,,Zapustili smo Bombay
s prepri¢anjem, da smo videli zadetek nove etape v Zivljenju Cerkve."

Papezeva tiskovna konferenca v letalu

Ze pred prihodom v Indijo je Pavel VI. pripravil razna preseneéenja. Ko
je potniiko letalo, v katerem se je vozil, brzelo 11.000 m nad Arabskim mor-
jem, je dovolil tiskovno konferenco — prvo papesko konferenco v letalu. IZ‘}j
javil je upanje, da bo njegovo potovanje v Indijo prispevalo k svetovnemu mi-
ru. Hekemu italijanskemu komunistiénemu éasnikarju je govoril o moznem dia-
logu med katoli¢ani in komunisti.

Papeiev pozdrav

Ob prihodu v Bombay je pape:i na pozdrayv indijskega podpredsednikd
dr. Zakira Hussainu (muslimanske vere) povedal tele misli: ,,Veliko je nase
veselje, ko smo priili med indijsko ljudstvo za tako vaznega verskega dDgod".l
ka, kot je Mednarodni evharistitni kongres. |

Pri¥li smo, da spoznamo to neizmerno in bogato obljudeno dezelo in da
osebno izrazimo prijateljstvo in ob&udovanje do velikega in plemenitega in-
dijskega naroda, neutrudnega v naporih za dosego miru v svetu, delavnega ¥
napotih za blagostanje v skladu in slogi z ostalimi narodi na svetu.

Prihajomo kot romar — romar miru, veselja, iskrenosti in ljubezni. Poz-
dravljamo vse indijsko ljudstvo, vsekega moZa, Zeno in otroka, in razsirjamo td
pozdrav na vsa ljudstva Azije, na vse narode sveta. |

Daj Bog, da bi se vedno spominjali, da so pod oéetovstvom bozanstva
vsi ljudje bratje; daj Bog, da se naude ljubiti drug drugega, spostovati drug
drugega, ne kriiti naravnih pravic drugih. Naj bi te pravice zmerom bile de-
lezne spostljivosti v resnici, praviénosti in ljubezni.

Za izpolnitev teh svetih Zelija bomo v dneh kongresa molili: Za vse, ki
posluiate nas glas, prosimo obilja boZjega blagoslova."

Navdusen sprejem

Svetega oleta je zelo razveselil prisréni, tudi hrupni in slikovit sprejem.
Nekateri so se bali nemirov zaradi izjav hinduistiénih prenapetezev. Vendar
ni bilo nobenih papeiu sovraznih dejanj. Vse, ki so ga slisali, je ganila nje-
gova proinja, naj te prenapeteie izpuste. Ko so mu povedali, da so Ze na
svobodi, je papez dejal: ,,Povejte jim, da bi jim rad segel v roko in se z njimi
prisréno pogovoril.'

Posvetitev 100 duhovnikov

Prvo versko ceremonijo na indijskih tleh je papez opravil, ko se je krat-
ko ustavil v veliki katedrali pod milim nebom sredi Bombaya. To je prostor,
doloZen za evharistiéni kongres. lzpred velikega oltarja je blagoslovil 100
pravkar posveéenih duhovnikov.
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Indijska umetnost: Sveti Trije Kralji poéaste Zvelicarjo

Masa in nagovor redovnicam

Nekaj ur po prihodu v Bombay je Pavel VI ljudi znova presenetil. Se v
beli sotani se je odpravil v bombaysko stolnico in tam bral maio pred 3000
redovnicami. Te so ga pozdravile z neustavliivim navduienjem. Po koncani
zborni masi se je navduienje stopnjevalo v pravi nered, e ne v histerijo.
Papez jim je po maii spregovoril nekako tako: ,,Moramo vam povedati danes,
C’!‘O vas Cerkev ceni in ljubi. PosluSale ste klic nasega Gospoda in veliko-
duino zapustile svoje domove in druzine, da mu sledite, da mu pomagate v
Potrebah po Solah, med otroki, starcki, bolniki, in da posvetite Zivljenje molit-
Vi k Njemu in Njegovi Cerkvi.

V imenu Jezusa Kristusa in vse katoliske Cerkve se vam zahvaljujem za
vse, kar ste storile za nasega blagoslovlienega Zveliéarja in njegovo skriv-
Nostno telo. Kako velike so vaie zasluge, kako velika so vasa delal Bog vam
b‘_’ popla&al, zakaj njegova ljubezen je neskonéna. Bodite zveste svojemu po-
licu, bodite velikoduine v vsaki Zrtvi, ki je potrebna, da ga $¢iti in pople-
Mmeniti, Bodite svete, kot je svet vai Ofe, a bodite tudi z vsem srcem v svojem
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poklicu, bodite vesele in smejote se, do bodo vsi mogli videti veliko sreéo, ki
jo oblutite v posnemanju NaSega Gospoda in njegove ¢eitene matere. Moli-
mo za vas in za vse, ki so izroceni vasi skrbi po 3olah, bolnifnicah in drugih
ustanovah ljubezni in usmiljenja‘’.

Skupno delo za dvig ¢lovestva

Papeza niso pozdravljali samo katoli¢ani, pozdravljali so ga tudi drugi
kristiani, pozdravljali hindujci, parsi — Eastivci ognja —, judje, nagas, z bir-
manske meje — do nedavnega lovci na Eloveike glave —, muslimani, sikki:|
MnoZice so si prizadevale, da se dotaknejo oblaéila , svetega moza iz Rima'':
Sveti oce je razprostiral roke, blagoslavljal z znamenjem kriza in stiskal po-
nujane desnice. 3. decembra je javno govoril o potrebi edinstva med vsemi na-
rodi. Treba je pomnoZiti napore v boju proti zlu, , ki zastruplja Zivljenje nes-|
tevilnih ljudi po celem svetu: proti bedi, lakoti in bolezni, Naijti moramo prak-
ti€ne in konkretne nadine organizacije in sodelovanja, da zberemo vsa sred-
stva in usmerimo vse energije za dosego prave skupnosti med vsemi narodi.
Ta skupnost se ne more zgraditi na vsesploSnem nasilju ali medsebojnem
uni¢enju, marve¢ na ljubezni, ki vse objame in ima korenine v Bogu, ki i€
ljubezen."

Nekatoliskim kristianom je papei povedal, da so loéitve med kristjani
muéne za vse, ki hoejo sluiiti Bogu; da pa so itevilne pobude za zedinjenijé
vir veselja in tolazbe.

Potem se je vrnil na sploine teiave in dejal: ,Potrebujemo miry in stal-
nosti na nafem svetu, potrebujemo Ziveia, oblek in stanovanj za milijones
potrebujemo postenja in pridnega, neutrudnega dela, da se izbolj$ajo pogoil
za Zivljenje; vsa ta prizadevanja pa mora voditi prava ljubezen. ,

Ta obisk Indiji je izpolnitev davne in drage Zelie. Vaia dezela je zemiidl
stare kulture, zibelka velikih verstev, dom naroda, ki je vedno iskal Boga z ne- |
zadrznim hrepenenjem, v globokem razmiiljanju in molku in s himnami goreée
molitve.

Tudi vasa deZela je stopila v novo dobo svoje zgodovine, in v tem pre-
hodnem Casu cutite tudi vi sodobno nestalnost, v kateri so se spremenile tra-
dicionalne vrednote in red; vsi napori se torej morajo zdruZiti za to, da sé
narodu zgradi bodoénost, ne samo na trdnem temelju, temveé tudi na Zivih
duhovnih osnovah. ‘

Tudi vi se borite za to, da se pomnoZi Zivez, oblaéila, bivalii¢a, 3ole;
za praviéno razdelitev bogastva tega sveta. =

Zato se moramo zblizati, ne le po modernih prometnih in obé&evalnih |
sredstvih, po tisku in radiu, po parnikih in reakcijskih aeroplanih. ZbliZati se
moramo v srcih, z medsebojnim razumevanjem, spostovanjem in ljubeznijo. ‘

Moramo se sniti, ne zgolj kot turisti, temve¢ kot boZjepotniki, ki i¢ejo
Boga; ne v poslopjih iz kamna, temveé v éloveikih srcih. Clovek se mora sni- |
ti s €lovekom; narodi se morajo povezati med seboj kot bratje in sestre, kot
boZji otroci. V takem medsebojnem umevanju in prijatelistvu, v tej sveti edi-

nosti moramo skupno delati za gradnjo skupne prihodnosti &lovestva.' ;
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Indijska umetnost: Sveti Trije Kralji pred Marijo z Jezusom.

1L 108 100 OO0 T IO

T T T T IO TCC It T LLL L TLL IO TAL Lt T Lt L L L e e e e T T R T

o

11 10 10 U0 4 L L LY TS



! Pozdrav indijskemu predsedniku

3. decembra zjutraj se je papez seiel z indijskim predsednikom Radha-
krisanom. lzpovedal je zeljo, da bi ,,med osebami, druzinami, skupnostmi in
narodi na zemlji vladal mir, temeljeé¢ na praviénosti in ljubezni, mir, ki ga
indijsko ljudstvo tako gorece zeli in iie.

Prisli smo (v vladno palaéo), da odgoverimo na ljubeznivo vljudnost
Vaie ekselence, ki nas je osebno sprejela ob prihodu v Indijo. Znova Vam
izreCem globoko hvaleinost za to dejanje in za vse usluge, ki ste jih Vi in
indijska vlada napravili Mednarodnemu evharistiécnemu kongresu in nasemu
romanju na to veliko versko in duhovno skupiéino.

S spoitovanjem in priznanjem izrafamo obé&udovanje indijskemu narodu.
Pozdravljamo ga v csebi Vase ekcelence, voditelja driave in predsednika Indije.
Pozdravljomo ga v osebi spoitovanega ministrskega predsednika in &lanov
indijske vlade.

Pod temi modrimi vodniki napreduje Indija k veéjemu blagostanju in k
se holj prisrcnim odno$ajem z drugimi narodi sveta.'

Visek kongresa

Ta dan, petek 3. decembra, je bil vrh evharisticnega kongresa. Navzo-
¢a je bila ,,mnozica, ki je nihée ne more preiteti'‘. Zdelo se je, da je to ev-
haristicni kongres vseh verstev,

Pred maso je kardinal Gracias zatrdil, da je to Gospodov dan za Indijo
in za ves svet, kri¢anski in nekri¢anski.

Maso je daroval Pavel VI. Med njo je posvetil Sest skofov, ki so simbo-
licno predstavljali vseh Sest kontinentov. Bili so to: Marcel Evariste van Ren-
gen, $kof v Mweka (Kongo); Alberto Zambrano Palacios, vikar v Canelos;
Bernard Racimamacoana, $kof v Morondava (Madagaskar); Bernard Oguki
Atakpak Atakpame, glavni vikar v Togo; Lawrence Patrick Moran, pomoZni
Skof v Melbournu, in Leonard Souza, pomozni $kof v Jagalpur (Indija).

Po posvetitvi je papei povedal najboli originalni govor, ki ga je kdaj
kakien papez povedal. V njem so se druzili citati iz biblije z izreki iz svetih
hindujskih knjia. Iz Upanisad je citiral tole misel: ,.Samo resnica bo zmagala,
nikoli leZ. BoZja steza, ki vodi v osvobojenje, je bila zgrajena z resnico; po
niej hodijo modri, ki so premagali pozelenje; tam je naijti tudi tisti najvedji
zaklad, ki se doseZe z resnico.' Skofe je spomnil na evangelisko naroéilo:
,.Pojdite in oznanjajte boZje kraljestvo,'' obenem jih je opozoril na dolznost,
da i3¢ejo boZjo resnico. Kristusova pri¢ujocnost je sv. ocetu navdihnila vzklik
bengalskega pesnika Tagora: ,,Dan na dan svojega zivljenja, o Gospod, hom
pred teboj iz obliéja v oblige."

Stiri temeline totke papefevega obiska
Nekateri opazovavci sodijo, da je hotel papez tega dne podcriati $tiri
poglavitne plati svojeqa obiska v Indiji: 1.) Razgovor z nekatolitani, (zjutroj
se je rokoval, prijazno se smehljajoé, s predstavniki indijskih verstev); 2.) Za-
nimanje za sodobne probleme é&lovedtva, (izraz tega zanimanja je bil zlasti
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razgovor z indijskim predsednikom Radhakrilanom, filozofom mocnega ver-
skega ¢uta in delavcem za mir in slogo); 3.) Ljubezen do reveiev in bolnikov
ter prizadevanie za izboljianje njihovega poloiaja (obiski v bolnisnicah in
sirotignicah); 4.) Versko romanje v vsem veli€astvu.

Poziv bogatim za lajSanje bede

Naslednjega dne, v soboto 4. decembra, je papez po &asnikarjih naslovil
voditelijem velesil ,,tesnoben klic" po ,bitki za mir''. Ta bitka naj s sveta iz-
trebi bedo, bolezni in drugo zlo, ki biéa milijone &loveskih bitij. Zelimo, da
narodi prenehajo z oborofevalno tekmo in posvete svoja sredstva in energije
bratski pomoéi revnim defelam. .. Zelimo, naj vsaka driava, misle¢ boli na mir
in manj na spopade in vojne, prispeva vsaj z delom svojih izdatkov, ki gredo za
oborozitev, v svetovni fond za pomoé v tefavah glede prehrane, oblatenja, sta-
novanja in zdravniske oskrbe, ki stiskajo mnoge ljudi."

Izpred oltarja miru na evharistiénem kongresu se nadejamo, da dospe ta
tesnobni klic do vseh vlad na svetu in da jih Bog navdihne za ta miroljubni
boj proti trplienju njihovih manj sreénih bratov."

Med uboici

Ob 8. uri zjutraj je papez daroval maso pred 80.000 ljudmi. Posebej je ob-
hajal trideset sirot, fest do devetletnih. Potem se je obdan z mnozico odpravil
v bliznjo cerkev in podelil blagoslov ubogim — pohablienim otrokom, invalidom
in slabotnim starékom,

Poboznosti

Popoldne je vodil pontifikalno maso in blagoslovil bolnike po starem juZno-
indijskem obredu. Pozneje se je udelezil krizevega pota, ki je trajal eno wro.
Prvih enajst postaj je papez hodil s sklenjenimi rokami, pri dvanaijsti si je na-
loZil kriz iz orehovega lesa in marmorja in ga nosil do zadnje postaje. Za-
kliuéni blagoslov je podelil s tem krizem.

Krizev pot je zacel noéno eienje. Po papeievem odhodu je monakovski
kardinal Doepfner vodil 4.000 ljudi od prizorii¢a kongresa do 16 km. oddaljene
bazilike sv. Marije v Bandra.

Drugi dogodki

Od drugih dogodkov je omeniti pozdrav srednjesolskih in vseuéilisénih 3tu-
dentov kolegija Don Bosco. Se bolj ganljiv je bil papeiev obisk sploine bolnice.
Ob bolnikih se je ustavljal, se jim nasmihal in jih blagoslavljal. Katoli¢ani in
drugoverci so ga s sklenjenima rokama prosili za blagoslov. Matere so sv.
ofeta opazovale s tesnobnim pricakovanjem in sreco, stoje¢ pri posteljah svojih
malih bolnikov. Zdravniki in streZnice so se zgrinjali okoli papeza, da mu po-
liubijo prstan.

Na sporedu evharistiénega kongresa je bila tudi masa po vzhodnem sirsko-
Malabarskem obredu. Papez se je je udelezil, potem pa v govoru povzdigoval
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raznolikost obredov v Cerkvi. Priznal je, da je ,,v preteklosti véasih ostala zate-
mnjena ideja upraviéene raznolikosti in medsebojnega sodelovanja. Danes pa '
je treba tej ideji posvetiti novo pozornost.'' S tem je Pavel VI na razloden
naéin postavil naéelo ekumenizma na kongresu. “

Y cetrtek zveder je papeZ prisostoval izvedbi Prokschevega baleta
«Prva ljubezen'. Vstopil je v dvorano ob pol enajstih v spremstvu kardinala
Graciasa. Navdusenje med obéinstvom je bilo nepopisno. Po prvem dejanju
je papez stopil na oder, da pozdravi vzklikajoéo publiko in avtorja jezuita |
Franca Prokscha. Sliati ga je bilo, ko je rekel: ,,Cudovita predstava, ki smo
jo gledali, je nauk, kako more vsuka umetnost pripomoéi k boiji fasti.'* Ko je
hotel pozdraviti igravce, ga je v hipu obkrozilo dvesto igravcev in plesalk, 1z
njih kroga ga je redila straza, medtem ko je on Se vedno sfegal roke za igravci.
Balet je mojstrovina; pozoriiée je krasno postavlieno; sodeluje tudi zbor petsto
glasov. Vsebina predstavlja padec é&loveka in Kristusovo odreienje. Dejanje
ponazorujejo simboliéni plesi, navdahnjeni z indijsko plesno umetnostjo. Tudi
glasba &rpa iz indijskih motivov. _

Pavel VI. je obiskal tudi zasilno sirotisée v delavskem okraju. Vzdriuje ga
z milo&&ino nekaj duhovnikov. Sirote leze po tleh, da jih tako lahko veé
sprejmejo. PapeZ je med njimi zajtrkoval. Vodji sirotii¢a je izroéil éek za 50.000
rupij. Odkar je pristal v sredo ponoéi v Bombayu, se je ¢utilo, kako enaéi
Cerkev z reveii in s trplienjem nedtevilnih mnozic, ki po vsem svetu stradajo,
bolehajo in pogreiajo primernega bivaliséa.

Vtis papezevega ohiska

Neki bombayski tednik, znan po naklonjenosti do komunizma, je priklical
v spomin sprejem, ki so ga bili delezni Eisenhower, Hruiéev, Cu En-lai, Nasser,
Sukarno in kraljica Elizabeta, in dodaja: ,,Sprejem tega poniznega boZjepotnika
in Kristusovega namestnika pa je prekosil vse druge. .. Pozdrav, ki ga je papeiu
nudil Bombay, je bil veli¢asten, mogocen, resniéno <udovit.'" Zapadni naéin
govorjenja ni zmoZen izraziti vtisa, ki ga je papeZ napravil v srcu Indijcev.
Ministerski predsednik Sarti je oznadil pomen njegovega obiska: ,To je
#arek Iuéi po teminah prve kitajske atomske bombe."

Nova doba ¢lovedtva

Nobenega dvoma ni, da je (in bo) evharistiéni kongres v Bombayu iz-
redno pomemben dogodek v Zivljenju katolitke Cerkve. Iz njega izZareva glo-
boka vera v novo razdobje. Kongres je to vero izpri¢al pred nekriéanskimi
mnoZicami, ki so se udelezevale katolifkih obredov. Zdelo se je, da je Indija
katoliski narod.

Duha nove dobe kaZe tudi dejstvo, da se je vatikanski protokel izvil iz
toge svefunosti. Pavel VI. je zapustil prestol, da se pomesa z ljudstvom. Papezev
obisk Indije je strl tradicije drugaénih gasov. Ljudi je pretresla dinamika dobe,
ki Ze nastopa v Cerkvi in v svetu. Uveljavlja se Ze novo vrednotenje azijskih in
drugih verstev in kultov. Smo v zafetku dobe resniénega medsebojnega razu-
mevanja narodov. Iz prerojene Cerkve lije v élovestvo duhovna pomlad.
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CERKVENI ZBOR IN MISLJONSTVO

Januarja |. 1964 so med koncilske oéete razdelili shemo o misijonstvu
(4 poglavia na 14 straneh). Ni pa 3e prisla na vrsto za debato. Tudi se zdi,
da bodo koncilski ocetje predlagali sestavo novega, bolj velikopoteznega nadrta.
.V vsakem primeru bo pomen 2. vatikanskega cerkvenega zbora za misi-
Ione predvsem v smernicah, ki izhajajo iz bistva Cerkve, kakor se to zrcali v
debatah na koncilv.

OBNOVITEY MISIJONSKIH CERKYA

Misijonsko poslanstvo Cerkve je danes tako kot prve &ase: njeni udje
Morajo biti pri¢evavei za Jezusa, njegovo ljubezen in nauk. Njihovo pri¢evanje
Naj vodi ljudi k veri v Jezusa. Nasproti temu je precej razsirjeno tako pojmo-
Vanje misijonstva, ki preveé izkljuéno i$¢e njegovo nalogo v pridobivanju krien-
cev. Kakor je celotna podoba Cerkve postala preved institucionalna, tako se
f“di misijonski uspehi merijo enostransko po ustanovah in 3Stevilkah, Statistika
I® zasedla prevladujoé poloiaj. To pa ni brez nevarnosti. Nevarnost je v tem,
da nismo praviéni pomenu kri¢anskega pri¢evanja v dezelah, kjer je opaziti
“‘f"o neposrednih misijonskih uéinkov. Se velja je nevarnost, da iz pomena
Misijonskega delovanja napravimo neodvisen cilj. Nekristjani lahko dobe vtis,
da se Cerkev bori z drugimi ustanovami za vpliv v sodobnem dogajaniju in za
Osvojitey kljuénih poloZajev.

{ Pricevanju Cerkve za Kristusa moramo spet priznati veljavo prvega misi-
Ionskega cilja. V razgovorih o shemi o Cerkvi je bombaiski kardinal Giacias
Poudaril, kako se mora Cerkev ravno v misijonskih dezelah izogibati videzu,
da zasleduje lastne cilije, kot da bi bila drzava v drzavi. Kristus je prisel na
Vet zato, da sluzi in da daruje Zivljenje. Tako mora tudi Cerkev sodobnemu
Svety sluziti, pomagati, mu kazati pot. V prvi vrsti mora ljudi notranje prenoviti.
X c_'i se ne ponasa s svojimi ustanovami, marveé naj svet blagoslavlja in posve-
Ule. Poznati mora usodo sodobnih ljudstey in pereca vprafanja nasih dni. Iz
°’?“iﬂ svojih izkusenj naj i¢e odgovore za ljudi nase dobe. V prvi vrsti mora
Pr[kdzovqti zveli¢anje v Kristusu kot sacramentum mundi, kot med nami biva-
190 bozjo ljubezen, ki se daruje za vse ljudi in objema tudi sedaniji as. e
TR e i R B e - g FENCRFICNY DU
MANJ PROCELJA, VEC DUHAI

Na koncilu je bilo precej govora o Cerkvi revezev. Govorniki so zahtevali
Odpoved zunanjemu sijaju. To velja 3e posebno za Cerkev v misijonih. Priznati
I® treba, da so mnogi $kofie v misijonskih dezelah resniéno preprosti in poniZno
Vdani svojemu poslanstvu. Je pa prav v misijonih, kjer je Cerkev neznatna
ManiSing, tudi skusnjava, da se z zunanijimi stvaritvami, s profelji dokazuje po-
Membnost Cerkve. Z nekakim pokolonialnim Zastihlepjem poskuiajo posnemati
Z9padne ustanove, zato da ne zaostanejo. A mnogo vaineje bi bilo vestno
Preutevanje problemov, ki tladijo deielo, in prispevati v kri¢anski ljubezni k
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resitvi verskih, moralnih in druzbenih tezav. Kako vaino bi se bilo na primer
z vso odlocnostio zavzeti za delavstvo. Danes so delavci sicer v veéini razvi-
jajocih se driav Se razmeroma majhna skupina, kmalu pa bodo odloéilno soobli-
kovali prihodnost; razen tega jih nikakor ne gre prepustiti komunistiénemu’
obdelovaniju.

Vesolina Cerkev naj se na koncilu vzdrami v pogloblien ¢ut misijonske
odgovornosti; a pomisliti je tudi na to, da morajo danes mlade cerkve scmE}
prikazovati svojemu okolju resniéno kri¢anstvo. Temeljita in naértna aktiviza-
cija misijonskih cerkva samih je najnujnejsi cilj misijonske prenovitve celotne
Cerkve. |

LASTNA ODGOVORNOST MISIJONSKIH CERKVA

Zarisée vsega misijonskega dela bodo poslej misijonski ikofje. Cerkveni
zbor je na hovo podértal vaznost Skofovske sluibe. Okrepitey Skofovstva pa
se ne omejuje na razdirjenje pravnih polnomodij, temvec sega prav v notranje
zivljenje Cerkve.

Ce je kje potrebno, da se moéneje upoitevajo krajevne razmere v Zzivlje-
nju Cerkve, je to v misijonskih pokrajinah, kjer se mora Cerkev znaijti v novem
okolju in se neprestano prilagajati hitro se menjavajocim spremembam. Dosle
smo misijone pojmovali preveé kot nekako zunanjo cerkveno provinco, ki nai
jo ,dsrednja Cerkev'' oskrbuje in vodi. Ni ¢éudo, da je zato v misijonih bilo
premalo lastnega zivljenju in éuta za lastno odgovornost, To lastno Zivljenje
je treba odloéno ggijiti. V tem je glavni pomen okrepitve Skofovstva za misi-
jone. Kaj je mislijeno z lastno odgovornostio, je lepo videti v liturgiéni konsti-
tuciji, ki se $e posebej ozira na misijonske dezele. Domaéi jezik in navade naj
dobe v liturgiji svoje mesto; predvideva se celo razvoj novih obredov v skladv
z domadéimi tradicijami.

DUHOVNIKI MORAJO BITI POVEZANI S SVOJIM LJUDSTVYOM

A liturgija je le eno iz podroéij, na katerih naj se razvije cerkveni plura-
lizem. Podobna naéela se bodo morala uveljaviti tudi drugod v cerkvenem
Zivljenju, npr. v vzgoji laikoy in njihovem apostolatu. Najvainejse pa je vpra-
Sanje duhovniskega oblikovanja, ki se gotovo mora priliiti kulturnim in social-
nim razmeram posameznih dezel. Res se je to poudarjalo Ze desetletja, a praksd
éesto ostaja dale¢ za ideali. Danes mora biti &sto jasno, da problem domace
duhovicine ni vprasanje 3Stevilk, marveé kvalitele, prave verske in teoloske
usmerjenosli in ozke povezanosti z ljudstvom.

Bilo je v navadi, da so poskusali vzdigniti kvaliteto s tem, da so duhovni-
ke kandidate podiljali v inozemstvo, v Evropo, v Rim. A tak duhovnik se odtuji
svojemu ljudstvu. Zato bi bilo treba vso skrb posvetiti izbolj§anju domacih
ustanov za duhovnisko vzgojo. Potrebna je obogatitev knjiznic, izpopolnitev
profesorskega zbora, vzgoja strokovnjakov za preuéevanje okolja, v katerem
bodo bogoslovci pozneje delovali. Semeniiéa naj postanejo srediic¢e misijonskegd
razmisljanja in naértov; tudi dusni pastirji naj bi v njih naili orientacijo. Nadar-
jeni duhovniki naj bi hodili v tujino Sele kot zreli ljudje in s ciliem, da se
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Na cerkveni zbor povabljeni predstavniki vzhodnih cerkva

SPecializirajo. Prava duhovniika vzgoja pa naj bi bila delo misijonskih dezel.

okler ni domaée duhovne tradicije in samostojnega teoloskega raziskovanja
¥ mladih cerkvah, ni mogoée govoriti o ukoreninjenju kri¢anstva, tudi &e je
domaga hierarhija Ze &isto razvita.

ENOTNOST MISIJONSKEGA DELA

Koncilski poudarek na skofovstvu pa pomeni tudi trdnejSo enotnost cer-
Yenega zivljenja. Tudi to je posebno potrebno v misijonskih dezelah. Treba
e nacrtovanja, koordinacije sil, sodelovanja, medsebojnega sporazumevanja
in spopolnitve. Razumljive in pravilno je torej, da je prav misijonskim $kofom
€notno vodstvo misijonskega apostolata na njihovem podroéju bistvena zadeva.
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Ne gre pa pozabiti tudi drugih misli, ki so jih koncilski oéetje izrekli o

pastirski sluzbi, npr. o razmerju skofa do njegove krajevne cerkve in njegov
odnos do vesoline Cerkve. Na lastnem ozemlju si mora Skofovska sluzba pri-
zadevati za krepitev in rast bozjega ljudstva. Nikoli ne sme zatirati darov in
pobud, ki jih navdihuje Bog. Prav za misijonski polozaj veljajo besede sv.
Pavla: ,,Ne ugasite Duha!" (1 Gal. 5, 19). Ravno tam, kjer naj Cerkev raste
in se prilagaja, mora veljati nacelo subsidiarnosti: da naj nadrejena avtoriteta
nastopa le tedaj, e to zahtevata enotnost in red; v tem okviru pa naj se
"pobude in energije prosto razmahnejo. Ravno v misijonih mora biti razmerje
$kofa do duhovnikov oéétovsko, spodbujajcée in polno zaupanja.

Skofija pa spada tudi v skupnost vesoline Cerkve. Skof ima poleg skrbi
za $kofijo tudi odgovornost za celotno Cerkev. Ne gre samo za pravno od-
visnost od papeia, gre tudi za sodelovanje z drugimi skofi. Ni le sluéaj, da
so z okrepitvijo Skofovske sluzbe dobile nov pomen tudi skofovske konference,
tako de je vodstvo posameznih Zkofij vkljuéeno v cerkveno Zivljenje vedjih
pokrajin. To je posebno vaino za misijone, saj je tam nevarnost osamljenosti
in zastoja vecja kot drugod. Nikoli ni mogoce zadosti poudariti potrebo daljno-
seznega misljenja in naértovanija.

Sodelovanije velja tudi za véasih zapleteno razmerje med §kofom in redovi.
Redovniki kot duini pastirji so seveda podrejeni krajevnemu 3kofu. Kot usta-
nova pa so veliki redovi podrejeni le zdruzenemu episkopatu in se tako morejo
posvecati vesolinim ciljem Cerkve. Zgodovina uéi, kako vazna je bila ta vesolj-
na usmerjenost redov zlasti za misijone: bilo bi usodno, e bi ta univerzalizem
redov oslabel.

MISIJONSKA ODGOVORNOST VESOLJNE CERKVE

Misel sotrudnistva bo plodna — tako smemo pricakovati — tudi za
fazmerje vesoline Cerkve do misijonov. Ze v preteklih letih je bogato obrodila,
posebno v darovih, ki odhajujo iz Evrope mladim cerkvenim obé&inam. Na kon-
cilu so prisli skofie v osebne stike in misijonski Skofie se poslej ¢utijo dosti
bolj pritegnjene v zivljenje celotne Cerkve.

A zaupanje misijonov v koncil gre S5e mnogo dalje: cerkveni zbor mora
zbuditi misijonsko odgovornost v celotni Cerkvi. Za to, da izpolni Cerkev svoje
poslansivo v modernem svetu, je potrebno 5e mnogo veé Zrtev oseb in tvarnih
sredstev, fe mnogo vef svetovne povezanosti. Sodobnim nalogam bo kos
samo nova misijonska pomlad v celotnem kri¢anstvu.

To je nekaj primerov, ki kaZejo, kako so misijonski problemi najtesneje
povezani z bistvom Cerkve. Reiiti jih je treba z novega gledii¢a Cerkve, kakor
ga gradi koncil. Preve¢ juridicna in institucionalna podoba Cerkve se mora
vedno bolj umikati. Cerkey mora dobiti spet mnogo mocnejSo zavest, da je
boZje liudstvo, ki ima svetu oznaniti veselo oznanilo, odredilno in zedinjajoco
bozjo ljubezen. Cerkev kot celota in posamezniki, duhovniki in laiki, morajo
spet razumeti, kaj se pravi biti Kristusov priéevavec: ne zlobudrov uditelj, ne
vseved, ne &lovek prikrite oSabnosti in zavesti nadmoéi, temveé Eiovek, ki je
Jezusovo ljubezen sprejel v svoje Zivlienje in ki ve, da se svet more obnoviti

samo v tej ljubezni.
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ZA DOMACO DUHOVSCINO

Ob desetletnici akcije za vzdrzevanije domagih bogoslovcev
(1954 - 1964)

KAREL WOLBANG CM, U.S. A, (Nadaljevanije.)

TUDI NEVSECNOSTI

~ Zelo neprijeten je bil primer, ko je dobrotnik v Ameriki vzdrieval ved let
kltajskega salezijanskega bogoslovea, lepega dne pa izide o istem ¢lanek v koro-
kem misijonskem glasilu, opremljen s kandidatovo sliko in napove, da ho opravil
8Y. mago po posvefenju za svoje dobrotnike v koroski fari. Bil je tipiden primer
T‘ed(’g‘ovorjenosti. Menda v resnici tudi edini. Nekdo je predlagal istega hogoslovea '
Istotasno na dve strani.

Marsikateri dobrotnik se véasih malo ¢udi, da bogoslovee ne bi utegnil ali imel
dovoljenja enkrat na leto sporoditi, kako §tudira in napreduje. Res je, da dopiso-
Vanje z dobrotniki pogostoma sploh ni priporoéljivo in lahko nastane iz njega za
kandidatovo duhovno Fivljenje in &tudij nepopravljiva fkoda ter razne nepotrebne
YeZave. Zlasti beraditi se kdo hitro navadi, & postane preved domad. Vendar en-

rat na leto prijazno pismo in bogoslovéeva obljuba za dobrotnika moliti ni pre-

Velika, zahteva in mmnogi bi bili pripravljeni storiti mnogo vef, &e bi jih kdo pri
Studiju podpiral. Seveda je to problem, ki ga ni lahko refiti. Dobrotniki morajo
¢ razumeti, da so tudi med kandidati in njih nadrejenimi razne osebnosti. Raz-
llcn_i po mentaliteti, pripravi na svoj poklic in smislu za Zivljenjsko odgovornost. A
.t° je vpraganje zase, v katerega se tu ne mislimo spu&ati. Vemo le iz mnogih
lzkux‘%enj, da je marsikomu precej teZko mapisati ¢impreje ali odgovoriti kratko lju-
?:'mivo pismo. O velikem in zelo delavnem, pa obenem duhovnem sv. Vincenciju
Difejo #ivljenjepisci, da je v svojem Zivljenju napisal nié manj kot 30.000 pisem.
eveda v onih asih ni bilo pisalnega stroja. A svetnik se je res zavedal, da je
Pismo vaZen pripomodek za izmenjavanje misli, ¢e so med duSami razdalje in
Problemi pereéi.

VESELJE V TRZASKEM MARIJINEM DOMU

Slovenska trZaika Marijina druzba, ki ima svoj sedez in redne sestanke v
arijinem domu na Via Risorta 3, je 4 leta vzdrZevala kitajskega bogoslovea g.
"’{lma. Liu, ki ga je priporoéil g. Majcen in je Studiral v Turinu. Koncem junija je
brifel magevat za svoje dobrotnice v Trst in bomo o dogodku obSirneje v KM pisali,
9 dobimo podrobno porodilo in slike. Za njegovo vzdrievanje so se dogovorile &la-
Nice v Misijonskem odseku Marijine druzbe pod duhovnim vodstvom monsignorja
merza, Vedina druZbenic trdo dela in veaka lira je za skrbno sluZkinjo za Zivlje-
Mje potreben denar. Zato je moral biti Bog posebej vesel sklepa na misijonskem
Sestanku, da bo vsaka druZbenica darovala letno po 1000 lir, kar znese pri 100
&lanical prelepih 100.000 lir. Ta znesek je bil vsako leto odposlan misijonarju

f*jcenu za bogoslovea Liu-ja, ki je bil z Marijino druzbo tudi v rednem pismenem
s'f‘ku- Nekaj druZbenic je zastopalo organizacijo pri njegovem posveéenju v Tu-
¥inu, V darovani vsoti je bilo vsako leto kakih 10 dolarjev previska, kar je dobil
g Majcen za svoje misijonske potrebe, Kako posnemanja vreden zgled !
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Nedavno se je menda Ze odlodila ena druzbenic prevzeti vzdrievanje lastnega
bogoslovea in spet bodo misijoni deleini nove pomoéi, ke bo mogla udejstviti svoj
naért.

Koncem tega leta ho v Turinu v masnika posveden Indijec g. Leo Anthony
S.D.B,. ki ga na priporoéilo g. Bernika Ze 4 leta vzdriuje velika misijonska dobrot-
nica iz Z.' D.

OBETAJOCA RAST AFRISKIH POKLICEV V RWANDA - URUNDI

Iz vseh merodajnih poroéil o rasti katolicizma v Afriki odseva zdrav kriéanski
optimizem. Kljub mnogim rasnim teZavam in drugim problemom, je duhovniskih
in sestrskih poklicev vedno veé, posebno v novih deZelah, kjer je Cerkev Ze pognala
korenine malo globlje. Med njimi sta gotove Tanganyika in Rwanda - Urundi. Zato
je tudi bogoslovska akcija prevzela iz teh dezel zadnja leta v vzdrievanje vedje
Stevilo domacih bogosloveev, ki bodo med svojimi ljudstvi prej ali slej duhovni in
praktiéni voditelji.

Farani Zupnije 8t. JanZ v RoZu na KoroSkem podpirajo bogoslovea Ladislas
Nkurunziza, ki Studira kot svetni teolog v bogoslovju Nyakibanda, Rwanda - Urundi.
Priporoéil ga je nadskof Perraudin iz Kabgayi, kot Ze poprej in za njim mekatere
druge kandidate.

Isti nadskof je prosil za vzdrievanje bogoslovea Charles Gatsigazi, ki $tudira
v domovini v istem semenii¢u. Dveletno vzdrzevalnino je zanj Ze poslala Neimeno-
vana dobrotnica, ki je prej podpirala kaplana Nsengiyumva. Vsako leto ona sama
odposlje preko #kofijskega urada Propagande v Clevelandu enoletno novo vzdrze-
valnino za svojega kandidata in nas o tem takoj obvesti.

Zvesti misijonski prijatelj Zupnik JoZe Snoj, ki je v Bryn Mawr, Kalifornija,
zgradil nedavno prvo Zupno cerkev v fkofiji na ¢ast sv. JoZefu Delaveu, Ze dve
leti pladuje vzdriZevalnino za bogoslovea Alexris Munyangabe iz istega semenidéa.

SADOVI TRPLJENJA

Ko je dobri Mrs. Angeli Cebasek v Jolietu, Illinois, umrl moz, je takoj sklenila
vzdrZevati enega bogoslovea, da bo nekoé kot masnik redno molil za pokoj dus
vseh rajnih v druZini. VzdrZuje Ze dve leti teologa Hermana Seminega.

Z njim Studira v teologiji Nyakibanda tudi bogoslovee Faustin Ntizikwira.
Neimenovana dolgoletna misijonska dobrotnica iz Kanade, ki je v Zivljenju veliko
trpela, je zanj Zrtvovala &tiriletno vzdrZevalnino, ki jo je poslala na nadikofa v
Kabgayi preko Misijonskega odseka semeniiénikov v St. Joseph’s College, Prince-
ton, New Jersey. PriloZila je Ze stotak, ki je bil darovan Propagandnemu uradu v
Skofiji Trenton za bogoslovski sklad sv. ofeta. Denar je bil poslan od tam v Rim
preko glavnega amerifkega urada Propagande v New Yorku, ki ga vodi #kof
Fulton Sheen.

Naj bo ob tej priloZnosti izreéena globoka zahvala misijonarki sestri Mariji
Ancelli Gardina, trenutno na bolniskem dopustu v Belgiji, ki je pred leti prosila
za pomoé¢ prvim domadim bogosloveem v delokrogu njenega misijonskega delovanja
v apostolskem vikarijatu Kabgayi. Medtem je Svicarski pionirski Skof Perraudin
postal nadskof in ve¢ domaéinov duhovnikov je bilo posvedenih v Skofe, ko je drzava
Rwanda - Urundi dobila poveéini Ze domado hierarhijo. Ista za poklice silno goreca
primorska rojakinja misijonarka je posredovala kasneje tudi veé dosedanjih vzdr-
Zevancev v osebnih stikih z nadfkofom v Afriki. Morda ji bodé mnogi njeni varo-
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Bogoslovei semeniiéa v kraju Tosamaganga, Crna Afrika, Tanganyika.

"{in.ci kmalu izmolili pri Bogu popolno ozdravljenje in povratek v Rwando - Urundi,
1 Jo tako ljubi.

BOGOSLOVJE TOSAMAGANGA V TANGANYIKI

% V misijonskem teritoriju gorefega misijonarja Emila Cuka &udovito lepo
apredufe hogoslovije St. Joseph Cafasso v Tosamagangi, Tanganyika. VzdrZeva-

nJ? Stevilnih poklicev bo vedno veéji problem in sreéni smo, da k njegovi reditvi
Nasa bogoslovska akcija Ze leta svoj deleZ prinaga.

. Triletno vzdrievalnino za bogoslovea Joseph John Muhegele je Zrtvovala Ne-
IT;novana dobrotnica iz ZdruZenih drZav, ki je vzdrZevala poprej kitajskega kan-

ata,

3 sz bogoslovea Ignas Fidelis Iduri iz istega semeni3déa je pladala triletno vzdr-

“Valninp Neimenovana dobrotnica iz Clevelanda, ki je v Zivljenju mnogo delala
PO farnih organizacijah rojakov.

. Neimenovana dobrotnica iz Toronta v Kanadi je darovala prvoletno vzdrieval-
nln_o za bogoslovea Julinn Kangalowe. Blaga misijonska sodelavka je samo ena od
Veé.'h, ki jim Bog ni dal moZnosti ostvariti si lastno druZino, pa kljub Zivljenjskim
I)r‘emﬂls"'njam in morda vprav zaradi njih skuSajo napraviti Bogu posebno veselje
% vzdrievanjem kakega potrebnega bogoslovea iz velikih druZin, ki za njih Studij
Predstojniki semenisé tako pogostoma ii¢ejo pomoéi.

v -Dveletnn vzdrZevalnino za hogoslovea Emmanuel Kidawa je pladal Neimeno-
ani slovanski izobraZenee iz Minneapolisa v Minnesoti, ki je osebno prepriéan, da
Vseh Stevilnih poklienih skrbeh kot katolitan mne sme nikdar pozabiti graditi
m1.1}?5(;\’0 boZje v duSah poganov v daljnjih misijonskih deZelah. S podporo za
q 3;0.10 enega samega domadega duhovnika je ta cilj idealno uresnifen za mnoge
use, ki misijonarja morebiti Ze leta zaman pri¢akujejo.
Misijonar Guk je nad stik s predstojniki semeniiéa v Tosamagangi zelo olajsal.

(Sledi.)
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1Z MADAGASKARSKEGA JEZIKA

C. g. Stanta Ivan CM, ki misijonari
na Madagaskarju in ga vidimo na gor-
nji sliki v druZbi z domaéinom, je poslal
razne pregovore, izreke in opisane pojme

- v madagaskarskem jeziku., Po njih si
bomo vsaj nekoliko predstavljali govori-
co tamo#njih domadinov.

Pregovori

0O BOGU. — Kdor zanika Boga, je
podoben é€loveku, ki skade z zaprtimi
oémi.

Bog gleda z vidine, zato vidi, kar je
skrito.

Nikar si ne domisljaj, da si skrit v
zapusfeni dolini, zakaj Bog je nad tvo-
jo glavo.

Ne govorite, da je Bog vedno na vagi
strani,

Bog prenasa ¢&lovefke muke, ker On
edini vlada.

Ne odloéaj se, preden Bog ne stori
svojega, sicer si podoben tistemu, ki je
dal jajca valiti, pa Steje pisdeta, preden
se zvalijo.

Ce vam je Stvarnik napravil grd
obraz, vam ni¢ ne pomaga, &e si pokri-
vate glavo.

0 CLOVEKU. — Ljudje hodijo sem
in tja kakor jegulje v vodi, (Se motijo).

Ljudje so podobni bananovim cvetom:
kadar so e obrnjeni proti nebu, se zdi-
jo, da so vsi eno, ko pa se povesijo,
zavzame vsak svoj prostor.

Ljudje so kakor rob kuhinjske posode
—- vsi skupaj so en sam krog.

Tisti, ki so pod nebom, tvorijo veli-
kansko preprogo.

DRUZINA. — Ne ljubite kot se imajo
radi psi, ki se spro za eno kost.

Vase prijateljstvo bodi kot prSec:
pada drobno, pa more povzroéditi, da reke
prestopijo bregove.

Kdor je spoStovan, $e mi plemenit, in
kdor spoStuje, se ne spremeni v suznja;
torej je prav, da se spoStujemo med
seboj.

Pravi, da mi je bliZnji sorodnik, ka-
dar so raki na moji mizi; ko pa jih ni
ve¢, je le Se daljni sorodnik.

Eno samo drevo ne napravi gozda.

Ako dva prodreva v goSéavo, je on
meni v varstvo, jaz pa njemu.

Tisti, ki se zbirajo okoli istega ognji-
§¢a, imajo tudi iste skrbi.

Do misli pridemo samo, ée se o njih
posvetujemo z drugimi.

Treba je praviéno deliti tisto malo,
kar prejmemo, pa naj bo to polovica
kobilice ali drobnega ptiéka.

Temu ne prija vroc¢e, onemu mrzlo;

napravite torej mlacno, da ostanete spo-

razumni.

Nié& ni tako ostro kot poper, &e pa se

nanj navadimo, ga kljub temu jemo.

Ne breni stran piroge, v kateri si pri-

3el ¢ez reko! (Ne zapusti starSev!)
Ne pozabi starSev, kakor pozabi§ iz-
praznjeno vreéo!

Razni izreki

Moéan é&lovek: cClovek, katerega pest

je ena sama kost.
Nekaj izrazov za doloanje éasa:

Zveder: Ko se vrnejo kokoSi. Ko se

vrne govedo.

Proti trem zjutraj: Ko se céarovnik
vrne domov. (Kot se vidi, posluje naj-
veé ponoéi).

Zastonj delati: Delati za slepo taséo.
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Hoteti nemogodo stvar: Hoteti ujeti
Ptida v letu. Iskati sad, ki ga ni.
. Delati raztreseno: Jesti kokod s per-
Jem vyred.

Imeti nekaj za izgubljeno: Je kot
mego, ki je padlo macki v kremplje.

Biti v nerodnem poloZaju: Biti kot
kos mesa med dvema zoboma.

.Ko umres, je vsega konec: Si kot sol,
ki je padla v vodo.

Mnego hrupa, pa majhen uéinek:
relomiti se za to, da ubijes koko.

Nesposoben ¢lovek: Tisti, ki lastnega
Pfa ne zna pripraviti k molku.

Trpeti Skodo in zasmeh: Nositi sra-
Moto na hrbtu in strah na glavi,

Nepostena prodaja: Prodati zebuje,
skrite v ogradi. (Na Madagaskarju ni
hlevoy, Govedo je ponoéi zaprto v ogra-
€ zelo visokih kaktusov).

Kdor se spusti v boj z moénejiim:
Napraviti kot mi§, ki hoée preglodati
Zelezo,

Sam zmores malo: En sam prst ne
more niti bolhe zagrabiti.

Sit zivljenja: Napraviti kot mi§, ki
gre na sprehod maéku pod nos.

Skesamo se prepozno: Kes pride ved-
no kasneje in ne prej.

Nasa dejanja so deleZzna razliénih
sodb: Enega blagoslavlja élovek, dru-
gega Bog.

Ne verjemi, da imaS zmerom prav:
Ne govori, da je Bog zzmerom na tvoji
strani.

Ne pahniti v skusnjavo: Ne daj, da
gre seno pod volovim gobcem.

Madagaskarei so zelo druzabni. Nji-
hovo tezenje po druZenju odseva iz iz-
rekov: Se mrtvi hocejo biti v mmnozZini.
— Ce vas veliko gre ¢ez reko, vas kro-
kodili ne bodo poZrli.

Nesrecnik: Je kot pisée, ki je padlo
v jamo. Ce &fivka, ga nihée ne slisi, &¢
vzleti, se mu ne posrec¢i priti ven, dce
ostane, ga mati objokuje.

Rokoborba na Madogaskarju




Delati tako, da druge zmedes: Delati
kot netopir: cée leti, ga imajo za ptiéa,
¢e sede, mislijo, da je mi3.

Zmernost v jedi: Ne biti poZrefen kot
krokodil.

Zanimivosti (opisovanje pojmov)

Pomlad: lohataona (letna glava)
Jesen: fararano (konec deZja)
Poletje: fohavaratra (&as grmenja)
_ Mavrica: anciben Andriamanitra (bhoz-
Ji srp)
Studenec: loharano (glava vode)
Reka: renirano (vodna mati)
Led: ranomandry (voda, ki spi)
Sonce: masoandro (oko dneva)
Jagnje: zanakondry (ovéji sin)
Cebela: renitantely (mati medu)
Kaéa: bibilava (dolga Zival)
Vrata: varavarambo (velika odprtina)
Okno: varavarankely (mala odprtina)
Hlev: tranonondry (ovéja hisa)
Stopnica: zanatokatra (sin lestve)
Jeéa: tranomaizina (temna hisa)
Bombon: vatomamy (sladki kamen)
Crnilo: ranomainty (érna voda)
Plug: angadin omby (goveja lopata)
Sladkor: siramamy (sladka sol)
Naoéniki: solo maso (namestniki odi)
Ura: famantaranandro (kazalec ¢éasa)
Upihniti sveéo: mamono jiro (usmr-
titi svedo)

Zila: lalan dra (krvna pot)

Solza: ranomaso (ofesna voda)

Lasje: volon doha (dlaka na glavi)

Zelodec: vavafo (sréna usta)

Prst: rancan tanana (veja na roki)

Meéa: kibon tongotra (trebuh na nogi)

Brki: volom bava (lasje na ustih)

Perje: volom borona (pti€ji lasje)

10.000: alina (noé)

1,000.000: tapitriza (zadnja Stevilka)

Kapital: renivola (mati denarja)

Obresti: rana vola (sinovi denarja)

Odvetnik: solom bava (namestnik ust)

Obrekovanje: koso potaka (blatenje)

Skrivnost: ¢y ambara telo (to, kar se
ne sme vedeti v treh)

Sovrastvo: lolompo (imeti metulja v
srcu)

Pekel: afobe (veliki ogenj)

Blagosloviti: mico drano (pljuvati
vodo)

Jagnje bozje: Zanak Ondrin Andria-
manitra (Sin ovee boZji) i

Oc¢e in mati: masoandro amam bolana
(sonce in luna)

Osebna imena
Racarahoricimbahofaty: Ta, ki be
slavljen in ne bo nikoli umrl.

Racarazafy: Ta, ki ima dosti neéakoVv

Rasoamanitriniala: (Zenska) lepo di-
Se¢a po gozdu

Ramanadala: Moski, ki vse zmesa

Rasoamandimby: Krasna Zenska, mati
mnogo otrok

Imena rodov

Becimisaraka: Stevilni, ki se ne za-
puste

Antandroy: Ti, ki prebivajo med tr-
njem

Antaimoro: Ti, ki prebivajo pri rekah

Antaifasy: Ti, ki prebivajo na pesku

Tanala: Ti, ki prebivajo v gozdovih

Sakalara: Ti, ki prebivajo pri morju

Mahafaly: Ti, ki druge veselijo

Becileo: Med katerimi je dosti nezmag-
1jivih

Imena mest in vasi
Tisoé

Tananarive (Antananarivo):

vasi
Analobe: Kraj, kjer je dosti gozdov
Antanifocy: Mesto, zidano na beli
zemlji
Ancirabe: Mesto, postavljeno na kra-
ju, kjer je mnogo soli
Amboasary: Mesto pomarané
Ivato: Kraj, kjer je mnogo kamenja
Ranohira: Pojoéa voda
Cararivotra: Kraj, kjer je &ist zrak
Maintirano: Crna voda |
Marovoay: Kjer je veliko krokodilov
Marolambo: Kjer je veliko pragicev
Fatihita: Kjer so nafli mrliéa
Zazafocy: Beli otrok
Betroha: Debeli trebuh
Isoanala: Krasni gozd ‘
Ambatomena. Vas na rdefem kame- ;
nju

Fianarancoa: Mesto, kjer se dobro udi.
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©. JoZze Cukale S.J., Indija

Pisano okoli Misijonske nedelje in s 5
Praznika Kristusa Kralja — 1964. o. Joze Cukale S.J.

Dragi moj prijatelj Lado in misijonarji!

Gornji naslov je isti kot ga naslavljajo bogoslovci ljublj. semenisdéa, ki
8¢ pridno dopisujejc z nadimi v Indiji. Vidi se, da so zelo razgibani, delavni
M misijonsko usmerjeni. Cerkev je pa¢ v prvi vrsti misijonska ustanova,
“to bi brez blagovesti postala ved ko contradictio in terminis. Tvoje sode-
,'W?E »Zmerjam* z misijonarji, ker jim ta naslov po pravici gre. NagSe delo
J¢ isto, razlika je le v prostoru, kjer se gibljemo. Ker se fronta precej me-
Nava, zato je pritisk na boZje kraljestvo zelo razliden, razdeljen krajevno in
QSOVno. Bozje kraljestvo paé trpi silo, zagotavlja nas Udenik. Na vseh &tirih
Straneh gveta je treba popravljati ali pa zidati. Vidite, da je gornji naslov
UbPravigen, Vsak izmed nas je zaposlen pri misijonskem delu Cerkve.

Komaj €akam na vsako Stevilko KatoliSkih misijonov. Pravzaprav drug
dru&ega povpraSujemo, ¢e je Ze priSla. Ob misijonski nedelji in za praznik
*: Kralja pa se daljave skréijo na minimum. Skrivnostni Kristus je pa¢ otip-
ivo blizu, Cloveku prihaja na misel, kako hitro vse mine=,panta rei‘ —
Smo ge udili v Soli —. Zivel je véliki Kennedy, pa je odSel, Ze pred njim se
3¢ poslovil véliki Ribié — papeZ Janez, za njim priljubljeni indijski voditelj

awarlal Nehru, zdaj se je celo Hrusev umaknil, ki mu je — vkljub njego-
Vemu zmotnemu nazoru — uspelo zdrobiti Stalinov kult. 8li so — On pa
OStane — zato neumrljivemu in nesmrtnemu Kralju vekov: Slava, slava, slava!

Bodipurske novice

Radost in veselje de¥ujeta na nad Bodipur. Tu je vzrasla nova stavba,
bela ]COt labod nad zelenimi polji. Pripravlja se, da razprostre svoja krila in
Sprejme vse tiste, ki se bodo obrnili k njej za pomo¢ in za lu¢. To je nasa
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nova sestrska hisa, ki jo na§ arhitekt upa dozidafii za: Bio#i¢. NaSa vas 7&
teZko priakuje sester. Potrebujemo zdravnico, potrebujemo uéiteljico in: tretjp;.
ki bi ufila kr3fanski nauk in Sivanje naSe Zenstvo. Bratje hindujci pa celo
sanjajo, da jim bodo sestre odprle gimnazijo za dekleta: in celosinternat. Kaksno
domisljijo imajo tu v Orientu, sicer pa kdo ve. ..

Zgodba o razbojniku na preii éez dan in o sonénewe Zarlu, ki sveti v nodé

Ze nekaj dni je ¢akal in preZal na svoje Zrtve. Pravcati zmaj, ki udarii
iznenada in tam, kjer ga najmanj pri¢akujes. Ime mu je bilo kolera. Dva:
otrodica sta mu Ze padla v Zrelo, petero odraslim je grozila ista usoda. Pa.
80 mu jo naSi otroci zagodli. Pod vefer so se zbrali v cerkvi, pod plasfem:
Matere boZje Vnebovzete in hajd v dveh procesijah. z reoZnim vencem na.
ustih in goredo prodnjo v srcih. Pa jo je zmaj pobrisal v druge vasi. Vsa
vas je dobila kmalu potem dovolj injekeij, da mirneje spimo. :

Notna — ali lepSe — Vecerna 3ola pridno razsvetljuje bodipursko temo.
S kamnito tablico pod pazduho prihajajo vsak veder odrasli v s ,petromax”
razsvetljeno misijonsko Solo iz blata. Za enkrat jih bolj mikajo boZi¢na obda-
rovanja kot pa ufenje samo. A kar brumno napredujejo. BoZi¢ni cilj: brati in
pizati v bengald¢ini, nauciti se sestevanja, oditevanja, mnoZenja. Dvakrat na
teden se pripravljajo tudi na boZi¢no igro — Natok Zatra —, glede katere
je Ze zdaj mnogo povpraSevanja, posebno med pogani.

Kaj pa z zadrugo na vasi?

85% kat. Bedipurcev je nemanidev, t. j. Zive iz rok v usta, kadar jim
kaj pade v prvo ali drugo. Sedanje pomanjkanje je obupno in drevi nekatere
v blaznost, drugim pa uri roké. Zenske in moSki imajo polno dela s plete-
njem koSar celo ob nedeljah. Znajo pripravljati tudi ,,mugri, — guni, atal in
gar-gar — to so koSarice-ribolovke, ki se prodajajo na trgu. Izkupidek je
pa skop in za vsako stvarco ne dobe veé kot eno ali dve rupiji. Elna druZina
zmore le eno teh koSaric na dan. To pomeni eno druZinsko kosilo! Navajen!
so hoditi spat ladni. A kadar je le preveé, takrat pa ,lakota preti odpretl
Zupnisfa trdna vrata!* Zadnji¢ so uboZci iz sosednjih vasi kar polegli po dvo-
ri¢u in prifeli ,Satégraha” (=gladovno stavko). Kaj napraviti?

Edina pot k dobri M. Tereziji! Misijonarke Ljubezni, kakor se kli¢e njena
ustanova, so takoj dokazale, da so vredne svojega naslova. Brz ko je zagledala
moj zeleno-givi obraz, je poklicala sestro-zdravnico, ki je Nemka, da mi da
zdravila. Ko sem ji potoZil o pravem vzroku moje slabosti, — stradanje na
vasi, je odredila takej 50 vred prave okusne polente. Problem stradajodih
Fupljanov je bil reSen.

Ostala mi je edina skrb, kako spraviti koruzni zdrob iz mesta in dalje
60 milj do reke. Prevoz je sila drag in jaz sem imel le 15 rupij v Zepu. Potre-
boval pa bi 150 rupij in takoj. Izvrstni katolidan in podjetni tovarnar —
Kitajec po narodnosti g. Janez Chow ima prevozne avtomobile! K njemu grem.

»Imam 50 vred moke in 6 vreé starih oblek, pa jih moram spraviti do
Jamtolah k ¢olnu, ki me éaka pri prekopu.”

V Zivoérnih ofeh sem bral dobrohoten blesk, ki me je navdahnil %
upanjem. ,,Danes bo teZzko kaj, a jutri bo moj lorry pripravljen. Napolniteé
ga do vrha!“ Na mojo pripombo, da so mi Zepi ,prevrtani®, me zgrabi za8
ramo in odpelje k svoji druZini, da mu blagoslovim bolno mater — star?
kitajsko gospo, ki je bila prejinji dan krifena. Kaj je misijonarju draZjegd
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O. Joze Cukale z ljudmi, ki prihajajo na birmo

k? blagoslavljati? O kakinem drugem pladilu pa dobri Kitajec sploh ni hotel
Slifati, Tako sem bil tisti dan obdarovan trikrat -— in zadnji dar je bil
Morda najlep&i, ker je hil najbolj duhovnega reda — prilika blagosloviti pri-
Jateljevo druZinico.

Vidim, da sem se oddaljil od naslova. O zadrugi sem nameraval pisati,
p='_’-_ Sem zasel med Kitajce! — NasSe Zenske sicer ne znajo Sivati, vendar so
Wjih prsti kaj pripravni za izdelovanje preprog iz li¢ja. Na trgu gredo pri-
Merno dobro v prodajo, po tri rupije in veé. Ce bi ljudje dobili kakSen fond,

2 nakupijo material, vzevetela bi majhna vaSka industrija. Cisti dobifek
1 8el po vedini ljudem v roke. ZadruZna prodajalna bi refevala ljudi iz rok
odiragev, ki prodajajo riZz, krompir, olje in moko po judovskih cenah. Za
anes so to le sanje, a le-te se véasih uresniéijo. ..

Sadovi Vesoljnega zbora v Bodipurju in okrog

d Ali Ze celebrirate v materinskem jeziku kot delamo sredi bengalskih
illn_gel pri nas? NaSi mladi Bengalci zdaj globlje dojemajo in uZivajo skriv-
nOS!:l sv. maSe. Ko se tudi vefina odraslih naud¢i branja, bo udeleZenje pri
aritvi pravo farno doZivetje. V duhu gledam sv. brata Cirila in Metoda,
! 8ta trpela, ker sta obsodila trijeziéno herezijo in uveljavila Ze pred 1000
“®U navado: ,vsak narod naj v svojem jeziku hvali ime Gospodovo!* Kakina
Prerofka videa sta bila! Vidi se, da imata ,,veliko besedo* pri Vesoljnem
terkvenem zhoru!

Zdi se, da je koncil odprl studence novih voda tudi tam gori pod Hima-
pri sv. Mariji v Kurseongu. Gibanje okrog ,Katolifke teologije nekr-
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S¢anskih religij” pridobiva med teologi. Vesolni concil je dal novega zag’ona,!
zlasti odkar je nadSkof iz indijskega Nagpurja dr. Raymond pozval v Rimu
zbrane ofete na dialog s Hindujei. Indijski predsednik dr. RadakriSnan se
je takoj odzval povabilu in ga iskreno pohvalil. Dragi urednik, ¢e Zeli§, Ti
posljem knjigo ,Religions Hinduism®, ¢igar kat. avtorji iz Indije zelo po-
udarjajo pozitivne vrednote v hinduizmu ter lu§c¢ijo resnico od zmote. Pisa-
telji se drZze metode misijonarja P. Ricci-ja, ki je rekel mandarinom: ,,Prisel
sem, da se od vas kaj naudim, potem vas pa jaz ufim in me boste vi poslusali.”

Doslej je veljala maxima: Kristusa Indiji in Indijo Kristusu. Zdaj pa
Jje poudarek na drugem koncu: Kristus je deloval v Indiji Ze pred apostolom
TomazZem in pred FranéiSkom Ksaverjem. Zaupal je deZeli semena, ki so
raztresena po indijskih verstvih, mi pa moramo ta semena razvijati.

Dufa misijonarja se mora stopiti z duSo naroda. Opazovati mora, kako
Bog deluje v poganih. Ce bi kdo znal preliti bogastvo indijskih bogoznancev
Sankare, RamanudZe in Madhave v katoliSko teologijo, bi verjetno kaj malo
ostalo od stare sholastifne teologije, a katolisko bogoslovje bi neprimerno
obogatelo. In z njim vred kric¢anski yoga—ascetika in mistika.

Kristus je torej Ze zdavnaj na razpotjih Indije. Caka potrpezljivo na
ljudi, ki Se zaZigajo kadilo neznanemu bogu. Koprene pocasi padajo. Zdaj Se
velja, kar je zapisal pesnik K. Truhlar v eni svojih pesmi:

Ne prepoznavajo Te:

zdaj si jim vrtnar,

zdaj prikazen,

zdaj tujec na cesti v Emaus,

zdaj tihi neznanec,

ki v vlaZznem svitu

motri z obale trudne kretnje
ribidey — e i D

pa mu odgovarja indijski pesnik A. J. Apaswami na strani 41 svoje zbirke:
‘Zvonovi iz templja’.
»i8Cem ga, katerega ne poznam!
Vjel je mojo duSo in zdaj
hodim za Njim, a ne c¢utim
korakov svojih nog.
Kli¢e me z bregov moje teme

Tipljem za Njim, da bi ga ugledal,
mislim Nanj, a vem samo to,

da biva.
Kdo mi pove, kako naj ga kli¢em, niti joge nimam v oblasti.
kje naj ga najdem? O povejte mi, kje naj ga najdem,
Nimam ne znanja, ne vede, komur sem izro€il svoje srce?

Profesor jezuit P. Rayart, ki pouluje misijonclogijo v Kurseongu, pri-
pominja: Ali ta indijski psalm ne kaZe zgovorno, kako Indijec Ze ljubi Kristusa:

a) dejansko pritujofega

b) nejasno doZivetega

¢) a Se neznanega.
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Brat Kersevan se je oglasil

NAJPREJ 1Z BELGIJE

Louvain, Belgija, 8. oktobra 1964
Nag odhod v misijone, Ze ponovno od-
loZen in nato doloden za 5. oktober, je
bil zopet odloZen za Se nedolofen cas.
0 je nad g¢. skof v Rimu na koncilu
Sre¢al Se druge ¥kofe iz Konga, zlasti
{:'Ste, katere je prizadela sedanja vihra,
J€ po razgovoru z njimi sklenil, da nam
€ ne dovoli vrniti se v Kongo, v nego-
tovost, Uporniki sicer Se ne rogovilijo
Na ozemlju nafe fkofije, so pa njih pri-
Stasi Ze plenili prav v nadi bliZini, Kraj
oende, kjer gospodarijo uporniki, je
Nam najhlizji in kakih 300 km vzhodno
od nas, Tam so vladne ete ustavile na-
bredoyanje upornikov, jih Ze skuSale
_Poriniti nazaj in osvoboditi Boende, pa
8¢ jim to Se ni posreéilo. Iz tiste smeri
breti nevarnost tudi nam in dokler Bo-
ende in okolica ne ho ofifena uporni-
OV, se mi, kateri tukaj ¢akamo na od-
hod, ne homo podajali na pot. Pred 25.
oktobrom prav gotovo ne bomo Se ni-
amor £li, ker pripravljajo za ta dan
Z0jenci te hife misijonsko prireditev
Nam v slovo. Nas je namreé Ze Sest v
Priéakovanju dovoljenja za odhod; &tiri
Sestre tu niso vitete. Sesti g. misijonar
Naj bi se vkreal na ladjo 5. novembra;
"er se je nabralo veliko tovora za misi-
Jon, se mora prevoz izvriiti po morju in
Je bolj varno, da kdo spremlja in nad-
Zoruje tako odpremo. Seveda Se ni prav
Botovo, ¢e bomo &ez tri tedne res odgli.
ladna vojska ni posebno bojevita in od-
O¢na, da bi bilo pridakovati od nje ka-
h u&inkovitih podvzetij. Notranji po-
‘Oi.aj je v Kongu trenutno na mrtvi to-
¢k, in kjer so Evropejei ali misijonarji
N misijonarke ostali na ozemlju, katero
Jeé preflo pod oblast upornikov, jih ti-
€ sedaj drZijo pod zaporo kot talce.
akina je usoda talcev, to veste...
(‘»_- sestra Ancila v Liége-u je med
Mojo odsotnostjo prejela od neke slo-
Venske misijonske dobrotnice, Marije

Gregorié¢, 3000 BFr za misijone, katere
naj bi izrodila meni. Sestra sama je
prilozila Se 1000 BFr in vse skupaj v
kuverti izro¢ila naSemu tukajinjemu vi-
zitatorju v Liége-u. Na kuverti je tako-
le napisano: Denar uboge evangeljske
vdove za misijone 3000 Fr (odnosno
4000) za brata KerSevana, Slovenska
skupnost. Kako lepa gesta!

Pred dobrim tednom sem bil v Liége-u
in kratko obiskal sestro Ancilo. Bilo je
okrog enajstih dopoldne, neroden das
zanjo, ker je zaposlena v kuhinji, in
zato ni imela céasa za razgovor. Tako
je tudi g. Zakelj Vinko preobloZen z
delom. Bil je en mesec na poéitnicah v
gorskem svetu, na Svetih Visarjah. To
se pravi, da je tam ta c¢as skrbel za
sluzbo boZjo romarjem in spovedoval.
Prisli so ljudje tudi iz njegovega roj-
stnega kraja in od drugje z onstran
meje.

V septembru sta prisla iz Konga dva
tamkajinja misijonarja. Prvega so po-
klicali s postaje Irebu, kjer je bil sku-
paj z bratom Marcelom, ter mu pove-
rili tu mesto prefekta srednjeSolcev.
Misijonar ni bil v Kongu Se polna Stiri
leta. Drugi misijonar je pa priSel na
reden dopust. Konec septembra je pri-
Sla iz Konga tudi tamkajénja predstoj-
nica usmiljenk, katera se ne vrne veé v
migijone, ker ji leta in zdravje ne do-
puséata. Je v tukajsnji bolniSnici in
menda ne bo veé dolgo Zivela. V Kongo
je Sla z isto ladjo kot br. Marcel leta
1933.

ZDAJ ZE 1Z KONGA

Bikoro, Kongo, nedelja 6. decembra 1964

Ko sem konec avgusta odhajal od
Vas, je bilo redeno, da pojdem Ze 11.
sept. iz Belgije zopet v Kongo. Se nas
g. Skof, kateri je isti dan kot jaz priSel
v Bruselj na svoji poti na koneil, ni
bil dobro pouden o razvoju dogodkov in
zato ni slutil nevarnosti za svoje misi-
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jonarje. Ze naslednje dni je pa pismo
iz Konga svetovalo, naj zaenkrat Se po-
¢akamo z odhodom. Bila nas je namreé
vecja skupina desetih oseb, od tega &ti-
ri sestre. Tako so predstojniki veckrat
odlozili na§ odhod do 10. novembra, ko
ni ve¢ pretila neposredna nevarnost
nafemu misijonskemu ozemlju. Redna
vojska sedaj Ze poldrugi mesee z uspe-
hom preganja upornike, tako da so za-
enkrat Ze dale¢ od nas. Eno nafo po-
krajino so Ze imeli za par dni pod svojo
oblastjo, drugje so pa organizirali svoj
nastop. Hvala Bogu, da se jim namera
ni posrecila. Veliko je namreé razdeja-
nja, Zrtev in trpljenja povsod, koder je
§la vihra revolucije. Iz ¢&asopisja ste
gotovo nekoliko poudeni tudi pri Vas o
vsem tem, gotovo Vam pa niso znane
mnoge podrobnosti in grozodejstva, ki
jih trpijo nedolini, ne da bi jemali v
postev uni¢ene materialne dobrine. O¢i-
videi pravijo, da je ponekod vse uniée-
no, ljudje se pa kot plaha Zival skrivajo
po gozdovih, ker jih Se vedno napadajo
razkropljeni uporniki, kateri se druZijo
v manjSe roparske tolpe. Pobitih ljudi
je na desettisoe, med njimi so Stevilni
beli in Se veé misijonarjev in misijo-

nark, katere so preje na razne nadine
muéili. V Stanleyville-u so nasli po od-
hodu upornikov zmali¢ena trupla 16
misijonarjev in 12 sester, manje Stevi-
lo Se drugje. V bolni¥nico nam najbliz-
jega mesta se je zatekel misijonar, ka-
teremu so odrezali zgornjo ustnico, mu
razbili éeljust in zobe. Drugim so nalili
v usta bencin in zaZgali. Domadine po-
vezejo v snop po ved¢ skupaj in vmes
draé&ja, nato polijejo z bencinom in Zive
zaZgo. Ali jim zveiejo roke in mnoge ter
jih vrZzejo v reko. In &e na nesteto dru-
gih nadinov muéijo ljudi, da ni o tem
govoriti, Tak je sad prevratne propa-
gande od zunaj in denarja ter vojnega
materiala. Glavni vodje so se sedaj re-
gli v Sudan, kjer bodo seveda nadalje-
vali s svojim nesreénim poslom. Molimo,
da ne bi v Kongu in nikjer veé uspeli.

Sicer skuSamo delovati, kot da bi bilo
vzdu§je okoli nas kar najbolj normalno,
deprav ,,fistka® Ze ni zakljudena. Trdi
se, da je samo okrog Bikora bilo likvi-
diranih okoli sto oseb, seveda kar na
hitro roko, na licu mesta, krivih ali ne-
dolznih.

Pozdravljeni, vsi rojaki po svetu!

Karel Kersevan C.M., misijonski brat

Stirje ¢rni novomasniki
v druzbi z dvema beli-
ma. Med njima sta kar
dva, podpirana od slo-

venskih dobrotnikov.



M. Ksaverija Pire OSU, Cieng Mai, Siam

Na§ najdraZji sostanovalec je seveda nas Gospod Jezus sam. Ze od prvega
Zadetka naSega misijona deli z nami streho kakor tudi vsa vesela in zalostna
doZivetja naSega Zivljenja. Ze s prvega poletka je bila najlepsa soba dolofena
Zanj, Tja hiti prva misel v ranem jutru in Se zadnji pozdrav v poznem vederu.

aj bi brez Njega ¢ez dan! On je nafa mo¢, naSe veselje in vir nasega po-
guma. Vse je lahko, ker je on med nami. Njegova pri¢ujofnost razveseljuje
VSo hifo. Soba, ki sluZi za kapelo, je v srediS¢u zavoda. Vse nase poti nas
Vodijo tam mimo in se kriZajo v srediscu.

'Imarno pa Se celo vrsto drugih sostanovalcev. Bog jih je ustvaril, on ve
tudi, zakaj. Mi pa véasih Zelimo, da jih ne bi bilo.

¥* * *

Soparen veder je bil. S sosestro sva stali ob oknu, ki odpira na verando.
Med pogovorom sem nehote poloZila roko na okno. Hipoma me je nekdo zgra-
il za gredinec in ga motno potegnil navzdol. Potegnila sem roko navzgor, da
bi reila prst iz kled¢, Niz krvavih kaplic je kazal sled ostrih zob. Prizgali
8va lu¢ in videli sva Se rep mogofnega kuicarja, ki je izginil v ostreiju ve-
rande, Bil je na¥ sostanovalec ,tokey*. Navadno ne napada, v temi pa je
Smatral moj prst za kakSno okusno ZuZelko. Jodova tinktura je kmalu za-
celila rano.

Tokej (angl tokey) rad Zivi po hiSah, pod streho ali za kako omaro.
Lovi #uZelke in tudi migi, Dolg je 25-35 em. in véasih je zelo debel. Luskavo
¢lo je tudi #ivo barvno. Zelo je podoben majhnemu krokodilu, posebno Zrelo
Spominja nanj. Posebnost je njegov glas. Zveler se oglaSa v mogoénih nav-
Zdolnih oktavah ,tokej, tokej, in to po trikrat, Stirikrat, Sestkrat ali Se
Vetkrat, Prvi zlog je krvatek, drugi pa je nekoliko zategnjen. Sijamei zelo
islajo to %ival, pravijo, da napoveduje prihodnost. Zato Stejejo klice in skle-
Pajo — moski, kaksno Zeno bo dobil: mlado ali staro, vdovo, ete.
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Pred kratkim je prisla k nam mlada misijonarka. Takoj prve no¢ jo je
prestrasil klie, ki je bil prav modan in blizu nje: tokej.... PriZgala je lu¢ in
Se videla kratek rep, ki je izginil za omaro. Drugo jutro je zagledala v ko-
palnici kar dva tokeja, ki sta neustraSeno bulila vanjo z rdeckastimi oémi.
Sklenila je, da je treba Zivali pobiti. Med naSimi delaveci je teZko najti koga,
ki bi to storil. Kon¢éno smo le nadli nekoga, ki je tri pobil.

Namerilo pa se je, da je mlada misijonarka Se tisti vefer zbolela. NaSe
uéiteljice, ki stanujejo v istem oddelku zavoda, so mi prav zaupno namignile:
»9aj smo vedele, da bo tako. Ne bo imela srede, ker je povzrodila smrt treh
tokejev.”

%* * *

Cin-fok je tokeju prav slien, le da je precej manjsi. Je nekako tako
velik kot slovenski martindek. Spominja pa tudi na &lovedko ribico iz Postojnske
jame. Cin-fok Zivi v velikem Stevilu po stenah, kjer lovi komarje in druge
musice, ki jih je privabila svetloba. Tudi &in-fok je glasen, zlasti kadar se
prereka s tovari§i zaradi lovske pravice. Vsi bi bili radi prav blizu ludi, ker
je tam najobilnej8i lov. Ob vsaki uri ga najdemo tudi na stropu. Me smo ga
Ze tako navajene, da se ga kar mirno otresemo, ¢e pade tej ali oni v narocje
ali na glavo. Drugafe pa je z novodoflimi. Naj navedem samo en primer.

Vizitatorica francoskih misijonskih sester je prila na obisk v Chiengmai.
Ker njene sestre Se niso imele hife v mestu, smo jo povabile k nam na kosilo.
Komaj je zajela juho, je Ze padel s stropa debel ¢in-fok prav v sredo njenega
kroznika. Vse ostalo si lahko sami mislite.

Njegova kot grah debela sneZnobela jajéeca najdemo v naSih predalih in
v omarah. Kdaj se zmuzne notri, je prava uganka. Novorojencki so le dya
do tri em. dolgi, a Ze urno tekajo in love mufice. Mati se ne zmeni zanje.

Pred nekaj leti sem imela prav udomadenega din-‘okca. Kakor hitro sem
po velerni molitvi sedla k delu, je Ze prihitel iz kota in lovil musice po mizi
pred menoj. Ker pa véasih ni bilo musie, sem mu prihranila nekaj drobtinic
peciva. Z veseljem jih je pohrustal kar iz moje roke. Nato pa je s svojim
roznatim jezitkom Se lepo obliznil prst. Nekega vedera pa je nafa muca sko-
¢ila na mizo in — konec je hilo din-dokea. Cin fok ima mnogo sovraZnikov.
Zato mu je dobri Bog dal moZnost, da spreminja barvo. Ne beli steni je svetle
barve, na temno rjavi pa je temno rjav. Njegov najveéji sovraZnik je kot kos
velika ptica (mynah ali mina), rjave barve, z belimi lisami. Tudi na naSem
vrtu Zivi v velikih jatah. Véasih jih sedi kar po trideset v travi, Na mah se
dvignejo in zlete na streho. Véasih vigne katera skoz okno v kapelo in pograbi
v kljunom ubogega ¢&in-foka na steni.

% * *

Da, tudi pti¢i so naSi sostanovalei. Veckrat jim branimo. Vrabcem mo-
ramo razdirati gnezda v na$i obednici. Stene so zidane, a strop je lesen in
med tramovjem so pripravni koti¢ki za gnezda. Vztrajnost teh krilastih gostov
je obfudovanja vredna. Zjutraj smo razdrli njihova gnezda, zvefer po so vsi
zopet tam in veselo kukajo iz luknjic.

* * *
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V deZevni dobi smo. Ze s prvimi moénimi nalivi oZive nasi travniki in
Vrtovi k novemu Zivljenju. Na tisofe Zab in Zabic prepeva ondi slavo svojemu

niku. Kar vso no¢ se vrste zbori, ki so kaj razliéni, saj poznamo celo
Vrsto Zab. Nekatere Zabe so zelo velike. Suho dobo prespe v kaki kotlini, ali
bod kako desko na vrtu ali pa kar pod pragom nafe kuhinje. Nekega dne je
bilo treba pepraviti prag. Naleteli smo na 20 debelih Zab v globokem spanju.
Ko bi bile Zebe le na vrtu, bi %e bilo, a Zabe prihajajo hudi v higo, zlasti ko
lz_leze novi rod. Tedaj so Zabice vsepovsod: v obednici, v kopalmici, na stop-
Neah in celo v prostorih nadstropja. Clovek nehote misli na egiptovske na-
dloge, v tej dobi pa imajo naSe race pravo gostijo.

%* * *

Komarji so posebna nadloga v tropi¢nih deZelah. Imamo dnevne, vederne,
Noéne komarje in one, ki povzrotajo malarijo, itd. Ze nekaj let imamo tu
ameriiko komisijo, ki se bori proti malariji in ki hofe ugonobiti te komarje,
4 ni vidnega uspeha. Vse postelje, tudi najuboZnejsih, so opremljene s ko-
Marnico. Naj povem &e to:

. Vi§ji predstojnik neke misijonske druZbe je priSel na vizitacijo. Ko si
J& ogledal vse prostore, je rekel hifnemu predstojniku, da je z vsem zado-
Voljen, le komarnice se mu zde nepotrebne, misijonarji bi se morali nekoliko
.11' mrtvi¢iti. Hidni predstojnik je bil koj voljan ubogati. Poklical je brata,
] je oskrboval goste, in mu naro¢i, naj odstrani komarnico v sobi gospoda
V1z1.tatorja. Drugo jutro je visoki gost takoj po zajtrku poklical hiSnega pred-
Stojnika. Ves zabuhel v obraz je dejal: ,Mislim, da bi bilo vendar bolje, da
obdriite komarnice. Vse no¢ nisem zatisnil odesa”. Hi%ni predstojnik se je
Narahlo nasmehnil in dejal: ,Kakor Zelite.

Naj omenim Se to-le: NaSa sestra bolni¢arka spi v pritli¢ju poleg bolniske
Sobe. Po zajtrku je nekoé prisla v svojo sobo, da jo pospravi. Ko je potegnila
odeje s postelje, se je pocasi privila izpod njih precej$na kac¢a. Ali je bila
V80 noé¢ v postelji, ali pa je nasla zavetje v njej Sele potem, ko je sestra odsla
V kapelo? Kdo ve. Kada paé ni zajeljen sostanovalec.

* * *

Ni¢ bolj zaZeljene so mravlje. Zelo pazimo, da se ne vselijo v hifo bele
Mravlje ali termiti. Nekoé so se pa vendar. Na stropu novega poslopja smo
Zapazile fudne lise. Stavba je zidana s cementnimi stebri. Strop je iz eternita
(to je neke vrste azbestos) in le nad tem je plast lesa, da je moZno pritrditi
eternit, Mravlje so ga zavohale. Skoz majhno luknjico ob cementnem stebru
80 prilezle iz zemlje in v eni noéi so zgradile prsten hodnik do prvega nad-
ropja in se zadele tam gostiti z lesom. V nekaj dneh jih je priflo na tisode
0. tisode. Preden smo zapazile drobni prsten hodnik ob stebru, je bila koda
Na Stropu %e zelo velika. Odtrgati smo morali eternit in nadomestiti les s
akim, ki mu termiti ne morejo do Zivega.

HVALITE GOSPODA VSE STVARI,
tudi kuSfarji, Zabe, pti¢i in celo kace in termiti!
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SEVERNI VIETNAM

Cerkev na severu

Celotno prebivavstvo Vietnama #teje ok. 30 milijonov ljudi. 17. vzpored-
nik pa deli Ze 10 let deZelo v severni del, ki je v oblasti komunistov, in
juzni del, v katerem divja partizanska vojska. Severna polovica je pred
lo¢itvijo imela med kakimi 16,5 milijoni 833.000 katolidanov (torej 5%).
650.000 jih je zbeZalo na jug. Vendar je danes tam Se od 500.000 do 600.000
katolidanov. Razvidno je tedaj, da je Stevilo katolitanov v teh 10 letih pre-
senetljivo poraslo za ve¢ kot 200.000 vernikov. (V JuZnem Vietnamu je
katolicanov 1,45 milijonov, torej ena desetina vsega prebivavstva).

Katolidane Severnega Vietnama oskrbuje nadskof v Hanoi in 11 Zkofov
— samih domadinov. L. 1963 so bili posveleni trije Skofje. Dva, ki ju je
imenoval Ze Janez XXIII., sta pomoZna Skofa s pravico nasledstva, eden v
Hanoi, drugi v Vinh. Tretji je §kof Pham dinh Tung v Bacninh, kjer je bila
8kofija 8 let brez vodja.

Videz in resniénost

Deset let komunistiénega gospodstva pomeni deset let preganjanja kato-
licanov. Vendar store komunisti vse, da bi ustvarili videz verske svobode.
Ko je De Gaulle poslal posredovavce in nastopil 8 svojim naértom za nevtra-
lizacijo JuZnega Vietnama, so navedeni 3 Skofje celo lahko prejeli posvede-
nje. 13. februarja 1964 je bil posveden Se titularni Skof Le quy Thanh v
Phatdiem. Dva pa Se fakata na dovoljenje komunistiénih oblasti (eden od
1959, drugi od 1960).

Skofje Severnega Vietnama niso smeli ne 1962. ne 1963. na vatikanski
koneil. Vabila je posta poslala nazaj s pripombo: Prejem prepovedan. Vendar
so katolicani izvedeli za zaletek cerkvenega zbora. To je razvidno iz okroz-
nice za komunistine funkeionarje, izdane septembra 1962, v kateri se o
koncilu govori s prezirom. O Janezu XXIII. se trdi, da je ,spretnejdi kot
Pij XII. v svojem sodelovanju z imperialisti v odporu proti komunizmu®.

Polnoénice v hruféu

Na praznine dni so cerkve prenapolnjene, vsaj v velikih mestih in oko-
lici. Ocividec je popisal, kako je bilo s polnoénico 1. 1957 v stolnici v Hanoi.
Ze eno uro pred polnodjo je bil trg pred cerkvijo mo¢no razsvetljen. Ljudi
je kar mrgolelo. S tovornih avtomobilov so fotografirali, filmali in snemali
za radio. ,Pozneje smo zvedeli, da so komunistiéni kadri v upravi prejeli
nalog, da se na sveti vefer v najboljdi obleki pojavijo na cerkvenem trgu. S
teZavo smo si med njimi utirali pot v cerkev. Bila je polna molivcev. Glavni
oltar se je bleical v lucih. S8kof in diakoni so darovali sv. maSo. Medtem pa
se je razlegal oglufujo¢ ropot, ki ga ni mogode popisati. MnoZica vernikov
je kle¢ala v glavni ladji. Med njimi pa so razsajale drhali mladoletnih raz-
grajafev. S priZgano cigareto v ustniénem kotu in s klobukom na glavi so
pocenjali nered.” (G. Tongas).
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To se je ponavljalo v cerkvah v Hanoi in Haiphong leto za letom, z izjemo
L 1961, ko so v prenapolnjenih prostorih maSe potekle brez motenj. Tudi
1962. se zdi, da se je posrefilo zadrati razgrajade od stolnice v Hanoi. Po-
Potniki porodajo, kako se je tega leta v cerkvi v Haiphong ¢utilo, da drZe
niti v rokah komunisti, se pa skrivajo v ozadju in si umivajo roke, ¢e$ da
gre za ,ljudske manifestacije’ in da oni ne morejo ni¢ za to — enako torej
kot za veliko no¢ v Moskvi.

Taktika

Komunistiéna vlada preganja Cerkev na podoben nadin kot na Kitaj-
skem. Mora pa postopati previdneje. Razloge za to je navedel saigonski nad-
Elfof Nguyen van Binh (iz JuZnega Vietnama) v nekem intervjuju na kon-
?11!1: »woeverni Vietnam ni tako izoliran kot Kitajska. Tudi odpor ljudstva
J& morda mocnejdi. Katoli¢ani so sicer manjina, a ne neznatna. Zato se mora
Vlada nanje ozirati. Oitno se note postaviti proti Cerkvi, ker se boji prehu-

ih reakecij med ljudstvom. In konfno — pogumno obnafanje kristjanov...

ot primer poguma je nadskof navedel dogodek iz neke vasi, ko so zaprli
upnika',,zaradi ogroZanja drZzavne varnosti. V vasi je nekaj sto ljudi; skoro
V8i 8o katoli¢ani. Vsi — moZje in Zene, starci in otroci — so spremljali svo-
Jega Zupnika do jefe. Policijskemu nadelniku so sporodili: &e je Zupnik kaj
2agredil, so krivi vsi, zato ker mu v vsem sledijo. Naj torej zapro vse. Policija
J& morala popustiti in Zupnik se je vrnil na faro. :

Zator v stopnjah

~ Posamezni uspehi v odporu morejo sicer sistematidno zatiranje Cerkve
°"11_‘-'iti, ne pa preprediti. Najhuj$i poraz v boju proti Cerkvi so komunisti
dﬁiive]i pri uporih novembra 1956. Partija je nekaj ¢asa javno priznavala
SVojo krivdo za nezadovoljstvo katolitanov, potem pa je vijake spet privila.
0 obi¢ajnem komunistitnem naértu preganjanja so bliznji cilji razlastitev
Cerkvenega premozenja, prepoved verskega tiska in pouka in brezhoZna vzgoja
Po drZavnih Solah. Vse to so Ze izpeljali. Dalje spada k nadrtu strahovanje
Uhovidine, nasilje nad verniki, deportacije. V tem so rdeéi oblastniki zadeli
na mo¢an odpor. NadSkof Trinh nhu Khue v Hanoi neustraSeno toZi pred
Sodiem tiste, ki Cerkev napadajo. Njegovi govori na priZnici spravljajo
Omuniste v nemajhno zadrego. Clanek ,patriotiénih katoli¢anov* o vesolj-
Nem cerkvenem zboru je zavrnil kot kleveto. S sedmimi drugimi Skofi je
Zahteval potno dovoljenje za na koncil. L. 1962 je brez dovoljenja oblasti
Drepotoval provinco, da je birmoval. Oblastniki so ga zgrabili in odpeljali
Nazaj v prestolnico. Ker je tako priljubljen med ljudmi, tudi med nekatolidani,
8¢ mu ne upajo napraviti kaj hudega. Drug 8kof je opravil ved vizitacij; ker
Ba je spremljala truma vernikov, se je komunistom zdelo pametno, da ga
Puste pri miru. Katoliani pomagajo duhovi¢ini, kolikor morejo. Mnogi so

to zaprti.

Nazadovanje in kriza

. Iﬁomunistiéno partijo gnjavita dve teZavi: ostarelost in razkol. Laicistiém_a
Ole iz francoske kolonialne dobe so bile gojii¢a komunizma. Iz njih so izdli
SKoro vsi ,,stari borei®, ki danes sede na oblasti. Strankino glasilo Nhan Dan'



je potoZilo, da ,,je nad 70 procentov ¢lanov v partiji starih in slabotnih, med-
tem ko je ¢lanov pod 26 leti komaj 10 procentov.” Vedina ¢lanov je Se vedno
jzobraZencev in pripadnikov srednjega sloja.

Prebivavstvo je izfrpano in razofararo. S pasivnhim odporom se ustavlja
rezimu, ki je od 1955/56 na divjaski naéin razlastil male posestnike, pri ¢emer
je bilo veé Zrtev — pomorjenih — kot v 7V letih vojne. Veleposestev na
severu niti bilo ni. Kolektivizacija je vodila do podobnih katastrof v poljedel-
stvu kot v Rusiji in na Kitajskem. Zetev riZa 1. 1963 ni dosegla 5 milijonov
ton, medtem ko je 3e prejinje leto prinesla 9,7 milijonov ton. V industriji ni
dosti bolje; viSina proizvednje je v bistvu enaka produkeiji iz 1. 1939, prebi-
vavstvo pa se letno povefa za pol milijona.

Posledica je pomanjkanje in lakota; to pa spet navaja k novim prisilnim
odredbam. Ze v zadetku 1960 je Tran quoc Buu, budisti¢ni predsednik kri¢an-
skih sindikatov v JuZnem Vietnamu, vloZil na Mednarodni delavski urad v
Zenevi protest proti nesramnemu zlorabljanju delaveev v Severnem Vietnamu.
Tam traja dnevno delo 10 ur, ne da bi bil en dan na teden prost za politek.
Razumljivo je, da taki pogoji ne morejo vzbuditi veselja do dela.

Vojska je po politiénih komisarjih krepko v rokah partije. Vendar se je
Ze dolgo tlede nasprotje med rusko in kitajsko usmerjenim krilom partije v
zadnjih mescih zaostrilo v hudo krizo. Povod za razkol je dal odprt prestop
na stran rdefe Kitajske, zdruZen najbrZz z vojasko pogodbo. Ker je zato
ruska pomoé izostala, se je poloZaj oskrbe Se poslabsal. Zato se je Ho Ci
Minh vrgel z vso silo na partizansko vojsko, da bi si ¢im prej pridobil rizne
zaloge JuZnega Vietnama. A to je tako nevarno podjetje, da se je ob njem
okrepila opozieija.

Enotnost kristjanov

Partiji ni uspelo kristjane razdvojiti. , Patriotiéna Cerkev* se je izka-
zala kot kaj topo orodje. Vanjo je $lo le 15 duhovnikov in nekaj sto ali tiso
ynaprednih kristjanov'. Verniki jih odloéno zavradajo. Na njihovo ,boZjo
sluzbo*, podobno partijskim mitingom, ne pride nihée. Istodasno so cerkve
zvestih duhovnikov prenapolnjene. Bolj nevarna je prisilna razprsitev katoli-
fanov in zadufitev semeni$¢. L. 1954 je ostala na severu pribliZno polovica
katolifkih vernikov, od duhovnikov pa sta od8li na jug dve tretjini. Polovica
preostalih je Ze tedaj Stela 65 do 75 let. Njih Stevilo je medtem padlo na 300.
Stare in belne ovira partija na vse nacine, tako da se njih delovanje komaj
more raztegniti ¢ez cerkveni prag. Tudi v primeru nevtralizacije bi ostali
kristjani — podobno kot v Jugoslaviji — drZavljani drugega razreda. |

MOLIMO ZA CERKEV V VIETNAMU, NA KITAJSKEM
IN V KOREJI! MOLIMO TUDI ZA AFRISKO CERKEV!
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IRTAN V INDONEZIII

VpraSanje Iriana se je reSilo na miren naéin. Irian je zapadna polovica
Nove Gvineje, prej holandske kolonije. Indonezija ga je zahtevala zase. Na-
Petost bi se kmalu sproZila v vojno. Indonezija se je oboroZila z milijardnim

reditom Sovjetske zveze. To breme jo bo fe dolgo teZilo. Po sedemmeseéni
Upravi ZdruZenih narodov je 1. maja Irian prevzela Indonezija.

Irian je divjina. 80% povriine zavzema pragozd, gore do 5000 m, doline
80 zamodvirjene. Prebivalstvo je le malo v stiku s politiko. Po pogodbah bi
Moralo 1. 1969 izglasovati odloditev. A ,zakonodajna skupiéina®, katere &lane
80 postavili Indonezijei, je Ze proglasila ljudsko glasovanje za nepotrebno.

Za misijone bi vojna imela velike in zelo negotove posledice. Po 2. sve-
tovni vojni se je opazil velik razmah. Izhodiffe in oporife za misijonsko
delo so bili otoki Kei na jugozahodu, dokler ni 1. 1950 Irian dobil lastnega
Skofa. Danes ima Ze tri Skofije. Od 800.000 prebivalcev je ok. 85.000 katoli-

anov in 15.000 katehumenov; pribliZno toliko je tudi protestantov. Med
atolidani deluje 111 duhovnikov. Domaéih duhovnikov e ni, paé pa se na
Poklic pripravlja 38 fantidev v malem semeniitu; Sele eden zadenja z vidjim
§tuc1ijem. Domadini so 4 redovni bratje in 22 sester.

. Kotabaru (prej Hollandia), glavno mesto ob obali s 18.000 prebivalei,
Je 1. 1961 #telo 2470 katolitanov, od teh 1920 Evropejcev, ki so se pozneje
V?éinoma vrnili domov. V celotnem Stevilu je hilo razen tega %e 135 indone-
Zjskih katolitanov in 40 Kitajeev, tako da je od domadih Papuancev bilo




katolidanov le 375. V drugem obalnem mestu Manokwari je med 1190 kato-
liéani bilo Evropejecev 1040.

Glavni napori misijonstva so bili obrnjeni v notranjost deZele. Tu so
misijonarjem stali ob strani domadi laiki kot ,,pelongan‘ — pionirji. Misi-
jonarjem pripravlJaJo pot s svojimi gozdnimi Solami, kjer ude mlade ljudi
skupmh 1ger del in prakti¢nih opravil, potem pa poéam preidejo na branje
in pisanje.

Vasi Stejejo povprecéno le 60 ljudi. Vehka je raznolikost v govoriei; doslej
je poznanih 200 jezikov. PoskuSa se, da bi malaji¢ina postala obdevalni jezik.
Socialni razvoj po vaseh je treba voditi pocasi, sicer bi prinesel vel Skode
kot koristi. Primitivni, a globoko verni nazor o svetu bi se v domacinih
razbil, ne da bi kaj trajnega moglo stopiti na njegovo mesto.

Krifanski vpliv se po pripravljalnih gozdnih Solah nadaljuje v triraz-
rednih vaskih Solah. Te je podpirala holandska drZava. Ker daje Indonezija
privatnemu Solstvu znatno pomod, je upanje, da bo take tudi v Irianu. Danes
je tam 256 katolifkih, 376 protestantskih, pa le 2 drZavni vaSki Soli. Razen
tega vzdriujejo katoliSki misijoni 301 gozdno Solo, protestantski pa 170; te
ne prejemajo drZzavne podpore. Ker gre udinek vseh Sol dale¢ preko vaskega
okroZja, moremo rafunati, da je Ze tri fetrtine prebivalstva pod kri¢anskim
vplivom.

Vodstvo Sol je v rokah 1528 katoliskih in protestantskih domaédih udi-
teljev in 5 evropskih. Zanje delujeta po 2 katolidki in protestantski uditelji-
86i. V njih je 453 dijakov, tako da je nadaljnje Sirjenje Solskega pouka zago-
tovljeno. V kratkem bo prislo na pomoé Se 40 katoliskih uditeljev z Jave.

Elkumenski dwh

Starejsi od katoliSkih so protestantski misijoni. Ti so se 1. 1956 zdruZili
v novogvinejsko evangeljsko-kritansko Cerkev. V Kotabaru imajo semeni-
Sfe. Nekaj pa je tudi sekt — v glavnem ameriSkih —, ki niso ekumensko
razpoloZene in so neprijazne ne le katolikim, ampak tudi protestantskim mi-
sijonom. Sicer pa je razmerje med katoliikimi in protestantskimi misijonarji
od 1. 1961 prijateljsko. Sklenili so, da skupno sestavijo ,,socialni svet* za kari-
tativno delo. Dogovarjajo se o skupnem prevodu sv. pisma. Edini so si v
tem, da je potrebno teoloSke zadeve obravnavati z zrelia bodofe edinosti
kristjanov.

Normaliziranje razmer

Po refitvi vpr'l§an3a glede Iriana je razmerje med Indonezijo in Holand—
sko normalno. Ta je celo pripravljena, da v fond ZdruZenih narodov za razvoj
Iriana prispeva 120 milijonov nemskih mark. Novi misijonarji, tudi holand-
ski, dobijo brez teZav dovoljenje za prihod.

V Indoneziji so misijonarji preobloZeni z delom. Ce ne morejo vsakih
sedem let na poditek v domovino, kar je doslej komaj bilo mogofe, gre vsako
nadaljnje leto bivanja v tem tropskem podnebju na rafun zdravja in dolgosti
Zivljenja. L. 1962 je delovalo samo 1176 duhovnikov za 1,439.000 katoliGanov |
v Indoneziji z Irianom. (Celotno prebivalstvo Steje 97 milijonov). Poleg dud-
nega pastirstva se morajo posvefevati tudi misijonstvu. 195 duhovnikov je
indoneskega izvora, 238 se jih je dalo naturalizirati, mnogi prosijo za drZav-
ljanstvo Ze leta. Bogoslovije poslufa 360 domadinov, tako da je upanje na
domadi duhovniski nara&caj.
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Za poglobitev verskega Zivljenja

~ Kljub pomanjkanju duhovnikov so na Flores vrinili za duhovniske kan-
didate pred Studij filozofije eno ,ascetino leto”. Namen je uvajanje v du-
hovno #ivljenje in mneke vrste noviciat. Dalje gre duhovnik po posvedenju
Sl_(ozi peto leto pastoralne izpopolnitve, po nekaj letih delovanja pa skozi ,ter-
ciatno leto”. Poglabljanju verskega Zivljenja sluZi tudi 6 kontemplativnih
8amostanov, 4 za redovnice in 2 za redovnike. Tako je npr. na Flores samo-
8tan karmelidank, na Javi pa trapistov.

Stevilni laiki prevzemajo odgovorne zaposlitve. Farni odbori v Sema-
rangu pomagajo napredku #upnij. Tedensko zbirajo vernike k sveti uri, obi-
B_kujejo druZine in opozarjajo duhovnike na nujne primere. Nastale so raz-
li'the oblike Katoliske akcije. V Djakarti je posebno srediife, ki skrbi za
§'313&l1"1je aktivnih laikov s tiskovinami in tedaji po vsej deZeli. Malo zunaj
glavnega mesta je velik dom duhovnih vaj s 100 sobami.

Laiéni strokovnjalki

To so npr. odborniki kritanskih sindikatov. Ob grozeéi komunistiéni ne-

Varnosti je razumljiv njihov pomen. PreskuSeni aktivisti so septembra 1963
onéali prvi enoletni tecaj o delovnem pravu, vplivanju na mnozice i. dr. V

krianskih sindikatih je ok. 120.000 &lanov.

Na Flores je spet katehistiéna Sola. Tam se ¥olajo tudi bodo€i ljudsko-
Solski utitelji in ravnatelji. Starejdi katehisti izvajajo s svojo izredno goreé-
Nostjo globok vpliv na versko in druZbeno Zivljenje po vaseh. Vsi uéitelji
;lﬂ katehisti imajo enkrat na mesec duhovno obnovo, enkrat letno pa duhov-

€ vaje,

Novo Sukarnovo geslo je ,,indoctrinatie” — ideolofko Solanje. Pri tem je
Verski poglobitvi priznana pomembna vloga. Na vsaki Soli, ki jo vzdriuje

riava, bi se zato mogel poudevati katolifki verouk, &e se za to izjavi 20
Ulencey. To bi bilo lahko dosedi, manjkajo pa verouditelji. Na drZavnih uni-
Verzah je posludanje verskih predavanj obvezno. Studentje morejo izbrati ali
Islamska ali protestantska ali katoliska. Mnogi se odlodijo za katolifka. Tudi
V vojski so potrebni katehetje, ki kot oficirji stoje ob strani enajstim vojnim

ratom.

Skof kot narodni junak

22. julija 1963 je umrl nadskof Semaranga (na Javi), jezuit Sugijapra-
Nata, na obisku v Holandiji. Rodil se je kot musliman in je bil s 14 leti kricen.
O_t eden prvih javanskih duhovnikov in prvi indonezijski Skof (1940) si je
Pridobil izredne zasluge za svojo domovino. Od osvobodilnih bojev za druge
Svetovne vojne je bil prijatelj s Sukarnom in mu je pomagal pri izdelavi
Indonezijske ustave iz 1. 1945. Nalogo katolianov je videl v tem, da iz lju-
zni do Boga delajo za dobro vseh v preteZno muslimanski drZavi, ne da bi
E[Eda]i na spreobrnjenja drugovercev. Na njegovo prosnjo Sukarnu je kato-
i%ka univerza 1. 1961 kot prva od 24 privatnih univerz dobila pravico do
Promocij. Sugijapranata ji je bil rector. Ob njegovi smrti je Sukarno odredil
Pogreb na driavne strofke in z vsemi ¢astmi, umrlega 8kofa pa je proglasil
Za narodnega junaka v borbi za svobodo.
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NEODVISNA UGANDA
IN KATOLICANI

(Skof msgr. Cesana iz Guli v Ugandi upa, da bo Il
Vatikanski koneil dosegel, da bo wmisijonski apostolat
postal apostolat vseh vernikov katoliske Cerkve.)

Msgr. Sesana iz Guli v Ugandi je moral na prvi del zasedanja koncila ¥
letu 1962 zelo naglo. Malo je manjkalo, da bi moral zamuditi zacetek koncild,
kar bi mu bilo zelo hudo, ali pa bi moral odkloniti povabilo ugandske vlade
na proglasitev neodvisnosti Ugande, ki je bila razglasena dne 9. oktobra, do-
¢im se je zasedanje v Rimu zadelo 12. oktobra 1962, Skof se je Ze bal, da bo
postavlien res pred tezko izbhirc. Vse je bilo odvisno od tega, ali se bo nova
oblast Ze izkazala tako trdna in disciplinirana, da bo 3lo vse po doloenem
urniku. In res se je strah msgr. Cesana izkazal za neupravi¢enega; proglasitey
in proslava neodvisnosti se je izvriila teéno in brez nenadnih sprememb; mogel
je biti pri vseh uradnih slovesnostih — in priel je toéno na zaletek zasedanjd
Il. Vatikanskega koncila.

Izredno dobri odnosaji med Cerkvijo in novimi oblastmi

Kajti stiki med kri¢anskimi cerkvami in novo vlado samostojne Ugande so
naravnost odliéni. Predsednik nove vlade Milton Obote je pred razglasitvijo
neodvisnosti povabil na razgovor vse katoliske $kofe v Ugandi in jim priznal,
da Uganda ne bi bila nikdar samostojna, ée ne bi bilo misijonarjev, ki so pre-
bivalstvo pripravljali ne samo na sprejem kri¢anstva, ampak ga tudi vzgajali
za case in razmere, ki so dozorevale in pripravljale ves narod, da je bil spo-
soben terjati in doseéi popolno neodvisnost. Prosil je $kofe, da naj vza-
mejo na znanje prepricanje vlade o nujnosti, ki terja, da mora postati vsa
Uganda kri¢anska, ¢e hoce doseci svoj cili: biti enakopravna in spostovana
med vsemi svobodnimi narodi sveta. Obote je obljubil, da bo vlada zagotovila
popolno svobodo delovanju misijonov pri Sirjenju kri¢anstva ter jih podpirala,
kolikor bo v njeni moéi. Na predvecer proglasitve neodvisnosti je predsednik
vlade te obljube javno ponovil, ko je govoril po radiu. Rekel je me drugim:
Nikakor ne smemo pozabiti na to, kaj vse so misijonarji storili dobrega za nas.
Prinesli so nam lu¢ vere in prosvete, sedaj jih pa prosimo, da nom ostanejo
zvesti in nas podpirajo pri nasem delu.

Odnoiaji med Cerkvijo in novo vlado so torej zares odliéni in dosedaj ni
bilo sporov. Na dan proglasitve je dal predsednik vlade v svoji rojstni vasi
odkriti poseben marmornat spomenik. Nekateri so mislili, da bo spomenik
posvecen kakinemu misticnemu motivu. Kako so se zaéudili, ko so videli, kaj je
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'bi_lﬂ. ko so spomenik odkrili, Bil je lik Nasega Gospoda Jezusa Kristusa in pod
_'llim ie bila kamnita tablica z napisom: ,,Jezusu Kristusu, knezu miru!'* Dostavljen
I¢ bil dan osvoboditve Ugande: 9. oktober 1962. Torej smo daleé od &asov,
ko so ugandski muéenci pladevali svojo zvestobo Kristusu. V komaj nekaj
desetletjih se je Cerkev dvignila na eno izmed prvih mest v Ugandi.

Nekaj stevilk

Msgr. Cesana pravi, da je treba pogledati na stevilke, da se prav preceni

Mo¢ katolicizma v Ugandi. V njegovi skofiji Guld je 760.000 prebivalcev, od
tega jih je 211.000 katoli¢anov. To se pravi, da je nekaj nad 30% prebival-
Cev Ze katoliske vere. Ostali so: 25% jih je protestantov, 5% muslimanov in
40% je se poganov. Razmerja po drugih skofijah so priblizno enaka, isto je
Za celo drzavo.
y Katoliski Cerkvi v Ugandi najbolj primanjkuje duhovnikov, V vsej Ugandi
1€ 2,150.000 katoli¢anov in za te je na razpolago samo 850 duhovnikov, med
temi 200 domaéinov. Ta stevilka je odloéno prenizka Ze samo za katoliske
Vernike, kaj $ele, &e pomislimo, koliko bi jih potrebovali, ée bi hoteli pospesiti
SPrecbrnjenje poganov, ki komaj ¢akajo na prihod luéi in razsvetlienja.

Med domaéini je vedno veé poklicev za duhovniiki stan. Vedeti moramo,

da je bila Uganda tista, ki je dobila prvega domaéinskega skofa v Afriki.

letu 1939 je papei Pij XIl posvetil msgra. Ndunguja v Masaki za $kofa.
'?‘“Ok v semenii¢a vedno bolj naraiéa, vsi dosedanii zavodi za vzgojo doma-
“ega klera so polni. Katolitke kofije v Ugandi imajo mnogo semeniié, gojencev
¢ vsako leto priglaia veé kot pa je prostora, vendar se je tudi v Ugandi
Posploiil pojav, lasten vsej Afriki: samo 5 odstotkov gojencev se potem odloéi
Za vstop v duhovski stan. Toda to ni posebno hudo! V Afriki namreé ni &udno,
E_e kdo prizna, da je Li gojenec semeniiéa — to ni ni¢ spotakliivega, &es da
M spolnil obliube in ni vstopil v bogeslovie. Obljuba ni nikdar nikjer terjana,
Pa pa je izrazeno upanje. V Ugandi se je izkazalo, da so ravno bivii gojenci
fe'YIeniié najboljsi pomocéniki misijonarjev pri pouku pe Solah, pri vzgoji go-
I®ncev po semeniscih. Misijonariji so preve¢ obremenijeni, da bi vse sami zmogli.

Omoc¢ jim je prav dobrodosla in to jim nudijo prav bivii gojenci semenisé.

. Tisti pa, ki se odloéijo za bogoslovje, so pa zato res potem odli¢ni duhov-
"i.llti in delavci Cerkve na misijonskem polju. Nijih goreénost bi mogla biti mar-
f'l"-“eremu misijonarju iz Evrope za zgled. Zelo mnogo bogoslovcey odhaja na
Studije v Italijo, na Anglesko ali na Irsko. Veéina domacinskih 3kofov je dosegla

Oktorske diplome iz cerkvenega prava in teologije na evropskih univerzah.

€neralni vikar skofa Cesana je domacin msgr. Kianghise, ki je dosegel dok-
torat na univerzi Propaganda Fide v Rimu.

Lahko se reée, da je katolisko zivijenje v Afriki zelo moderno urejeno.
_VErniki delujejo v Katoliski akciji in Marijini legiji. Clani KA in Marijine legije
'Majo revijo Leadership (Voditelj), ki ima naklado nad 8.000 izvodov in izhaja
Mesedno. Katoliski tisk je dobro organiziran in gredo katolike publikacije tudi
¥ sosedni driavi Kenijo in Tanganjiko. Najbolj razveseljiv je uspeh mladinskega
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lista Rizito, ki ima naklade 20.000 izvodov. Gotovo je to za Afriko Stevilka,
ki je skorajda neverjetna. Poleg veéjih listov in revij izhaja 3e cela kopica
drugih krajevnih glasil, ki izhajajo v jezikih domaéinov ali v naredjih.

Solstvo in skrb za zdravstvo

Solstvo je punci¢a v oéeh vsakega misijona. Tudi Uganda daje najvet
Zrtev za delo pri vzgoji mladine. Kakor drugod, se je tudi v Ugandi izkazalo,
da je bilo $olstvo do zadnjih let izkljuéno v rokah misijonov. Prve 3ole so kato-
liski misijonarji ustanovili pred 50 leti in e danes je nad 95 % vseh 3ol ¥
Ugandi v rokah katoliskih in protestantskih misijonarjev. Dve tretjini vseh 3ol
v Ugandi sta v oskrbi katoliske Cerkve. Vlada je Ze ustanovila nekaj 3olskih
institutov, toda v letu 1962 sta bili samo dve ljudski $oli v drzavnih rokah.
Misijonariji so se zavedali, da brez dobrih %ol ne morejo imeti dobrih, vztrajnih
vernikov. lzobrazba je sredstvo za versko vzgojo. Najvedja skrb vsakega mi-
sijonskaga Zarii¢a je imeti Solo in bolnisnico.

Skofija Gulé ima npr. 400 ljudskih in 28 srednjih 3ol. V ljudskih $olah
je 45.000 3olarjev, v srednjih pa 2.000. Na njih pouéuje 1.305 uditeljev in
profesorjev. Med uéitelji so Evropejci in domadini, redovnice, ki so domacinke
in mnogo jih je iz deZel Evrope in Amerike. Vlada podpira pouk in pladuje
ucitelje. ki imajo diplome. Brez vladne podpore bi misijoni ne zmogli tega
napora, Toda misijonarji morajo placevati za knjige in zavode, kijer uéenci pre-
jemajo hrano, revnim je treba poskrbeti tudi za obleko. Vse to je $e vedno
velika briga samo misijonarjev. Poleg Ze navedenih imajo v Ugandi 3e 91
srednjih Sol in 9 zavodov za visokoSolske izobrazbo. Poleg tega je 3e 11
obrtnih 5ol za dekleta, 31 poljedelskih %ol za fante, dve tehniéni sredniji 3oli,
poleg tega je Se nekaj zavodov za posebne stroke. Kri¢anska 3olska vzgoja
je dosegla, da so danes vse vodilne osebnosti v novi driavi kri€¢anske vere.

Skrb za zdravje

Uganda je primer zdravstvenega skrbstva, ki je $e v povojih. Cela Uganda
ima danes semo &tiri zdravnike domadine, doéim deluje na misijonskih zdrav-
stvenih postajah 22 zdravnikov, ki so priili iz Evrope. Skofija Gulé ima tiri
bolnisnice in nekaj desetin bolniskih dispenzariev po misijonskih postajah. Poleg
bolniinic ima Uganda $e mnogo ustanov za oskrbo gobavcev. Nobena driava |
v Afriki nima toliko zavodov za gobovce. Prav tako je dobro poskrblieno zd ‘
mlade matere. Vedina otrok v skofiji se rodi v misijonskih zavodih za porodnice. |
Dve tretjini otrok v Ugandi se rodi po kri¢anskih bolnisnicah, ostala tretjina |
pa se mora $e v gozdovih in pampah. Seveda jih vedina teh umre, ker ni po-
skrblieno za higijeno matere ali otroka. Porodniinice so znale izobraziti tudi 1
lepo Stevilo babic, ki odhajajo v vasi in naselia, da pomagajo materam pri
porodu.

Kaj pri¢akujejo misijonarji od Il. Vatikanskega koncila ?

Misijonski Skofije pri¢akujejo, da bo koncil utrdil prepri¢anje, da misijoni |
niso ve¢ samo zadeva posebnih misijonskih organizacij, ampak velika skrb



Vs.egq katolifkega sveta, vseh vernikov in cele Cerkve. Vedno bolj se morajo
VS.I verniki zavedati nujnosti, da za delo v misijonih ne bodo zadostovali samo
:"'SiEOnarii, ampak da se jim bodo morali pridruziti tudi strokovnjaki — laiki,
:"°‘0ni v vseh strokah Zivljenja. Med mlade afriske narode prihajajo izvedenci
In agentje iz dezel, ki niso kri¢anske. Prinaiajo polne malhe obljub, delajo pa
S6mo z namenom, da bi vpliv Cerkve spodnesii, razdejali temelje prave svo-
bode v Afriki.

> Naijvedju tezava za delo v Ugandi je res: pomanjkanje osebja — duhov-
Niskega in lai¢nega. Ljudstva ¢akajo na lué vere in izobrazbe, a Cerkev nima
de'ﬁvcev, da bi jih poslala v vinograde. Skofija Guld ima 200.000 vernikoy,
toda pol milijona poganov, ki si zele spreobrnjenja, ¢aka na prihod duhovni-
ov, uéiteljev, ki bi jim zadeli razlagati verske resnice. Teda, kaj, ko ima Skofija
Za delo med pogani na razpolago samo 60 duhovnikov, vsi drugi duhovniki ne
Morejo nikamor, ker morajo biti po $olah, bolninicah ali ng postajah za go-
Avce, Najvedja in hkrati osrednja Zupnija v Skofiji Guld ima 26.000 vernikov,
P@ samo tri duhovnike. Ti trije duhovniki morajo uéiti katehumene in morajo
Voditi tudi otroske zavode, kamor zahaja nad 5000 otrok. Msgr. Cesana pravi,
da nima niti tainika in mora vso obseino korespondenco kar sam opravliati.

Katoli¢ani se moramo zavedati, —
pravi $kof Cesana — da se narodi
v Afriki in Aziji zelo hitro razvijajo.
Vedeti moramo, da nas bodo prehi-
teli drugi s pogubnimi nazori za nas
in za novo svobodo v Afriki, ¢e ne
bomo znali biti mi urni, primerno gore-
& in vdani sluzbi ljubezni do bliznjega
in vneti za razdiritev Kristusovega kra-
liestva v dusah vseh, tudi najbolj od-
daljenih prebivalcev v Afriki.

Koncil mora poskrbeti za razsirjenje
okreplienega delovanja misijonov, po-
leg tega pa mora prodreti povsod pre-
pri¢anje, da je misijonsko delo najbolj
moderno, ker res zajema ves svet v
vseh njegovih potrebah in okoliséinah
modernega Zivljenja.

Rl

Dve afriski dami pri wrejevanju las.
Sliko poslal misijonar Cuk iz Tanga-
njike.
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PO_TATARSKIR
DEZELAH
IN TIBETU

Spomini s potovanja po tatarskih
dezelah in Tibetu v letih
1844 - 46

Spisal Régis Evarist Hue C.M.;
priredil prof. Alojzij Gerzinic,

Nadaljevanie.

15. POGLAVJE

Okolica. Kuku Noora. — Tamoénje ljud-
stvo. — Legenda o mastanku Modrega
jezera. — Vélika karavana. — Prehod
éez Puhain Gol. — Mongoli Caidama, —
Dudni plini nw Burhan Bota. — Vapon
na gori Suga in Bayen Harat. — Mraz
ubija Zvali in ljudi. — Mesto Na Pisu.
— Zamenjava kamel. — Mladi Sabe-
ron iz kraljestva Haréin. — Kavnica
okrog Pampu. — Gora odpudéanja gre-
hov, — Prihod v Laso.

Modro jezero, pc mongolsko Kuku Noor, po tibetansko Cot Ngon Po, so Kitajei
nekdaj imenovali Si Hai' (Zahodno morje), danes pa ga nazivajo Cing Hai (Modro
morje). V resnici zasluZi bolj ime morja kot jezera: po ogromni povrsini im po
slani vodi.

V zahodnem delu Modrega jezera je skalnat otofek in na njem Zivi kakih 20
lam — kontemplativeev. Postavili so si budistiden tempelj in nekaj stanovanj. Po-
leti jih ne more$ obiskati, ker vse jezero ne premore enega ¢olna. Pozimi voda
zamrzne, tako da pastirji morejo na otok; za blagoslove vrnejo menihom skromne
darove masla, ¢éaja in cambe.

Plemena Kuku Noora se dele v 29 praporov. Njihovi knezi so podloZni kitaj-
skemu cesarju. Vsako drugo leto potujejo v Peking z darovi koZ in zlatega prahu.
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9k01ica jezera je zelo rodovitna. Drevesa sicer tam ne rastejo, ostalo rastlinje pa

Je.bujno in visoko; napajajo ga tevilni potoki. Zato je tu polno &red in mongolskih

Pastirjev, Vedno so na konju in modno oberozeni, zakaj stalno so v mevarnosti

Pred roparji, Roparji prihajajo izpod vzhodnih tibetanskih gora Bajen Harat. Na

EPIPEIIO jih imenujejo Kolo. So budisti in posebej &aste boZanstvo razbojnidtva.
thovi lame molijo in darujejo za uspeh roparskih pohodov.

Ljudsko izrodilo trdi, da so vode Modrega jezera nekdaj pridrle sem po pod-
Zemskih rovih s Tibeta. Tibetanei so gradili tempelj, pa se jim je vedno znova
Podrl, Vede? je razodel, da bodo mogli tempelj zgraditi &ele potem, ko bodo nekemu
Yelikemu svetniku od zahoda iztrgali skrivnost, ki je s tem v zvezi. Poslali so torej
Prebrisamega lamo, da poidde tega svetnika. Konéno je naSel slepega starca. V
Mnenju, da govori z mongolskim lamo, je starec razodel skrivnost: skrito podzem-

0 morje bo vedno razrugilo temelje svetiifa. Ko bi pa kak tibetanski lama zvedel
. %o, bi se vode od tam prelile na prerije Kuku Noora. Lama mu je tedaj pove-
dal, 4 je s Tibeta in odjahal. Starec je komaj Se utegnil posvariti 1judi, naj zbeZe,

ba je ostal v Zotoru in vode so ga zalile. Ob templju, ki so ga Tibetanei nato
B]‘c'néali, je nastalo mesto Lasa (Lha- Ssa=zemlja duhov).

Ostali smo v Kuku Nooru skoro en mesee. Zaradi razbojnifke nevarnosti smo

tem &asy pet ali Sestkrat menjali bivalis¢e. Konec oktobra je dospelo ti-

sko poslanstvo, povefano z mongolskimi karavanami. Véasih je tibetanska
Viada pofiljala odposlanstve v Peking vsako leto. A leta 1840 so razbojniki po
®Nodneynj bitki ujeli Canak Kampa, to je velikega lamo, ki v Pekingu zastopa
€ lamo, Naslednje leto so Klo Canak Kampa v karavani smrtno ranili. Zato
',:' ‘cesar odredil, naj prihaja tibetansko odposlanstvo v Peking vsaka tri leta.
I"a 0 smo se mi takoj pridruZili prvemu odposlanstvu po letu 1841, Na poti v
eking jih razbojniki miso napadli in ¢anak je %iv in zdrav prispel na cilj.
o _PD odhodu iz Kuku Noora smo se spravili na &elo karavane, na.to‘ pa se us-
].a‘mh- da smo mogli pregledati celoto, Stela je 15.000 jakov, 1.200 konj, prav to-
iko kamel, in 2.000 mo# deloma Tibetancev, deloma Tatarov. Vsi, jezdeci in
'pe?ci’ so bili oborozeni. Do tibetanske meje je karavano spremljalo Ze 300 ki-
I8kih vojakov in 200 Tatarov. Medtem ko so se Kitajei previdno postavili za
ATavano, so Tatari neprestano raziskovali hoke in ospredje, ¢e mi kje zaseda.

Odhod je bil navadno dve do tri ure pred sonénim vzhodom; naznanil ga je
;’?p‘“’ski strel; opoldne smo se utaborili in Zivali so se lahko pasle ves preosta-
‘:I.Eas dneva. Pohod je spremljal ogromen koncert, ki je po vsem videzu ljudem
lv?ﬂ pogum in energijo: tozljivi kriki kamel, kruljemje jakov, konjsko rezge-
::m;e, govorica in vpitje ljudi, ZviZgi poganjaleev in' neStevilni zvoneci, obefieni
& vratove kamel in jakov — vse to se je zlivalo v nedoloéljivo zvoéno gmoto.
& odnevno taborenje pa naju je spominjalo na pohod Izraelcev skozi puiéavo

%bljubljeno defele.

rvi dnevi so bili kot poezija: krasno vreme, lahka pot, @ista voda, obilna
f:ﬁa' Na razhojnike nihde niti pomislil ni. Ze sva se sprasevala, kaj naj bi na
1 gkrazr’pitem potovanju na Tibet bilo tako strasnega. Na Zalost smo to kaj kma-
usili,
de]j s?Stega dne smo morali preko reke‘ Pu]}ain Gola. V.oc‘la ni g]?boka, a je raz-
smoe“d v dvanajst rokmm\';, vse skupaj veé kot ena rml]a: Im_eh smo smolo, da
tolik do prvega rokava priili davno pred dnevom. Voda je bila zamrzla, a ne

9, da bi nas nosila. Konji si niso upali naprej. Kmalu se je na obalo natepla
& karavana in nastal je nepopisen nered in zmefnjava. Konéno se je posredilo
Bhati Zivali preko struge. Zadevale so se ena ob drugo in Skropile, ljudje so
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preklinjali. To se je ponovilo pri vsakem rokavu. Na koneu je vladalo splogno
vesdlje: prehod je sijajno uspel. Samo en &lovek si je zlomil noge in dva jaka
sta utonila. O izgubljeni ali ukradeni robi se sploh menili niso. Pri odhodu je
karavana nudila smeSen pogled. Ljudje in Zivali so bili pokriti s poledenelimi
kosi. Konji so hodili Zalostno: rep jim je bil trd, nepregiben in tefak kot svi-
nec. Kamele so na dolgih dlakah po nogah nosile cingljajoée ledene ploée. Ja-
ki so se spremenili v karikature. Komaj so nosili cel gozd stalaktitov, ki jim
Jje visel od trebuha do tal.

Po nekaj dneh smo se seznanili s Stirimi lamami, udenci nekega velikega
lame iz Lase. Da si pridobi sredstva za gradnjo budisti¢nega templja, ki naj
po velikosti in veliastju prekosi vse druge, se je ta veliki lama z uéenci odpra-
vil po vsej osrednji Aziji na nabiranje prispevkov. V treh letih so nabrali neiz-
merno bogastvo. Imeli so namen, da se z njim vrnejo v Laso v okrilju velikega
odposlanstva. Na poti pa jih je dofel cesarjev odposlanec s poveljem, da velike-
ga lamo aretira, ¢e§ da je goljuf. Ubogi udenci niso vedeli pri éem so: véasih
ga pomilovali kot nedolZno Zrtev, drugi¢ so od gmneva nad goljufom pljuvali Vv
zrak.,

Nama je drugi poganjaé, mladi lama Saradfambeul, postal vir neprestanih
nadleg. V zafetku se nama je zdel majhen svetnik, pozneje pa sva spoznala, da
vodiva s sabo hudi¢ka v ¢&loveski podobi. Odkrila sva ga takole: Dan po prehodu
Puhain Gola sva na eni najinih kamel opazila dva velika zavoja. V taboriiéu je
paganjaé zavoja varno skril v Sotor. Zahtevala sva pojasnila. Skrivnostno Sepe-
tajoé nama je razodel, da mu je Buda izkazal milost, in nadel je lepo stvar, ki
se v Lasi lahko drago proda. Zahtevala sva, da mama jo pokaZe. Bila sta dva
bakrena vréa dragega Zganja. V tibetanskih érkah je na vréih stalo lastnikovo ime.
Z groinjami sva poganjada prisilila, da je vréa odnesel lastniku. Dala sva mu
upanje, da ga bo nagradil. Lastnik ga je nagradil s pohvalo in to je SaradSam-
beula razjarilo. Oéital nama je, da sva ga pahnila v neumno dejanje. Odtlej naju
je mepomirljivo értil, kradel iz naSe zaloge prehrane, muédil najine Zivali, naju
pa Zalil in preklinjal. Ker ga sredi puiéave nisva mogla odpustiti, sva se oboro-
Zila s potrpljenjem.

Pet dni po prehodu éez Puhain Gol smo preili refico Tulain Gol. Taborili
smo nedaleé¢ od lamaserije, ki je nekdaj morala eveteti, zdaj pa je bila zapuiéena
in v razpadanju. Povedali so nama, da je postala plen razbojnikov. Po treh dneh
oblega so se samostana polastili, prebivalce najveé pobili, poslopje pa oropa.li:

Naslednjega dne so se od karavane lodili kitajski vojaki. Tibetanski trgovel
niso zalovali za njimi; zdaj se jim vsaj ni bilo treba bati noénih tatvin.

15. novembra smo zapustili planjave Kuru Noora — prispeli smo v mongolsko
deZelo Caidam. Takoj preko reke tega imena se pokrajina popolnoma spremeni:
Narava je Zalostna in divja, tla pusta in pe3ena, iz njih komaj poganja nekal
osata. To ni brez vpliva na prebivalce; govore zelo malo in to tako zagrljeno,
da jih drugi Mongoli tezko razumejo. Kar jim zemlja nudi, je sol in boraks. T¢
smo se ustavili dva dni in nabirali moé za vzpon na Burham Bota, gora, ki jeé
znamenita po dusnih plinih, v katere je zavita.

Dvignili smo se ob treh zjutraj in po mnogih ovinkih prispeli ob devetih do
vznoZja. Pred vzponom smo zgrizli nekaj &esna, kar naj bi bila zaidita pred izpa-
revanjem. Konji so se kmalu uprli jeZi, tako smo vsi pefaéili. Obrazi so postali
bledi, moéi so izginjale, noge so delovale s teZavo. Treba je ledi, napraviti nekaj
korakov, pa spet le¢i — na tak klavrn naéin pride¥ na slavno Burhan Bota-
Navzdol po drugem poboéju je bilo igraéa.
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Ponodi je zapadel obilen sneg. Nekaj dni kasneje nas je ¢akala mnogo tezja
pre”lfuhja: vzpon na goro Suga. Vstali smo Ze ob eni ponodi. Gaj smo si na-
pra"l!i iz snega; pouZili smo Se precejSen obrok cambe s &esnom. Poboéje na tej

o Jje precej polozno. Po debelem snegu smo dosegli vrh prav ob zori. Tedaj
e Jo .DOObIa.éilo, zadtel je vledi modan veter in neprestano narasfal. Po drugem

Ju je sneg Zivalim segal do trebuha; pomikale so se le s skoki; ve¢ jih je
Zgrmelo v prepad. Vihar se je tako razdivjal, da vefkrat ni bilo mogoce dihati.

OSnemala sva nekatere sopotnike, ki so se na #ivali obrnili s hrbtom naprej, da
51 Kako zavarujejo obraz pred sneinimi vrtinci. Na vznoZju je bil marsikateri
Obraz, zamrzel; g. Gabetu so zmrznila uSesa in nos. f

Vsakdo je poiskal zavetje. Postavili smo Zotor na snegu in se odpravili iskat
31'3019- Bil je res usmiljenja vreden prizor, ko je vsa mnoZica brskala po snegu,

4 pod njim odkrije kravje odpadke. Po dolgem trudu smo znesli toliko argolov,

A smo za silo segreli nekaj kosov ledu in v to tekodino stresli pest cambe. Po-
Uit je bilo treba v naglici, da nam vse skupaj ni zmrznilo med prsti. Potem

0 se zavili v ovéji koZuh in odeje in éakali na topovski strel.
K Tu so se poslovili tatarski vojaki, zakaj prisli smo do prednjega Tibeta.
.aravana se je morala odtlej zanadati sama nase. Po prehodu ¢ez Burhan Bota
'le razpoloZenje popolnoma upadle, Nih&e se ni ved smejal ne pel ne delal umetnij

konj@m. OroZje so naloZili na kamele. Nismo ve¢ mislili na razbojnisko ne-
2 Most; edina bojazen je bila pred smrtjo od mraza.. Z goro Suga se je zalela
T‘fnga nesreé¢ in bede. Togota snega, viharja in mraza je bila vedno hujsa.

1betanske pustinje so najstragnejSe ozemlje, kar si jih more§ misliti. Tla so se
VZDenjala, rastlinje izginilo, mraz naraSal. Smrt je lebdela na karavano. Po-

ankanje vode in pafe je hitro vzelo Zivalim moéi. Vsak dan je bilo treba pre-
p}]st_iti smrti #vali, ki niso mogle naprej. Kmalu je prifla vrsta tudi na

Judi, Okostja ob poti so pridala o karavanah, ki pred nami niso imele boljse

Sode kot mi.

Da je bila naga nesrefa hujSa, je obolel g. Gabet. Zdravje ga je zalelo za-
Pusgati prav tedaj, ko so teZave potovanja zahtevale podvojitev energije in po-

13, Porazni mraz pri plezanju na goro Suga je razkrojil njegove sile. Namesto
poéltkﬂ, zdravil in teéne hrane je moral vsak dan na konja in v boj z neznosnim
Vremenom, In pred nami sta hila Se dva najhujsa zimska mesca popotovanja!

Prve dni decembra smo se pribliZali gorski verigi Bajen Harat med Hoang
Ho (Rumeno reko) in Kin 8a Kiang (Modro reko). Kraj, kjer smo morali pre-
Plezatj Bajen Harat, je oddaljen najve¢ dva dni hoda od izvirov Rumene reke.

®Veda se ni nihée miti spomnil na turistiéne izlete.

. Gora je hila od vznoija do vrha zavita v debel sneg. Pred vzponom so se
Bogl?-"itni moZ#je odposlanstva zbrali v posvet. Slo je zato, ali se odpravimo
de tistega dne ali jutri. Bilo se je bati plazov. Mnenja so si tako nasprotovala,
So B0 vprafali za svet lame-vedeZe; pa tudi ti niso bili enake misli. Karavana
o Je razdelila v progresiste in podasneZe. Razume se, da sva se midva kot Fran-
DZa ‘._[Jostavila na stran progresistov.. Za to odloditev pa je govorila tudi logika.
P&n Je bil miren in ga je bilo treba izkoristiti. Bog ve, kak%en bo jutriinji dan?

98nali smo se torej v goro, véasih na konjih, efde pef, v tem primeru smo
f: t%ﬁali Jivali za rep. G. Gabet je strahovito trpel, pa Bog mu je dal dovolj
ki *l, da je vzdrzal. Naslednjega dnec se nam je pridruzil drugi de'l kara.vane.,
bil Jte prav tako uspefno premagal goro. Ustavili smo se v dolini, kjer mraz mi

ako strupen in kjer so Zvali nasle pao. Goriva tudi ni manjkalo.

Odtod smo prispeli na breg Modre reke. Ob izviru se imenuje Murui Usu
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(Vijugasta voda); niZe jo nazivajo Kin Sa Kiang (Reka zlatega peska), 043
province Secuan dalje pa postane Yang Ce Kiang, Pri prehodu ez reko se nam
je nudil éuden prizor. Ze oddaleé smo videli brezobliéne &rnkaste predmete, raz:
vrifene preko reke. Sele éisto od blizu smo dognali, da gre za ¢ez petdeset bivolovs
otrdelih v ledu. Brez dvoma so med prehodom zmrznili. Nad gladino je ostala lé
njihova lepa glava z velikimi rogovi. Orli in krokarji so jim izkljuvali oéi.

Po prednjem Tibetu pogosto sreéas érede bivolov in divjih mul. Dosti je tudi
risov, kamel, severnih jelenov in divjih koz.

Po prehodu &ez reko Murui Usu se je karavana zadela drobiti.. Ljudje %
kamelami so $li naprej, da jih poéasna hoja jakov ne bi preveé zadriala. Tudi
ozemlje je zahtevalo delitev na manjie skupine: mesta, kjer so se Zivali mogle
hraniti, so postala tako redka in neizdatna, da bi vsa Zivina od njih ne imeld
nié. Mi smo se pridruzili moZem s kamelami. Polagoma smo se dvigali na najvisji
predel osrednje Azije. Tu se je ostalim teZavam za dva tedna pridruZil strahovif
severni veter. Bili smo v vedni nevarnosti, da zmrznemo. Utrujene in sestradané
Zivali so se le stezka Se upirale mrazu. Mule in konje je bilo treba odeti ¥
polstene koce, glavo pa poviti s kameljo koZo. Kljub temu jih je smrt zdeset
kovala,

Nedopovedljive muke in napore so nam povzrofale Stevilne reke, preko ka
terih nam je bilo iti. Kamele so namreé tako okorne, da smo jim morali s seki®
rami vdelavati v led stopinje in povrfino posipati s peskom. Ce je katera padlds
je bila izgubljena.

Zastajati so zadeli tudi Ijudje. Za kogar so spoznali, da je ob moéi, so g2
pustili na potu, poleg njega pa poloZili leseno skodelo in vreéico ovsene mok?'
Tako je bilo obsojenih na ledeno smrt veé kot &Itirideset ljudi. Veéino so nal
bri Se Zive raztrgale ujede, ki so neprestano kroZile nad nami. y

G. Gabet je tako oslabel, da smo ga zavili v odeje in privezali na kamelo:

Nekega dne, ko smo se v druzbi z nekaterimi tibetanskimi trgovei Zalostn?
vilekli po vijugasti dolini, smo> opazili na vrhu gore dva jezdeca, za njimi =@
jih je kmalw pripodilo celo krdelo. Bili so razbojniki, strasni na pogled: oboro
& pusko in dvema sabljama; ¢érni lasje so v dolgih Zopih padali po ramenih, glave®
jim je pokrivala voldja koza. Pogumen tibetanec se jim je priblizal. Po dolgem
razgoveru je poglavar razbojnikov vpraéal, kdo je edini moZ, ki ni stopil na tla —
pokazal je na g. Gabeta. Tibetanec je odvrnil, da je veliki lama izpod zahodneg?®
neba; moé njegovih molitev je neskonéna. Poglavar se nam je spostljivo poklomlr
nato so razbojniki odbrzeli. Pozneje, ko smo se prav tam utaborili, so se vrnill
in z nami prijateljsko pili ¢aj.

Ko je bila ta nevarnost mimo, nas je fakala nova. Pred nami je stal®
ogromna gorska veriga Tant La. Sopotniki so zatrjevali, da na planoti umré
vsak bolnik, zdravi ljudje pa da pretrpe hudo krizo. G. Gabeta so imeli za ne
izbezno izgubljenega. Po festih dneh napornega vzpenjanja smo dosegli to zna
menito visoko planoto. Nisva Se videla kaj tako velidastnega, da hi se mogl?
primerjati razgledu z roba planote. Po njej smo popotovali dvanajst dni in BO'S'
nam je poslal lepo, sonéno vreme. Vendar je mala karavana francoskih misi®
jonarjev tudi morala pladati davek smrti. Ta se je zadovoljila z naSo &rmn?
mulo. Hvala Bogu pa se je g. Gabetu obrnilo na bolje in naprej smo &li #
novim pogumom.

Sestop je trajal Stiri dni. Slo je kot po stopnicah — vsaka stopnica je bil_’
gora. Na vznoZju smo prisli med vrode vrelce z Zvepleno vodo. Tega je po tF
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bet?lmskih gorah veliko in lamaistiéni zdravniki se posluZujejo zdravilnih lastnosti
Vreleey,

Od gora Tant-La do Lase povriina pada, mraz pojenjuje in rastlinje se
Spet pojavi, Nekega dne so nas pri pripravljanju éaja spet presenetili jezdeci.

to pot so bili pastirji. Prinesli so v zamenjave masla in mesa. Po dveh me-
Secih zgolj ovsene moke nas je Ze pogled na ovije stegno okrepil. Ves dan smo
Porabili za kuharske operacije. Ravno ko je bilo kosilo pripravljeno, pa nas
Dreplagijo kriki: Ogemj, ogenj! Vnela se je suha trava. Vsi smo hiteli, da za-
Ustavimo pozar s pokrivanjem odej. Ogenj res ni dosegel Sotorov. Paé pa smo
maj redili kamele. Neumne Zivali so zabodeno strmele v plamene, pa se niti
Premaknile niso. Tri naje so odile skoro nepoikodovane, &etrta pa je bila hudo
ODedena, Imeli smo veliko srefo, Ge bi se ogenj raztegnil do pastirskih Sotorov,
I nas ti razjarjeni poklali. Ni¢ bolj ne razjezi teh bednih prebivavcev pustinje
"t to, da kdo uni#i pafo — edino hrano njihovih é&red.

: Nekaj dni smo §li skozi doline z velikimi ¢éredami jakov, potem pa smo
Dl:lspeli do prvega vedjega tibetanskega mesta. LeZi ob reki Na Pifu (érne vode).
Judje prebivajo v hiSah iz blata in pod érnimi Sotori in se ukvarjajo samo s
Pastirstyom. Ker je nadaljnja pot do Lase straino skalovita, je bilo tu treba
D‘rodati kamele in si nabaviti jake. Plafala in odslovila sva drugega poganjaca,
hama je s svojo zlobo podvojeval strahote potovanja. ZaloZili smo se z maslom,
®ambo in bravino ter se napotili proti Lasi — pred nami je bilo fe kaka dva
te,.dna potovanja. Za druzbo nam je bilo nekaj Mongolov iz kraljestva Haréin,
80 romali v Veéno svetiSée (tako imenujejo Tatari Laso) in so vodili s sabo
Velikega Saberona, torej Zivetega Budo, predstojnika njihove lamaserije. Bil je
osemmnajstleten mladenié, ki se ni prav nié dobro poéutil v vlogi boZanstva.
Raq je prihajal na razgovor v najin Sotor in Zeljno posluSal pripovedovanje o
Vropi in o veri v Jehovo.

Pot je bila zelo utrudljiva in prehod preko gorske verige Koiran je skrajno
tefak, Vendar se dloveku &iri srce, ko opaZa, da je v vedno bolj obljudeni deZeli.
€kaj dni pred lasc se Tibetanci Ze ukvarjajo tudi s poljedelstvom. Petnajstega
dne po odhodu iz Na Pisu smo dospeli v Pampu, ki je kot veZa pred svetiSéem
ase. Po ve¢ kot treh mesecih potovanja po divjih pustinjah se mama je planica
Okoli mesta videla rajlepsi predel sveta.

Naga karavana se je v Pampu S enkrat spremenila. Navadno jaki ne gredo
dalje in jih zamenjajo osli — zelo drobni, a krepki in navajeni bremen. Spravili
s,"fo se tudi na svojo zunanjost. Ko smo se prej pogledali v zrcalo, smo se smi-
lili sami sebi.

~ 0d Lase nas je lodila samo ena gora; a ta je bila najbolj strma od vseh.
le@tanci in Mongoli so nanjo plezali z veliko poboZnostjo. Vsakdo, ki dospe na

» je baje delefen odpuiéanja vseh grehov. Plezanje je trajalo od ene ponoéi
90 desetih zjutraj. Proti sonénemu zahodu smo se spustili v obsSirno dolino in
N2 desni smo zagledali Laso, to znamenito prestolico budizma. Pogled nanjo je
Velidasten: mnoZina stoletnih dreves, velike bele hife s terasami in stolpidi, Ste-
Vilni templji s pozladenimi strehami, in na vrhu palada tale-lama.

i Bilo je 29. januarja 1846, 18 mesecev potem, ko smo zapustili dolino &érnih
Oda,

(Sledi)



po misijonskem §vetu_i

JUZNA KOREJA

Deset let po vojni Zivijo ljudje Se
vedno iz rok v usta. Dvakrat na leto
prideta nad kmeta tri do Stiritedenski
dobi lakote. Ce pa je Se Zetev slaba, se
lakota raztegne na veé mesecev.

MnoZiéna brezposelnost, inflacija in
bolezni pritirajo ne malo ljudi v obup.

Zaradi nenaravne razdelitve deZele in
zaradi korupcije doslej ni uspelo bist-
veno izboljSanje poloZaja. Korupcija ni
ni¢ ¢udnega, ¢e uradniki dobivajo plaéo,
s katero krijejo komaj polovico Zivljenj-
skih potreb. ZD so od 1. 1954 prispevale
nad 22 milijard nemskih mark, pa se
je mnogo porazgubilo po Zepih. Izbolj-
sanje bi mogla prinesti mirovna pogod-
ba z Japonsko in normaliziranje trgovi-
ne s to sosedo. Doslej do tega ni prislo
zaradi medsebojne antipatije in neza-
upanja.

Vajastvo je 1. 1961 vrglo z vlade dr.
Canga. Od¢itali so mu korupcijo, pa mu
niso mogli ni¢ dokazati in so ga izpusti-
li. Naslednje leto so ga dolZili sodelo-
vanja pri zaroti. Obsodili so ga na 10
let, pa ga dva tedna kasneje izpustili.
Cang je protestiral in zahteval, da mu
priznajo. nedolZnost. L. 1963 so ga ob-
sodili na 8 leta, a pogojno. Tako je si-
cer prost, a izloéen iz politiénega Ziv-
ljenja, kar je gotovo bil namen vlade
generala Parka.

Dr. Cang je eden najpomembnejiih
katoli¢anov. Z vsemi sredstvi se je boril
za svojo ¢ast in v tem precej uspel.
Zdaj se lahko posveéa svoji najljubsi
nalogi: laiénemu apostolatu. Petero nje-
govih biviih ministrov je prestopilo v
katolicizem, z njimi pa %e veé drugih
osebnosti.

Tudi apostolsko delo 72-letnega Co je
uspesSno. Za prve svetovne vojne je bil
ucitelj in je uéil etiko na podlagi kato-
liske moralke. Zato so ga tedanje ja-
ponske zasedbene oblasti odstavile. Pre-
vedel je knjigo nekega francoskega mi-
sijonarja ,Izvir resnice; e zdaj je ve-
liko v rabi. ¢o se je nato posvetil go-
spodarstvu. V stolnici v Seulu pouduje

krid¢anski nauk za krifence. Na njegovo
pobudo je tam vsako leto vrsta preda-
vanj o Cerkvi. Ze 524 ljudi je po njih
prislo do vere. Krstiti se je dal vrhovni
direktor metodistiéne Cerkve na Korejl
Pavel Cong; voditelj Solstva Pavel
Ohm; bivd minister Kang. V katolici-
zem je stopil tudi eden vodilnih sodobnih
korejskih pisateljev. San Sup Yeon;
umrl je 1. 1961.

V stiskah in tezavah vojne vihre se
je v ljudeh zbudil nemir po Bogu in to
se opaZa Se danes. Po mestih niso redke
fare, v katerih prejme krst letmo 500
do 1000 odraslih. V uspehih Zapada vi-
dijo ljudje jamstvo za svojo neodvis-
nost; nasprotno od Japoncev spoznava])o
v zapadni kulturi plodove kriéanstva.
Katolicizem so jim priblizali ameriskl
vojaki in dobrodelne ustanove. Med iz-
obraZenci se je to gibanje posebno oja-
¢ilo po 1. 1960, 3

K priljubljenosti Cerkve prispevajo
stvari, ki jih ni mogoée tehtati ali me-
riti, n. pr. njena skrb za mrtve, oseb-
most papeza Janeza XXIII., vatikanskl
koneil, romanje Pavla VI. Konec 1963
je bilo sklenjeno diplomatsko zastopstvo
Koreje v Vatikanu in obratno.

Za 600.000 katoli¢anov je na razpola-
go 600 duhovnikov, od teh 431 domadi-
nov. Poleg 1099 domadih sester jih je
135 od drugod. Napori za pomnoZitev
duhoviéine so Ze dali nekaj plodoyv. Lani
je bilo posvedenih 57 duhovnikov, Stu-
dentov teologije pa je 370, K dopisnemu
teéaju o kriéanskih resnicah se je v 3
letih priglasilo 15.000 udelezencev. Sa-
mo dve d¢asgopisni oznanili nma dan po
smrti Janeza XXIII. sta privabili 2500
novih tedajnikov.

Kriféanstvo so na Korejo uvedli in
razsirili laiki. Ta tradicija nikoli ni iz-
umrla. Danes jo je zaradi pomanjkanja
duhovnikov treba sistematiéno gojiti.
100 letih preganjanja v 18./19. stoletju
se je verski nauk 8iril od ust do ust.
Tako se je vera ohranila. Prvi misijo-
narji so sestavili pouéno pesnitev, v ka-
teri je bila razlaga glavnih resnic. Sta-
rejSi kristjani jo znajo Se dames na iz-
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Ust., Za recitiranje potrebujejo pol ure.
Sele 1880 — po preganjanju — je na-
stal droben katekizem s 110 vpradanji.
drasli so se ga nau@ili, o njem raz-
Pravljali in ga posredovali otrokom. Po-
neje so prisli Se prevodi sv. pisma in
Naboinih knjig. Vendar je katekizem
05tal kot nekako Zivljenjsko navodilo in
Obra_mba pred praznoverjem poganske
okolice, Enkrat ali dvakrat na leto pri-
¢ duhovnik v razkropljena obéestva.
Ledaj prejmejo vsi verniki zakramente
I se javno podvrzejo izpitu iz katekiz-
Ma, Kako Ziva je ta tradicija, kaZejo
Vsakoletne pismene tekme v verouku v
Seulu, 1. 1962 se jih je udeleZilo 2400
otrok, dijakov, uditeljev, oficirjev itd. —
80tovo nekaj edinstvenega. Po farah je
1Zpit vsakega pol leta, za odrasle in
Otroke, :
- Misijonarji uzivajo velik ugled, ker

S0 pod japonsko okupacijo (1910-1945)
Stali na strani ljudstva. Dasi je japon-
SKi jezik postal ob&evalen, so tiskali ka-

e_klzgm v ,hangeul“ — korejski abece-

L ki jo je uvedel kralj Seijong 1. 1446.
q endar je vednost v verskih reéeh

ovolj ibka. Zato je veliko prizadeva-
333, da bi se poveéalo Stevilo katehistov.

d _1?62 vodi neki duhovnik edino kate-
15ti¢no folo na Koreji — v Seulu. Lepo
Se Je razvila, a ima najvedje tezave za-
Tadi pomanjkanja sredstev.

Od 11 milijonov zaposljenega prebi-
Vavstya Juzine Koreje je ok. 7 milijo-
Nov poljedeleev in ribidev. Povpreden
“asluzek je 27 memdkih mark na me-
%ec. Kmet doseZe le polovico te vsote.

ato beZe ljudje v mesta. Tam pa jih
2808 I_)rgzposclnost in Se veéja beda. Ze

70 juinih Korejcev Zivi v 32 mestih,
bi gih 9% v mestih s pod 50.000 pre-
WVaveey, Velikansko je delo Kritanske
elayske mladine za vzgojo zapuscéenih
Otrok in mladostnikov in za ustanavlja-
J€ domov, Misijonarji pospesujejo na-
pr‘%dno poljedelstvo in pripravljajo vodi-
elje I.creditnih organizacij. Do konca 1.

3'Je Stevilo posojilnic naraslo na 52;
Uspedno se postavljajo po robu oderu-

m, ki posojajo s 100% ali ved
Obrestmi,

Predv.sem je potrebno, da se dvigne
]F?-a_upljivo, celo obupano razpoloZenje
Judi, tudi oblastnikov. Boje se ,gospo-
marske invazije' Japoncev. A v tem pri-

eru bi najvedjega dobi¢ka bilo deleino

pristanisko mesto Pusan. To je v 30 le-
tih naraslo od 80.000 na 1,250.000 pre-
bivaveev, zato so grozne teZave s pre-
hrano.

JUZNA AFRIKA

Poleg JuZnoafrifke republike (Unije)
so na tem koneu d&rnega kontinenta:
Juznozahodna Afrika, to je nekdanje
nemfko upravno ozemlje, ki jo danes
upravlja JuZnoafriSka republika in za-
to veljajo njeni zakoni ,apartheida® im
slodenega razvoja‘; deZele Basuto, Be-
éuana in Swazi, ki leZze kot enklave na
ozemlju republike, pa so Se angleski
protektorati. Republika jih je dolgo
zahtevala zase, pa zaradi svoje loéitvene
politike nima za to simpatij prebivav-
stva.

Juznozahodna Afrika. Ozemlje je za
dve Franciji, ljudi pa je le 630.000. Ob
atlantski obali se vlete puscavski pas,
notranjost so po vedini visoko leZede
stepe. Bogastvo deZele so rude: diaman-
ti, baker, cink.

Domacéini pripadajo v glavnem juZno-
afriskim reformiranim cerkvam. Kato-
lizka Cerkev ima dva apostolska vika-
riata: Keetmanshoop, ki ga oskrbujejo
oblati sv. Franédiska Saleikega, in Wind-
huk, podroéje oblatov BrezmadeZne, Ste-
vilo katolicanov (71.491 in 2.193 kate-
humenov) stalno naradcéa. Poseben de-
lez pri misijonskem delu pripada se-
stram in njihovim bolniZnicam in dekli-
gkim Solam. Zgled njihove dejavne lju-
bezni je pritegnil Ze precej domadink,
da so stopile v njihove vrste. Ker je mi-
sijonarjev premalo, so za delo nujno po-
rtbeni katehisti. 15, avgusta 1963 je na-
pravila izpite po konéanem dveletnem
teéaju Ze druga skupina porocenih kate-
histov.

Basuto. Ta mala kraljevina sredi Juz-
noafriske republike naj bi 1. 1965 po-
stala neodvisna. Kralj Konstantin Mo-
SoeSoe II. bo tedaj prevzel vlado pod
novim imenom ,,Lesotho®. Je veren ka-
tolidan in se je udeleZil slovesnosti ob
stoletnici tamofnjega misijona, Med
630.000 prebivavei je 301.590 krEdenih
katoliéanov in 15.000 katehumenov. Pro-
testantov je ok. 200.000. S8kofje se vpra-
Sujejo, kako globoka je verska zavest.
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Veéina katolicanov izhaja Sele iz zad-
njih 25 let.

Po univerzi v Capetownu, ustanov-
ljeni za anglefke kraljice Viktorije, je
prva priznana univerza v JuZni Afriki
dszavna ,University of Basutoland,
Bechuanaland and Swaziland®“. Je to v
resnici univerzitetni kolegij misijonskih
oblatov, ustanovljen 1. 1945 v Rimu in
zdaj prenesen v JuZno Afriko. Ker obla-
ti nimajo dovolj sredstev za opremo in
vzdrZevanje ustanove, jo je prevzela
angleSka vlada. Vendar obdrzi Cerkev
katoliski studentovski dom, dom za du-
hovnike in po eno stolico za filozofijo
in teologijo.

Beéuana meri nad 712.000 km? in je
Se malo raziskana dezela, Od 400.000
prebivaveev  je 380,000 Afrikancev,
17.000 mesancev in 3.000 Evropejcev.
Juzna polovica je del puscéave Kalahari;
le na severu in vzhodu so rodovitni pre-
deli, Domaéini pripadajo skupini Sotho-
Twana, ki je sorodna z Basuto. Gibanje
za demokratske lastno vladavino je pro-
drlo tudi v Beduana. Vodi ga nekdanji
poglavar Serece, ki je pred leti obrnil
nase pozornost sveta zaradi svoje poro-
ke z belko. Misijonsko delo v deZeli se
je pricelo ok. 1816 s prvim obiskom pro-
testantskega misijonarja Moffata. Delo
je tezavno zaradi érnskega naédina Ziv-
ljenja. Polja in pasniki so ¢esto odda-
ljeni od vasi po 40 in veé kilometrov
in za deZevne dobe se druZine razprse
po njih in ostanejo tam do Zetve. Ka-
toliski misijoni so v Becuana Se mladi.
L. 1959 ustanovljena apostolska prefek-
tura Beduana je zaupana irskim pasio-
nistom. Najstarejsa katoliSka misijon-
ska postojanka je bila ustanovljena Sele
1928, Pred 5 leti je bilo v deZeli 4.500
katoliéanov. Danes oskrbuje 17 duhovni-
kov, 2 brata in 21 sester Ze 7842 krice-
nih in 1427 katehumenov.

Swazi meri nekako za polovico Nizo-
zemske. Tu zivi 270.000 domaéinov in
8.000 belcev. DeZela je dobro namakana
in je v vi§jih predelih prikladna za pa-
stirsko gospodarstvo, po ravninah pa za
gojenje sladkornega trsa in bombaza.
Ne manjka rudnin: premoga, Zeleza,
azbesta. Rudnik azbesta v Havelocku
spada med petero najveéjih na svetu. A
rudarstvo in skoro polovico poljedelstva

je v rokah belcev. V cerkvenem pogledu
tvori Swazi sSkofijo Manzini (prej Bre:
mersdorp). I.. 1928 je bila deZela loden
od Natala kot samosto_]no misijonsko
ozemlje in prepuséena servitom, V 28
letih se je po pocasnih zadetkih Stevilo
katoli¢anov ved kot podvojilo. Danes jlhq‘i
je 24.154; katehumenov je 694. i
\
Caprivi je predel, ki spada upra.vnoﬂ
k JuZnozahodni Afriki in lezi med Se-
verno Rodcm,]o in Beéua. DeZela je za-'
ostala in redko maseljena. Razsa;a.taf
malarija in spalna bolezen. Za deZevne
dobe misijonar zlepa ne more do svojé \
raztresene ¢érede. Sele 1949 so irski ka-
pucini postavili prvo misijonsko posta-
Jo Katima-Mulilo. Poleg 2 duhovnikoV
in 1 brata deluje &e 6 sester v bolnif-"
nici, v internatih in 14 Solah. Vlada me.
dovoli novih misijonskih Sol. Ubogi 1jud-=
je imajo veliko dobre volje in prlha_]ajo‘
tudi v treh do Stiridnevnih pot,ovanjxhi-
k boZji sluzbi. Dezela obsega 8.000 km?
in ima 35.000 prebivavcev.

DEZELE NA JUZNI HIMALAJI

Ta rob svobodnega sveta v Aziji je 5€
vedno skoro brez misijonstva. Sele do-
godki po osamosvojitvi Indije, predvsem
spor med to drzavo in Kitajsko, so raz-
gibali te gorate pokrajine in to je dalo
pospesek tudi misijonstvu.

Bhutan. Med vsemi deZelami Himala-
je je ta kneZevina do danes najbolj ne-
dostopna. Je chlapno povezana z Indijo.
Prijateljska pogodba iz 1949 zagotavlja
Bhutanu avtonomijo, indijska vlada pa
ga predstavlja navzven.

Prebivavstvo (ok. 700.000 na ozemlju
46,000 km?) je tibetanskega izvora, ta-
ko tudi drzavna vera: lamaistiéni budi-
zem, ki pa je moéno prepojen z magiéno-
animistiénimi elementi predbudistlénegﬂ
verstva bom-po. DeZela Je prepreZena 2
Jamaserijami, Najveéja je v Tafi ¢hd
Dzong, poletnem bivalidéu maharadze,
in Steje nad 1000 menihov. ,,DrZavna
cerkev’ priznava za duhovnega pogla-
varja prebeinega Dalai lamo iz Tibeta.

Mladi maharadZa Jigme Dorji Wang-
fuk se zelo trudi za razvoj driave. Mo-
éan vpliv nanj je imel aprila umorjeni
ministrski predsednik, nekdanji udéenec
jezuitskega kolegija v DardZlingu (sev.
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Prep: s
"ebivalc Nagalanda, ki spada tudi med defele pod Juino Himalajo, o je zvezna driava
Indije. Tam deluje nai g. Pavel Bernik SDB, ki nam ie poslal to in naslednjo sliko,

Ind’ja). Tradicionalnim lamaistiénim
iilmOStanskim folam je driava pridru-
ni}? Vv zadnjih treh letih ok. 100 moder-
Jih ljudskih %ol za 15.000 otrok. Nekaj
Studira tudi v Indiji.

v udi pod Himalajo je ljudstvo priglo
taﬂtyk s Cerkvijo po Soli. Mladi Bhu-
Dr?m' ki so se Solali v Indiji, so domov
K Nesli dobri glas katoliskih zavodov.
j: 50 torej oblasti zadele misliti na vis-
I d_ﬁ?_lswo, so se obrnili na Cerkev v
b WL L. 1962 so jezuitje v DardZilingu
naelell uradno povabilo bhutanske vlade,
J'ej odpro v Bhutanu visjo Solo; driava
Obljubila vso pomo&, Priprave so se
jetmaknile tako daled, da bo Sola ver-
(1;‘0 zalela delovati konec tega leta
. "04). Utni jezik bo angleski, Medtem
mu\’lada prosila Se salezijance v Assa-
B Naj odpro v Bhutanu strokovno Solo.
lizy Kalimponga (sev. Indija) se
"Male sestre Jezusove* Ch, de Foucaul-

da pripravljajo na dobrodelno dejavnost
v Bhutanu. V skladu s svojimi pravili
s0 se popolnoma prilagodile bhutanskim
Segam in navadam. Celo oltar njihove
kapele je v budisti¢nem stilu izdelal ti-
betanski lama.

Zadenjajodi se misijon v Bhutanu spa-
da v novo Skofijo (od 16. januarja
1964) Tezpur v indijskem Assamu. Ta
novi misijon je toliko bolj pomemben,
ker udira tu Cerkev prvié v kulturni
krog, ki ji je bil doslej skoro docela za-
prt (namre¢ v tibetansko-lamaistiéni
budizem). Razen tega bo delo tu neob-
teZeno z zgodovino, tako da se lahko za-
¢ne z najvi§jimi pogledi in po novih
poteh.

Sikkim. Mala kneZevina Sikkim ni
bila nikoli tako hermetiéno zaprta kot
njeni sosedi Bhutan in Nepal. Decem-
bra 1963 kronani maharadZa Palden
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Namgyal, katerega predhodna poroka z
nekim newyorskim dekletom je §la skozi
svetovni tisk, izhaja iz starega tibetan-
skega plemstva, Njegova — in s tem
tudi drzavna — vera je lamaistiéni bu-
dizem. A temu pripada le tretjina pre-
bivavstva; ostali, po veéini vseljeni Ne-
palci, so hinduisti.

Po pogodbi 5. decembra 1950 je Sik-
kim protektorat Indijske zveze in Indi-
ja zapira tujeem ta strateiko tako vaz-
ni predel. To je doslej izredno otezko-
¢alo misijonstvo. Res je Ze od 1931 ob-
gtajala apostolska prefektura Sikkim im
bila 1937 zaupana avgustinskim korar-
jem iz Saint-Maurice v Svici, vendar je
hilo srediSée misijonskega dela izven
Sikkima. Sele nekemu domaéemu duhov-
niku je uspelo ustanoviti se v Sikkimu.
V Pakyongu vodi srednjo Solo za deéke.
Dasi je v dobrih odno3ajih z oblastmi,
se pravemu misijonskemu delu ne more
posvecati., Zato je doslej v kneZevini
Sikkim le pe&éica katolifanov in morda
nekaj veé¢ protestantov. ,,Christian
Handbook of India® navaja za 1959 pet
protestantskih misijonarjev v Sikkimu.

8. avgusta 1962 je bila apostolska
prefektura Sikkim vkljudena v novo-
ustanovljenc Skofijo DardZiling. Skof
msgr: Eric Benjamin je po rojstvu Ne-
palec iz Kurseonga. Upati je, da bo nje-
govo imenovanje in naraScéajode Stevilo
domaé¢ih duhovnikov — nova Skofija je
1963 imela Ze 11 indijskih duhovnikov
in 7 bogoslovcev — premagalo nezaupa-
nje drzavnih oblasti in odprlo vrata
pravemu misijonskemu delu v Sikkimu.

Nepal je s 140.000 km?* in 9,5 mili-
joni ljudi najveéja himalajska drZava.
Prav tako kot Bhutan se je stoletja za-
klepal pred zunanjim svetom in se je
po malem zadel odpirati Sele po neodvis-
nosti Indije. Posledica so bile nekatere
hude krize. Sele prav zdaj se je simpa-
ticnemu  kralju Mahendra Bir Bikram
posrecilo ustaljiti poloZaj in wusmeriti
drZavo v duha 20. stoletja.

Ljudstvo je pisana rasna mesanica,
najve¢ mongolsko-tibetanskega izvora.
Samo vladajoéi sloj, Gurkhi ali Nepalei
v ozjem smislu, je izfel iz arijske Indije.
Tako imata budizem in hinduizem enako
domovinsko pravico.

Nepal je ljubosumno ponosen na svo-
jo hinduistiéno-budistié¢no kulturo. Dol-

22 . j

ga stoletja je bil najstroZe prepovedal
prestop v drugo vero; prvotno je bilo 0
naperjeno proti islamu, pozneje tu
proti kr3éanstvu. Tudi nova, zmern?
napredna ustava od 16. decembra 1962
sicer priznava vsakemu drzavljanu sv0°
bodno Zivljenje po svoji veri, obenem p#*
prepoveduje versko Sirjenje in prehod ¥
drugo vero. Novi zakonik od avgust®
1963 je celo poostril kazenske dolodbe
za te zadeve. Nepalci, ki svojo vero 78
menjajo, in tisti, ki pri tem sodelujej®
so kaznovni z zaperom od 1 leta naprels
tujei so nato izgnani. Da ti zakoni nis!
le na papirju, so protestanti ze izkusilk
Nekaj spreobrnjenih Nepalcev je bi}"
takoj po njihovem priznanju zaprtih i¥
neki nepalski pastor, ki jih je krstil, i
zaprt Ze Stiri leta. ;
Navzlic temu tezkemu poloZaju ™
Cerkev v Nepalu veé neznana. Po raznl
neuspelih poskusih v 17, in 18. stoletjt
se je Sele v zadnjih letih ameriskem?
jezuitu Marshallu M. Moranu iz sever
noindijske 8kofije Patna posreéilo of”
preti Cerkvi vrata v Nepal. O. Moral
si je od 1950, ko je deloval v nepalsk
prestolici Katmandu kot izpraéeva-“!{
pooblagéenec univerze v Patni, pridob
zaupanje kralja in drZavnih oblasti. 1€
to kasneje je dobil dovoljenje, da z n€
kaj drugimi ameriSkimi jezuiti odp?
vi§jo internatsko Solo za mladeniée —
Godavari High school — blizu glayneg?
mesta. Sola je imela tak uspeh, da J°
kmalu postal potreben drug zavod, S%
Xavier’'s High school v Jawlakhal Pfl
Katmandu. L. 1955 so po Moranovel‘;
posredovanju prigle iz Patne v Nep#
wangleSke gospodiéne” in zadele s sred
njo Solo za dekleta (St. Mary’s conve’
school v Katmandu). Lani so vse t
Sole skupaj imele ok. 700 uéencev
uéenk iz vodilnih plasti, med njimi h¢
kralja Mahendra. Nekaj princev Studi?
na jezuitskem kolegiju v DardZilingw
Duhovniki in sestre so se morali 2&
vezati, da nme bodo poskusali spreobr®
¢ati, Pa¢ pa poucujejo splosno moral®
molijo z otroki in jih vzgajajo v kriéa?
skem duhu. Torej gre za potrpeiljﬁo
pripravo na evangelizacijo in misijo
stvo.
Razen Solskih kapel ni v Nepalu _ﬂ‘r
bene katoliSke cerkve, nobene misijo”
ske postojanke, nobenega Zupnisda, o0
je katolifanov — govore o 200 do T

i



80 tujei: Indijei, Amerikanci in Ev-
Topejei. Mogode je nekaj tajnih kristja-
MoV med domadini. Skof iz Patne (sev.
Indija), kamor Nepal spada, prihaja
€nkrat ali dvakrat na leto, da obisde
SVoje vernike,

Lzyrstni uspehi katoliskih Sol in mo-
Iro zadrianje misijonarjev so pridobili
€rkvi v Nepalu veliko simpatij. Na
Proslavo desetletnice jezuitske Zole v
atmandu sta prigla kralj in kraljica.

Morana so za zasluge za mnepalsko
“jladino odlikovali s kraljevim redom
Yorkha Dakgin Bahu. Sploh je o. Mo-

Yan poznan in priljubljen po vsej pre-
Stﬁ]mi_

Y Nagalandy

Od 1954 deluje v Nepalu tudi prote-
stantski misijon, predvsem v sluzbi bol-
nikov in umnega poljedelstva. Za 1. 1963
poroéajo o 140 protestantskih misijonar-
jih, nekaj sto tujih in 100 do 200 do-
maéih vernikih. Protestanti so dalje
prevedli v nepalski jezik sv. pismo no-
vega zakona in nekaj naboZnih knjig.
Protestantskega dopisnega tedaja o hib-
liji se je lani udelezilo Ze 100 oseb. So-
dijo, da je ok. 200.000 Nepalcev Ze pri-
Slo v stik s kr&&anstvom.

Misijonsko delo je v 14 letih prese-
netljivo veliko doseglo. Zeleti je le, da
ga ne bi prekinila nemodra goreénost.

so priili do vodovodal Velik dogodek!
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FORMAZA

Poleg znanega dr. JaneZa, misijonske-
ga zdravnika, je v tej dezeli tudi mary-
lnolski misijonar FRANCI REBOL, ki
vodi Zupnijo v Yuanli. Iz pisem njego-
vim starSem povzemamo sledeée novi-
ce iz njegovega delokroga iz ¢asa zad-
njega leta:

wDanes sem prebiral ,,Katoliske misi-
jone“ in sem zvedel, da na otoku deluje
Se ena Slovenka, m. Kalista Langerholz,
in sicer v isti Skofiji kot jaz. Ko odidem
po opravkih v Sin Chu, jo pojdem obi-
skat. Dr. JaneZz je pa tako daleé od tu-
kaj, da mi vzame pot Sest ur voZnje tja
in Sest nazaj. Tako dolgo pa zlepa ne
morem biti od doma, kajti zdaj sem na
misijonu sam brez pomoénika, ki je Sel
na drugo faro za Zupnika, tisto, ki sem
jo jaz zacel,

Tu gre vse kar dobro. Zdaj imamo
veé kot 200 katehumenov, ki se poudu-
jejo v na8i sveti veri. Pri njih pouku
mi najveé pomagata dr. Khu in njego-
va gospa. Ko je Sel naj Skof v Rim, sem
ga zaprosil za papefki blagoslov zanju,
katerega sta bila oba zelo vesela.

Drugi teden bo kitajsko novo leto,
njih najveéji praznik. Dva tedna ni¢ ne
delajo, tudi ni nobene Sole — zato imam
pa jaz nekaj veé éasa za pisanje pisem.
Ta ¢as bom tudi porabil za moje du-
hovne vaje, ki trajajo teden dni. Ker
mes je na tem otoku Ze nad 80 iz nale
druzbe Maryknoll, zato jih opravljamo
v treh skupinah, kajti naSa osrednja
hifa jih ne more sprejeti naenkrat veé
kot 25. Za novo leto so me na veé stra-
ni vabili na kosila, a ker se ne moremo
odzvati na vsa povabila, bom Sel samo
h katehistom.

Duhovne vaje bo vodil moj soSolee, ki
je zdaj Skof na Koreji. Ko je priel k
nam na Formozo, sem ga povabil na

moj misijon in je bil dva dni pri meni.
Njegova Skofija ni prevelika. Steje sa-
mo 33.000 katoli¢anov, 12 Zupnij in 24
duhovnikov. A katehumenov je veliko.

Za Veliko no¢ bom moral pripraviti
kar 2.000 pirhov za otroke. Bom kupil
racja jajca, ker so bolj poceni kot ko-
kofja. Moram s tem razveseliti otroke
katoliéanov in katehumenov. To tudi na
njih starie dobro wvpliva, ker so zelo
veseli, ¢e se izkaZze njih ljubljenim mal-
¢kom kaka pozornost. Pred Veliko noéjo
imam sploh veliko dela, ker obiscem
vse druzine, ki jih je v moji fari mad
200.

V naslednjem pismu misijonar poroéa,
da je potoval na Japonsko, kjer je obi-
skal &tevilne misijone njih druzbe. Zdaj
je spet nazaj in se pripravlja na poéit-
nisko delo, ko bo moral uéiti verouk
400 Solskih otrok, ki drugaée med letom
nimajo ¢asa za podrobnejse ucenje kr-
jéanskega nauka.

HONG KONG

Iz te angleske kolonije pred vrati
rde¢e Kitajske aprila meseca tega leta
s. ERNESTA KOSOVEL:

,»Oprostite, da se Sele zdaj zahvalju-
jem za VaSe cenjeno pismo. Tudi mi je
prinesel g. Stanko Pavlin dar iz sklada
1963, ki ste mi ga naklonili, Veliko dru-
Zin sem s pomoéjo teh dolarjev mogla
razveseliti. ,,KatoliSke misijone* vedno
tezko pri¢akujem. Pol leta jih ni bilo,
potem so pa en dan prisle skupaj Stirl
Stevilke. Vsemogodni naj obilo poplaéa
vse to Vam in misijonskim dobrotni-
kom! Ni dmeva, da se Vas ne bi spom-
nila v molitvi.

Pogiljam Vam sliko skupine Kitajk
med katerimi sem tudi jaz. To so usluZ
benke nafe bolnignice, Skoraj vse sC
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S. Ernesta Kosovel v druibi s kitajskimi begunkami — bolni¢arkami v Hong Kongu.

:tei‘lmnke iz rde¢e Kitajske, kjer so pu-
.8 Svoje trpede svojee, ki ¢akajo na
bPomoé. Vsak dan tehtajo paketke

Ve kg stvari, !{i jih .po_f‘.i]jaj?' fh-atgim.
je | mkenkrat ni ([0\?0]_](%!1:) pns'll_]atl; de
C‘eze nekaj gramov ez, e pride paket

Nekaj mesecev nazaj.

Domadnjié ste v ,,Katoli§kih misijonih®
% Otoma zapisali, da sem iz drube
iy Til'loc-nm vernih du§, sem pa dejuns.ko
ho“‘“’te druZbe kot dobro Vam znana ja-
#Ka misijonarka s. Anica Miklavéié.
,'sn‘-’jﬁjo nas kanosijanke po imenu
izg ustanoviteljice blaior}? -Magfla‘lene
hujeannsse. ‘Tudivpa.ﬁu bO]m.ﬂ“?.a,SC ime-
rve Po tej masi .llstanowtelumu. Nase
104 IS'L:Stl'e S0 I)‘I'lﬁlt‘ na ta otok ])reld
Valg eti, ko je bilo % zelo malo .[).I:(!bl-
liy . 78 dodim je danes nad 8 milijone
L med njimi 140 tisoé katolianov.
Osijank nas je v Hong Kongu pri-
i 0 180 na 12 postojankah z razliéni-
¥he Ustanovami. Najve¢ upanja in tola-
Nam dajejo nafe Hole, v katerih

an
li

vzgajamo priblizno 12.000 uéenk, ki vse
rade posluajo kridanski nauk, molijo
in Zrtvujejo, ¢aste zelo Mater boZjo in
svetega ocdeta spostujejo, pa so vedino-
ma Se poganke. Na Zeljo tukajinjega
gospoda Skofa bomo zdaj prevzele v
vodstvo Se eno bolnignico s 500 poste-
Ijami za revne Kitajce; zgradili so jos
pomoéjo ameriSkih in nems$kih dobrot-
nikov.

Priporoéam se v molitev vsem misi-
jonskim prijateljem, da bi Va§ in na$
trud pridobil ¢im veé du§ za Kristusovo
kraljestvo!*

Iz Hong Konga imamo veé pisem tudi
od misijonarja STANKA PAVLINA
SDB, ki jih je pisal v aprilu in maju
tega leta: Zahvaljuje se za denar, ki
smo ga poslali zanj in za s. Kosovel
ter g. Gederja.

whdaj sem spet v Hong Kongu v tisti
goli, v kateri sem deloval Ze toliko let.
Za sedaj uéim zgodovino in angleSéino.
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Zraven sem kaplan pri nekih kitajskih
sestrah, begunkah iz rdede Kitajske, ki
zdaj tu vodijo deklisko Solo in otroski
vrtec. Salezijanci smo zaceli zidati novo
obrtno Solo na otoku Formozi, da bomo
tudi tam zastavili...

Na praznik Vstajenja Gospodovega
smo imeli sedemdeset novokrscéencey —
gojencev in pa dva profesorja-novo-
kridenca. Krstil jih je nal provincial.
Za praznik Marije Pomoc¢nice bomo kr-
stili e drugo skupino.”

S pota v demovino, kamor se je po-
dal po 34-letnem misijonskem delovanju
na Kitajskem in v Hong Kongu salezi-
janski misijonar JOSKO GEDER v za-
¢etku meseca marca, nam poroda slede-
¢e zanimivosti:

,Kakor mna konju jadrameo proti
Singapurju, Se dve uri in bomo tam.
Prvi dan voZnje nas je zelo zdelal. Ru-
meno kitajsko morje je bilo zelo hudo.
Naslednje tri dni smo imeli pa res kras-
no vo#njo. '—- Zdi se, da je Daljni
Vzhod tik pred eksplozijo. Mnogi zdra-
vo misleéi ljudje so v velikih skrbeh. ..

...Z4daj jadramo Ze proti Bombayu.
14 dni sem Ze na ladji. Maseval sem
lahko vse dni razen dvakrat, ko sem
»Urha klical“... V tem d&asu smo kar
dvakrat prekoraéili ravnik. Iz Singa-
purja smo pluli na jug, na otok Javo,
v Djakarto. To mesto je bilo vé&asih
krasno, eksotiéno, danes pa vladata v
njem glad in beradija. ¢loveka srce boli,
ko vidi ob cesti tik pomola vrsto dra-
gocenih traktorjev, avtomobilov in dru-
gega, vse v blatu in zanemarjeno: iz-
kreana, a neizrabljena roba. Opazil sem
poleg drugega tudi ogromno elektriénih
kabljev iz Jugoslavije; ali jih je Tito
daroval ali prodal? V pristaniséu je
bila zasidrana tudi jugoslovanska ladja
z napisom ,Jugolinija JESENICE", V
Djakarti so se vkreali na mnaSo ladjo
trije misijonarji, ki so pripovedovali,
kakSne razmere vladajo zdaj v deZeli,
ki je veliko trpela zaradi suse, tako da
so riZna polja izégana in kavni nasadi
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unideni. Vlada misijonarjem ne deld
tezav, celo podpira privatne in misijon®
ske Sole, Duhoviéina je zelo spodtovana:

Danes zveéer bomo v Bombayu, potent
imamo Se 4 dni do Karachi in drugé
stiri dni do Adena v Arabiji, nato pa
mimo Sudana, skozi Port Said v Nea:
pelj, ravno na Veliko noé¢ pa pristanem®
v Genovi, kjer je konéna postaja 1@
ladje. Naprej bom potoval z vlakom.”

VIETNAM

V tej danes tako nemirni in preizku®
Seni dezeli deluje ma% misijonar AN-
DREJ MAJCEN SDB, ki nam je od
srede februarja pa do srede avgusta pi©
=al vel pisem, v katerih nam pove 10
in ono iz Zivljenja misijona in dezel®
sploh. Novice podajamo kar v zapovrst
nem ¢&asovnem redu:

wJaz ostanem tu, dokler se bo dalo
PoloZaj ni ravno roZnat. Premisljujemo:
kako bi spravili na varno nafe poklict

. V Kanadi bi jih nasi zastonj spré
jeli in vzgojili, pa kako jih poslati vel
na tako dolgo pot?

Poleg drugega dela imam zdaj n#
skrbi 20 fantov iz deke kaznilnice. Tf’
o bili sami pocestni pobalini in tatiéh
vedinoma iz razrvanih druZin. Pri naf
so se zelo spremenili in kar dobri po
stali.

Iz Kunminga na Kitajskem, kjer sen
toliko let deloval, mi je prislo veself’
sporodilo, da se tamkaj eden mojih kI
tajskih sobratov lepo drZi in se ni pré
levil v ,nacionalnega* duhovnika, KI’
stil je vedje Stevilo Kunminéanov, podé
lil ved zakramentov svetega zakoma ter
tudi pogosto maSuje z vinom in kruhon"
ki mu ga pripravijo tamkajinji katoll”
éani, med katerimi je 20 druZin, ki
trdno drZe papeza.

Tu smo e vedno v miru, Doziveli gmd
velike katoliSke manifestacije, ki so k&
toliane spet malo dvignile. Sajgorlﬁlki
Skof ni bil zanje preveé navduSen, pa
le dal dovoljenje. PoloZaj je na sploin?




2lo resen.., Med tem se mi veselimo

OV nafega misijonskega dela. Imamo
SPet lepo Stevilo aspirantov za klerike
M sobrate, Tudi v novicijat jih bo vsto-
Dilo veg kot doslej. Da bi le imeli Se
Naprej mir, |,

Nadi katolitani tu so nejevoljni na
Merikance, ker so jim umorili brata
ema, Geprav sta imela to ali ono sla-
Stran, pa sta bila vendar zmoZna
Yranjevati mir v degeli s svojo avtori-
i?ﬁto-' — Budisti so te dni jezni na kato-
k],ainfs ¢e§ da so oni krivi, da je odpo-
1¢an poslanik Lodge, ki je bil njihov
Ddl‘?“i prijatelj, jim polnil Zepe in se
\Z?an-“’ botegoval. Cez nekaj dni bodo po
Sem  Vietnamu  velike manifestacije
Poti neutralizaciji, o kateri so vsi
UVerjeni, “da ne prinafa drugega kot
Er?dir“-l‘-je kemunizma, &esar se pa vsi
SOJe. — V nagem kraju je neki prote-
hz%nt‘wski pastor, ki mi je dejal, da nas
lig €Jo budisti spraviti s poti vse, kato-
Ahe in protestante. A to ne bo tako
ahko, kajti katolidani, éeprav manjsi-
r&' S0 moéni, ker so odlitno organizi-
M, Tudi je najboljdi in najitevilnejsi
.ne‘_"nik te deZele katoliski in ga Se bu-
S upoitevajo ter mmogi kupujejo.
distiéni voditelji po vedini niso izo-
h..a eni, razen nekaj izjem. Najvigji
Jih Vodja ne zna niti po vietnamsko
Dls.ati. zna samo nekaj kitajskih érk. Te
8::1 Se .J'e predsednik budisti¢nega ver-
& 84 instituta pripeljal s celo vrsto
Mobiloy spremstva v blignji kraj
nil at, a se je le malo budistiénih ver-
9V udelezilo sestanka. Vlada je sla-
]iézna' Mme bi se rada zamerila ne kato-
ca Om ne budistom. Tako smo v pre-
Epu.n
DiBNaSIEdnje pismo g. Andreja Majcena,
.poano nha praznik Vnebovzetja 1964, pa
Za;"“-a prav lepo samo o njih delu, V
mis‘;fzku se toplo zahvaljuje »Katoliskim
Yot f:no.m“ za njih sodelovanje s slo-
Dobs Imi misijonarji, kar objavljamo v
Udo dobrotnikom, katerim gre prav-
ipF_aV vsa ta zahvala, saj so ,,Katoliski
Soni“ le skromni posredovalei.

Znatilni spomenik v neki upniji v Vietna-

mu: Podoba ozemlja Sev. in Juinega Viet-

nama, &ez njo kri¥, zraven pa Marija Kra-
liica Vietnama.

»Prejel sem Vafe pismo in v njem
darove za svete maSe prav na samari-
tansko nedeljo. Ze lansko leto v &lanku
za 40-letnico ,Katoliskih misijonov** sem
skusal poudariti pristno evangeljsko
Ijubezen ,,Katolikih misijonov do nas
misijonarjev in nafega dela. Ko é&lovek
ne ve, kam bi se obrnil v kaki potrebi,
tedaj potozi ,Katoliskim misijonom*, ki
vedno velikoduino pomagajo, zaupajoé v
boZjo Previdnost in v zlate duse dobrot-
nikov. Morda si ne predstavljate prav,
koliko nam je pomagano, posebno pri
vzgoji duhovniSkega in  redovniskega
naras¢aja. Cutim veliko nujnost, da de-
lamo, dokler se da, za domade poklice,

SELr L S



tako redovniske kakor Skofijske. Danes
na dan Marijinega Vnebovzetja zade-
njam zopet novicijat s 14 novinei, od
tega pet za duhovnike in devet za brate
laike. Med brati-laiki je en elektroteh-
nik, dva mizarja, ostali pa mehaniki.
Povsod nas prosijo, da zaénemo z obrt-
nimi $olami, da potom delavnic damo
kridansko wvzgojo mladini. Jutri, 16.
VIII. bomo pa imeli svete obljube. Zo-
pet se bo pet mladih fantov posvetilo
Gospodu, Hvala Bogu im Mariji, nasi
nebeSki Mamiei!

SIAM

M. FRANCISKA NOVAK OSU, ki
deluje v Bangkoku, pife sredi aprila
meseca v dveh pismih sledede:

,Bog povrni za pismo z dragocenim
éekom! Prav ko sem podiljko prejela,
je naSa provincijalka odhajala v Chieng-
maj, pa sem lahko poslala po njej m.
Ksaveriji njen delez. Darilo meni bom
porabila za dogotovitev nasSe Solske
zgradbe. Bog naj vsem poZrtvovalnim
dobrotnikom tiso¢ero poplaéa Ze na tem
svetu, v nebesih pa z veéno sreco!

Nas kralj je 5. decembra praznoval
d6-letnico rojstva, in to je po budistié-
nem Stetju vazno Stevilo: trije krogi
dvanajstih let. Bile so zato velike slo-
vesnosti, ki jih je pa predsednikova
smrt ustavila. Novi je prijatelj in so-
delavee prejinjega, in tako gre zdaj
vse po starem naprej.

Aprila s0 tu velike pocitnice, ker te-
daj vlada najveéja vrodina. Zato tudi
to pismo piSem iz nafe male podcit-
nifke hiSice v Hua Hin ob morju, kjer
se pripravljamo na novo Solsko letn, ki
se zaéne sredi maja. Kot navadno, je
prijav za vse razrede toliko, da so vei
letniki prenatrpani, a koliko mnovih
udenk smo morale zavrniti, ker enostav-
no ni prostora zanje. Pravijo nam: A
saj zidate, kako to, da ne morete spre-
jeti veé uéenk? — A imamo jih Ze
nad 1300, nas redovnic misijonark je
pa komaj 9 na celi Soli sredi 50 svetnih
uciteljic, med katerimi jih je 15 3e
budistiéne vere. Katoliskih néenk je ne-
kaj nad 350. A nad namen je, dati vsem
katolisko moralno vzgojo in izobrazbo.
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Morda ta cilj le deloma dosegamo, &'
delamo zanj z vsemi moémi. Iz lanske
osme gimnazije ali Preduniverze, kot té
razred imenujemo, sta v cem letu #€
dve prejeli sveti krst, ena Ze v 11.8.A4
kamor je sla naprej Studirat, druga p?
v nasem zavodu Mater Dei za velike
no¢. Potem so prejele krst Se tri: dekle
iz letoSnje osme gimnazije, katera ses
tra je bila Ze pred leti kridena, dcklé
iz cetrte gimnazije, katere ode je nem-
Ski protestant in je Ze leta Zelela pre
jeti sv. krst, tretja pa je bila gojenk?
budistiéne Sole, a jo je ena nasih undi
teljic, ¢lanica Marijine legije, udila ka*
tekizem. O delu Marijine legije bi Vam
lahko $e veé pisala, saj imamo kar tr!
presidije in eden od njih je meni zau
pan v skrb.

8. septembra smo tu skromno praznt
vale 2b. letnico redovnih obijub kar 1t}
od petih, ki smo jih napiravile 8. szep:
tembra 1938 v Beaugeney-u uvb Toir-
na Francoskem. Eno od p=tih sem sré
¢ala lani v Parizu, polio wmisijonsheg?
duha. Druga nam je 1z Avallona p¥
sala nad vse prijazno pisme; kako radd
bi postala misijonarka, pa ji ni bild
dano... Od treh tu v Thailandiji sm?
vsaka na svojem mestu obhajale nas ju
bilej. Siamska sosestra ga je prazn®
vala v Chiengmaju, 170 km daled od
svojega rodnega mesta Bangkoka, Fran
cozinja je srebrni jubilej praznovala ¥
druzbi svoje rodne sestre, ki jo je prl”
5la za mesec dni obiskat. Jaz sem P&
praznovala sredi mnoZice otrok tesd
nafega zavoda, v druzbi vremalogtevil
nih sosester... A imela sem sredn, df
sem v letu jubileja lahko prigla skupi
z svojo mamo, po 27 letih in pol.

Za dober teden sem bila v ilua-Hin!
ob morju, malo na oddiha male pa #
delo, ki je zahtevalo miru in zbrancst®
Prav lepo se Vam zahvalim za poslan’
pomoé. Naj ljubi Bog vsakega dubl‘ﬂf"
nika posebej blagoslovi! Frav tedaj )
bila pri meni tudi m. Kesaverija i
Chiengmaja in me je prosila, da se
di v njenem imenu zahvalim za posla?’
denar. Prisla je s sosestrami s .k'o-ml"}.'
da se udelezi tec¢aja o liturgiéni obno‘i
v duhu koncila. Predaval je p. Pa¥
Brunner, S.J. Med tem ko so se .1j01‘te
sosestre po konéanem tefaju vrnile
avtobusom po 23 urah voZnje v Chienf




??Jv Je m. Ksaverija ostala, da slika
Qellke oljnate podobe za nafe lepo novo
IOISkO poslopje. V treh tednih je izde-
41a 8 velikih in zelo lepih podob. Bog
Naj nam jo varuje Se mnogo let!”

INDIJA
Dlz Kharija, kjer deluje 0. LOJZE
.EM_SAR S.J., imamo spet ve¢ pisem,
?lsamh nam ali pa drugim prijateljem
I dobrotnikom po svetu. Iz njih povza-
Memg sledede, za vse zanimive vesti:

H-.'Po.t':i]jam vam pisemee za gospodiéno
hl‘lbar, dobrotnico mojega kaplaaa Mi-
Kaela__Bhajl.l-j;.l, ki je sedaj tukaj v
hariju, Veliko je Zrtvovala za svoje-
& duhovnega sina in se res ' spoclobi,
‘]1 Se ji oba zahvaliva, Zupnik in ka-
gan.,_ Prav danes sem pisal *udi so-
Oleu Jozety Kunstelju, ki pase boZjo
Yedo v Jauntalu na Koroikem, Njegovi
Arani zherejo letno lepo vsoto za bo-
igoﬁ_lovea iz nase kharijske fare, ki je
i odfel v bogoslovje.
4 Po glavi mi roji, kako bi nafe ljudi
oa"adll, da bi se malo gospodarsko
SaMosvoiili s pomoéjo kake zadruge.
o> “8 zadruino misel in ustanovo morad
etl_ vsaj nekaj ljudi s stalnimi do-
rOd 1, moji farani pa vefinoma Zive iz
0].{ V usta... Ali bi mi mogli pnslati
ba'] literature o onem zadruinitkem gi-
i:‘nlu v Kanadi, ki ga hodijo e ljudje
o Indije Ztudirat? Ge bi se vsaj vsi
S]?V@n§ki misijonarji tu okrog spravili
& Ubaj, bi morda kaj veé dosegli za na-
¢ ljudi,
sl Pray lepo se vam zahvaljujem za po-
p:'}e znesike, ki sem jih vse v redu
€lel, tako iz USA kot iz Argentine.
es.e tako prav pride. Cene strasno ras-
DOJ;] JDredstojniki nam pa ne morejo ved
%8iljati, zato si mora vsak sam |, oma-
L & hote kaj ustvarjati. Dobil sem
Ne Nemgke MISEREOR okoli 30.000
MEki mark za gradnjo dekliske obrt-
,.ab_](’l@, pa sem i.l_j pnlnvicq vsote upo-
Vikt] Za dvig zemljiséa, Zdaj zidam kon-
o s dekleta, ki jih je #Ze zdaj 30,
Jh pride prihodnje leto % 15 mo-
* Skual bom dobiti od indijske vla-
ti§5a'?'.k0 podporo za vzdrZevanje siro-
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Oce Cukale S.J. (levo) na obisku v Khariju
pri o. Demiarju S.).; z gongom vabita ¥
cerkev.

Meseca maja pise O. STANKO PO-
DERZAJ S8.J. iz okolice Kalkute zlasti
o zlatem redovnem jubileju misijonske-
ga brata Janeza Udovéa S.J.:

»wPrisréna Vam hvala za prijazne vre-
tice in za pomoé iz sklada! — Pri nas
smo slavili zlati jubilej naSega br.
Udovéa. Jaz sicer nisem mogel priti na
slovesnost, ker sem imel tedaj preveé
obveznosti v mojem delokrogu, a sem si
privoséil malo kasneje skok v Kurseong
pod Himalajo, kamor sem el na duhov-
ne vaje, pa sem Sel ge malo naprej v
Darjeeling, kjer slavljenee deluje, in
mu voséil.

Brat Janez Udové je doma iz Smihe-
la pri Novem mestu Spoznal sem ga,
ko sem bil Se otrok ministrant pri sv.
Joiefu v Ljubljani. Kasneje sva s2 sre-
¢ala, ko sem po maturi poioval pa Bo-
sni in Srbiji in sem nalete! nanj v Trav-
niku, kjer je bil za kuharja. Peljal
me je na Vlasié na celodnevni izlet. ..
Tedaj paé¢ nisva mislila, da bova nekod
skupaj hodila pod himalajskimi vrho-
vi... zlasti tu v Darjeelingu, kjer je
br. Janez prefivel 33 let svojega mi-
sijonskega Zivljenja.

Kolegij sv. JoZefa v Darjeelingu je
posvetil cel dan proslavi njegovega zla-
tega jubileja. Med slavnostnim kosilom
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je brat Janez sedel med dvema 3kofo-
ma, od katerih eden mu je goveoril v
kolegijski cerkvi, drugi, ki je domadin-
Nepalec in ki ga je br. Janez svoj ¢as
pomagal vzgajati, pa pri kosilu. V
svojem govoru je ta domadinski Skof
o nafem rojaku poudavil ziasti dve res-
nici: Da je br. Janez storil silno veliko
za okoliske katolidanc v njih duhovnih
in gmotnih potrebah, zlasti s temeljitim
poukom kricanskega vauka v nepaldéi-
ni, ki jo je tako obvladal... In drugié,
da se ima kolegij in vsa katolitka dru-
Zina Skofije v najveéji, ¢e ne izkljuéni
meri zahvaliti prav bratu Janezu, ako
je danes v zavadu toliko jezuitskih bra-
tov, ki so velika opora cvetcédemu mi-
sijonu in kolegiju. Brata Udovin =o
pozdravili tudi Studentje kolegija. (o-
vor je sestavil drugi sin nepalskega
kralja, ki je gojenec zavoda. I jubile-
ju mu je voséila tudi Padmadza Naidu,
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Misijonski brat Udové §. J., ki

je v Darjeelingu pod Himalajo

slavil 50-letnico svojega redov-
nega zivlienja.
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guvernerka 30 milijonske Zapadne Ben-
galije. Ko pride pod himalajske vrhove
na oddih, mu bo najbrie spet odnesld
nekaj lonékov s cvetlicami, Saj veste

da je brat Janez priznan cvetlidar, &1
je znal okolico kolegija prekriti s prav-

cato cvetlitno preprogo in ki krasi ol

tar kolegijske kapele s evetlicami liturs

giénih barv... Letos je spet pridobil ko~

legiju veéino magrad na cvetliéni razs

stavi cele Indije. On sam je élan ko-

misije teh razstav v Kalkuti. Veliko ve-

selje ima slavljenee tudi 5 Lanardkls

ki jih razmeséa po bolniskih sobah, da

pojejo bolnikom. Naj ga ti kanarcki S

svojim petjem pripravljajo na trenuteks

ko bo zaéul petje nebeikih angelcev, ki
mu bodo peli k veénemu slavju v ne

hesih 14

Iz Bojdiapurja, kjer je deloval toli®
ko let pokojni o. Sedej Viktur, se J€
oglasii BRAT LEOPOLD VIDMAR
S.J., ki tamkaj vodi gospodarstvo v po-
modé¢ Zupniku o. JoZetu Vidmarju:

oIskrena hvala za prispevke! Naj b
tudi Vi éuli Kristusovo besedo: Laden
sem bil in ste mi dali jesti...® Tu prl
nas je ze lep ¢as zelo hudo, da nekater?
jedo le enkrat na dan, dobe se pa, K
niti enkrat ne... NaSi Zupljani so nar”
re¢ najrevnejsi celega 24. parganasi:
Nimajo lastne zemlje in Zive od rok do
ust. Mi bi jim radi pomagali s tem:
da jih usposobimo za uspeinejio ZiV:
ljensko borbo. Zedeli smo z velerno #£0°
lo, saj vefina odraslih sploh ni pisme:
na. Podasi bomo vkljudili %e cbrti, kot
mizarstvo, krojastvo, itd., da si z delo®
kaj zasluZijo. Za to veferno Solo bi p2
potrebovali vsaj malo poslopje, ki b!
nas stalo okrog 500 dolarjev. Morda s€
kak dobrotnik oglasi, kajpak da teZk0
kar s celo vsoto, a so tudi centi dobro-
dogli. Zadeli smo s tem, kar smo imell
za naprej pa zaupamo v boZjo previds
nost.*

Zupnik 0. JOZE CUKALE 8. J, K
nam je napisal lep sestavek, objavlje?
v tej Stevilki na drugem mestu, ve po°
vedati mnogo zanimivega tudi sicer
svojih pismih v zadnjih mesecih:

»Prejel sem Tvloje dragoceno pismo #
dvestodolarskim ¢ekom zame in za P
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Otfe Joie Cukale 5.). po domaée kramlja z bengalsko starko.

zD fMm3arja. Sprejmite prav lepo zahvalo
vy krepko pomoé, Ko dozidamo sestersko
foto’ Do.é.ljem za ,Katoligke misijone_“
jat°8:lja_f|_|o, da bodo na$i misijonski pri-
?]-}l In dobrotniki videli, za kaj so zbi-
L in pogiljali. . .
ziq 1slim, da Ti je znana zgodba nasega
e i’}la- Stavba naj bi bila manj%a kot
ll0_ zamisljeno, ker ni bilo na vidiku
sirgosh sredstev. Ne bi bilownq sobe za
nit te, ne dvorane za dekliski predze-
50[""3{11 pouk in za He toliko potrebnih
Anj nagih mladih in starih...
{4 a Je prifel na pomoé brat Vidmar, ki
i Avbenik in zidar, mehanik in inig—
ny g to nad vse praktiden. Vrgel se je
gteV,lule proraduna in nadel, da se dajo
S tel ke znizati, ne da bi se naért okrnil.
odobr'} Sem prepriéal nadskofa, da mi je
Tl naért za celotno stavbo, a s pri-
fiji o da moram kje drugje, ne na gko-
2o ' Stakniti onih 4.000 rupij, ki jih on
VDOVeéavo ne more dati.
m poloZaju se posebno &uti so-

lidnost misijonske osi: Severna - JuZna
Amerika! Skoraj dvatisoé rupij so mi Ze
poslali... In naj se tu e posebno zahva-
lim za osebne geste mojih prijateljev:
¢¢. gg. Ferkulja in Zorka ter Stanka
Skvaréa, pa gdé. I. Pograjee, J. Beri-
¢i¢, L. Verbi¢ in ge. Klamer, M. Sakne
ter. dr. Franka in dr. T. Stuklja!
Prilagam mal gzemljevid naSega 24.
parganasa, ki je bil doloden za nas
»Bengalski misijon”. Kljub bujni tro-
pski rasti je rast Cerkve tod podasna;
hitreje gre v Raghabpurju, kjer se pro-
testanti pridno vradajo v katolisko Cer-
kev ali, kot pravijo, nazaj k materi.
Spreobrnitev iz hinduizma skoraj ni.
O¢i misijonarjev so uprte zdaj v Koneil,
kjer se je pridel ,dialog* z nekristjani.
Na karti lahko sam ugotovii, da so
nasi misijoni tu kakor slepe ulice. Niti
ena misijonska postaja nima direktne
zveze z vedjimi mesti in kulturnimi cen-
tri. Pastirji so paé 5li za &redo, ki se
je razsla s trebuhom za kruhom, navadno
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v najbolj odroéne dzungle. Sv. Pavel je
ubiral drugo pot: Podajal se je v kul-
turne centre. Tudi nasi predstojniki zdaj
koncentrirajo sile v mestih.

Vem, da bi rad kaj veé pisanega od
mene, a le e malo potrpi. Imam v mislih
napisati kaj ve¢ o homatijah v Butanu,
kjer je bil umorjen ministerski predsed-
nik, biv8i gojeneec nafega kolegija Vv
Darjeelingu, kateri je tudi poklical v
deZelo naSe misijonarje, da tam organi-
zirajo Solstvo. Sicer pa moram redi, da
»Katoliski misijoni navadno ve¢ vedo
kot jaz in deZelo ter njene probleme bolj
spoznavam iz KM kot iz lastnega opa-
zovanja na licu mesta., Pravijo, da je
treba Studirati inozemske revije, da si
ustvari§ pravo podobo Indije, Japonske,
Afrike... V tem je tudi Tvoje in Tvojih
sodelaveev veliko apostolsko delo, pomoé
nam, misijonarjem na terenu.

22, julija grem v Kalkuto na sestanek
zupnikov 24. parganasa. Bi Sel Ze preje,
pa imamo veliko deZevje. Bojimo se za
rizne nasade. Polja so vsa pokrita z
blatom in vodo. Pred nekaj dnevi sem
gazil oboje v bliZznjo vas. Ena na$ih
deklet ima boZjast, in ker je jaz nisem
mogel ozdraviti, so jo peljali k hindu-
padarju, ki daruje zdravila bogovom in
boginjam. Hotel sem govoriti s tem pa-
darjem, ki je sicer prav prijazen moZic.
Prosil sem ga, naj ne hodi v naso vas
delati zdrahe. Ce je boZja volja, bo Ze

Kristus ozdravil dekleta, ne pa padar-

jeve boginje... Ker sili lakota v deZelo,
je tudi nekaj mladih Zena uslo od doma
k ofetom, kjer je veé riza. Nastaja za-
nimiv problem, kako naj uveljavim
nauk: Kar je Bog zdruzil, tega naj
élovek ne lodi...*

Za Vnebovzeto piSe isti misijonar:

»Da, Bog je dober, zelo dober! Do
boZié¢a bo zrasla stavba, ki naj bo sve-
tilnik in Zaromet v tej ,,svetli temi*. Su-
periorka redovnic, ki se bodo pri nas
naselile, pridno vprasuje, kdaj bo stavba
dokonéana. Seveda, bo treba malo poéa-
kati, kajti brat Vidmar je sedaj zaposlen
s sajenjem riza. Ce bi namesto njega
poklical stavbarskega mojstra, bi ne imel
s ¢em konéati... B. L. Vidmar nam pri-
hrani lepe tisocake!

Gl

V kak$nih razmerah tu delamo in ¢
borimo za duSe, Vam nakaZe nasledn]&
zgodba iz preteklih dni:

Pripravljal sem na krst neko druzino:
Nje poglavar je odpadli katoli¢an, ki s€
je sprl z misijonarjem in zgubil sluzbo
a jo dobil pri neki organizirani pogansk!
sekti, ki strupeno spremlja katolisko de:
javnost v deZeli in se imenuje Ari0
Sonadz. Potrl je zdaj svoje malikeé
in kupil sem mu krasne slike naSe veré:
ki jih je okusno namestil v higi, ki J¢
pa %e last sekte Ario SonadZa. Svojd
dva oZenjena sinova tudi prigovarja z#
vstop v Cerkev.

Tefava je nastala, ko mu je nekd?
zinil, da ga mislim potem najeti kot
uéitelja na nasi misijonski Soli, kar ser
res omenil o priliki enemu katoliikil
veljakov, seveda s pristavkom: Ce b0
fkof odobril. A ta pristavek je bil spre
gledan in moZ je na tihem upal n#
ugledno sluzbo. ..

Ko sem nadkofu zadevo predlozil, m!
je dejal, da prepusti moji uvidevnostl
ga li vzamem v Solo ali ne. Mozu bi ra
pomagal, ker je v stiskah in pod stré
ho poganske verske sekte; fe gre k s
rodnikom bivat, je v nevarnosti trdnos?
njegove vere. Po drugi strani pa je tud
mesto za pomisleke, zlasti ¢e pomislin®
da je bil vrhu vsega nekaj casa cel®
musliman... In vendar je najbolj 1%
obrazen v fari ter ima vpliv, éeprav J¢
ubog kot cerkvena mis. Se vsaj dve drw
Zini njegovih sorodnikov bi za njim vsto
pili v Cerkev iz poganstva...

Napotil sem se k generalnemu vikarj’
po nasvet, ali naj ga zaposlim ali né&
»Dovolj smo imeli v preteklosti ‘riZn!
kristjanov’, ni treba delati novih.* Sled!
sem nasvetu in katehumenu povedal, d?
na misijonu ne bo dobil sluzbe. Posl€
dica: Véeraj in danes jih ni bilo *!
zadnjemu izprasevanju. Slisim pa, d
jim je protestantski pastor obljubil d&
narno podporo... Tako!

Jutri imamo ,Zegnanje“ in prvié ¢
lodnevno éeidenje. Prosim Vas, da m”
lite za zmago Kristusa in Njegove M#
tere v Bodipurju!“




“NAMKE ZA MISTIONE

O MISIJONSK| ZNAMKARSKI AKCIJI POROCA C. G. KAREL WOLBANG CM, USA.

MZA — SEZNAM DAROVALCEV

Znamke za misijone so darovali od 5. marca 1962 do 20. avgusta 1964
L Zdrugene drzave (US.A.):

d Dr. Joseph Basaj; Mrs. Angela Zeleznik in sodelavke; Mrs. Frances Rebol in
fUZine Woods, Tomazin, Centa; Frank Rabid; Mrs. Anica Tushar in dekligki
ISijonski krozek v Gilbertu, Minnesota; Misijonski kroZek, St. Joseph's College,
Tinceton, N. J.; Mary Ann Mlinar; Marija Mlinar; Frank Mlinar; Mrs. Frances
Upanéig; Mrs. Frances Iggi; Rev. Rudolph Urbié; Rev. Joseph Ferkulj; Rev.
U Milan Kopufar; Rev. Joseph Snoj; Rev. Alojzij Jenko; Rev. Joseph Vovk;
€V. Stephen Trzecieski C.M.; Rev. John Hodnett C.M.; Rev. dr. Joseph Golé;
eV. Julius Slapiak; Rev. Jules Meyrat C.M.; Rev. John Gallagher C.M.; Rev.
Ames Megivern C.M.; druiina Miro Celestina; druZina Rudi Knez; Mary Hudo-
ln;. Mary Ciber; Milka Goridan; Mrs. Mary Laurich; Antonia Fortun; Josephine
€ridi¢; Lojzka Verbic; Mary Donovan; Anne M. Haughes; Josephine Perudek in
Sestre; profesor Joseph Shawinsky; Mrs. Antonia Nemgar; Mrs. Frances Prah;
TS. Mary Vavpoti¢; Mrs. Anna Ahaéi¢; Mrs. Carolina Gregory; Mrs. Frances
Yegorich; Mrs. Katarina Brula; Mrs. Mary Pirjevec; Mrs. Jennie KoZelj; Mrs.
skgnes Pierce; Mrs. Mary Otoniéar; Mrs. Johana Petkoviek; Mrs, Margareta e
Tar; Mrs. Rose Van Nest; Mrs. Mary Schwasnik; Mrs. Rose Merlak; Mrs. Ainna
Toha; Mrs. Johana Longar; Mrs. Rose Miosek; Mrs. Mary Miheve; Mrs. Joseph
A Yamar; Mrs. Mary Slabe; Mrs. Magda Petri¢; Mrs. Margaret Zagar; Mrs. Fran-
®S Marolt; Mrs. Marija Patenost; Mrs. Theresa Ritcherson; Mrs. Bridget Sha-
Laha.n; Mrs. Marija Kastelic; Mrs. Henry Niemi; Mrs. M. Bootka; Mrs. Maria
Ustik, Mrs. Margaret Smole; Mrs. Frances Mosnik; Mrs. Jack Starich; Mrs.
Melf-'na GorSe; Mrs. Helena Schneider; Mrs. Sophie Siméié; Mrs. Katherine Sterk;
Jr, Katherine Spreitzer; Mrs. Johana Belaj; Mrs. George A. Guimond; Mrs.
zﬁseph Skerjanc; Mrs. Barbara Schweiger; Mrs. W. T. Walker; Mrs. Jennie Ma-
r?}’ec; Mrs. Gertrude Tushar; Mrs. Patrick Daly; Mrs. Mary Bernard; Mrs. Ma-
BJa Urbanija; Mrs. M. Yapel; Mrs. Lucy Gnidica; Mrs. Anna Zalar; Mrs, Mary
Moh; Mrs. Frank J. Zeleznik; Mvs. Wellacy; Mrs, Mary PokelSek; Mrs. Frances
rhi}l‘: Mrs. Mary Baker; Mrs. Mary Hochevar; Mrs. Rose Panfely; Mrs. Ivanka
I_”“"“C; Mrs, Olga Zupanéi¢; Mrs. Gina Catelli; Mrs. UrSula Herbeck; Mrs. Ger-
"d? Zakrajsek; Mrs. Theresa Pervanje; Mrs, Vietoria Deslich; Mrs. Jennie
erjanc; Mrs. Julia Mehle; druZina Frank Miheli¢; druZina Dudolph Luke% Sr.;
Fruilnn Alojzij Kosem; druzina dr. Frane Pue Sr.; druZina Jakob Beznik; druZina
Yank Povii¢; Mrs. Frances Ofaben.
oz Stephen Macher C.M.: Robert Kujawa C.M.; Paula Bajda; Theresa Mihelich;
th '¢a Krule; Rev. Donald Cancienne C.M.; Lojze Zorenc; Matthew Tekavee; An-
Dy Urh; Frank Gorup; Orazio Proce; Rev. Ivan Nikoli& S.J.; Rev.. Thomas
ch_ﬂllﬂn C.M.; Sr. Barbara Ann 0.8.B.; David Tushar; Johnny Tushar z bratei;
Fi Niel Long; Rev. Leo Campbell C.M.; Rev. Louis Trotta C.M.; Rev. Thomas
Nley C.M.; Rev. John Newman C.M.; Anton Jeglich; Catherine Sasso; Sister
Ogl')hes D.C.; Frank Marscher; monsignor John Oman; dekan Matija Skerbec; Ja-
He Hribar; Mary C. Hribar; Frances Krnidar; Peter Celestina; Martin Coffey;
Ja:berf Milek; Charles Krieg C.M.; Tone Ivec; Agnes Slamnik; Kathryn Kedder;
Johez Pograjec; Rev. Francis Ryan; Rev. John Hild C.M.; Sr. Marie Edith W. S.;
Jakn Tunner; Ann Otonidar; Edward R. O’'Brien; Kevin Daly; Mitchell Wanat;
ob Fister; Rev. Joseph Cahill C.M.; Rev. Joseph Kerr; Anton Rozman; Sr,
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Cyrina C.P.S.; Arthur Kolinsky; druZina JoZe Likozar; druZina Ivan Hauptman;
Irene Von Osthoff; Rev. dr. Alojzij Stopar; Rev. Francis Stauble C.M.; Rev. Fran-
cis Dwyer; Rev. Ignacij Berglez; Rev. Francis A. Sedey; Rev. William McClimont
C.M.; skof John O’Shea C.M.; Rev, Joseph Marron C.M.; August Englert C.M.;
dr, Frank A. LukeZ Jr.; George W. Casha; Mary Ann Miosek; Angela Gospodarié;
Laurie Pershey; Kristina Medved; Ana Vidmar; Katarina Vindifar; Manca Presa;
Luka Kumar; Mrs. Fred Sisser Jr.; Josephine Mokorel; Rev. John Flynn C.M.;
Joseph Bishop C.M.; Mrs. Angela Cebadek; Mrs. Frances Troha Jr.; Edward J-
Mrak; Rev. John Lee; Thomas Kerzich Sr.; druzina Frank Gregorin; Mrs, Anna
Horanich; Frank Starin; Rev. P. J. Huisking C.M.; Joseph Sanino; William Osten-
dorf; Mrs. Frances Hodevar; Anne Cunningham; Mrs. Agnes Leskovec; druzind
JoZe Skorjanc; Mrs. Marija Gorfe; druZina Marica Lavrifa; Mrs. Margaret Grif-
fey; Mrs. Anna Zadnik; Mrs. Ana Jalovee; Pavla Ziherl.

Sister Clementine D.C.; profesor JoZe Paternost; prof. Anthony Raubitschek:
Mrs. Mary Ivanédié; Mrs. Rose Mickovi¢; Mrs. Pauline Vreéar: St. Vincent’s Homé
Saginaw, Michigan; druZina William Kuntara; Mrs. Julka Ferkul; Sr. Cipriand
D.C.; Mrs. Hasten; Helen Lovich; Rev. Edward Bumbera; Mrs. Frances Raischeli
Mrs. Anne Grosel; Alice Grosel; Mrs. Mary IZanec; Tondka BoZié; Rev. Edwa
Martin C.M.; Rev. Harold Vahey C.M.; Sr. Mary Elizabeth D.C.; Rev. Vincent
Rogers C.M.; Martin McGeough; Mrs. JoZica Pavli; Rev. Walter Menig C.M.
Erik Kovadié; France Strukelj; Edward Marolt; Mrs. Metka Dejak; Mrs. Tondka
Urankar; Mrs. Francka Tomsié; Mrs. Verica Janezié¢; Rev, Justin Herbst; Rev
John Pearce C.M.; Mrs. Vida Svajger; Mirko Longar; Bernard in Tony Lavri5a;
Mrs. Gertrude Bokal; Mrs. Ursi Stepec; Mrs. Julka Zalar; Mrs. Milena Ferkulji
Lojze Bajc; Mrs. Marjanca Malovrh; Mrs. Stefka Zidar; Helena Gaser; Mrs
Nezka Tomine; August Dragar; Tone Vegel; Bogdan Kovaédi¢; Mrs. Dorothy S8
jovec; Mrs. Mary Callahan; Mrs. Ann Macy; Mrs. Helen Persin; Christine Stucini
Mrs. Albina Odar; Mrs. Pavla Adamié; druZina Ivan Rigler; Mrs. Sonja Kregari
Mrs. Joseph Christiano; Mrs, Paul Schweiger; Mrs. Dorothy Kerezsi; Mrs, Mary
Travan; Mrs. Tondka Lamovec; Mrs. Frances Vadnal; Mrs. Antonia BozZié; Mrs
Mary Strancar; Mrs. Ana Doles; Joseph Leska; Rev. Eugene Wormer C.M.; SI
Stella C.P.S.; Marija Peréi¢; sestre Miheli#; Mrs. Snajder; Mrs. Luka; Ivan?
Krule; William Joyce; Rev. Joseph Duran; Rev. Ronald Wiktor C.M.; John Reedy:
Rev. Francis Prior C.M.; Mrs. Jane Quinn; Rev. Patrick Flemming C.M.; Mrs
Vera Gallo: Rev. Richard Devine C.M.; Mrs. Mary Maloskey; Rev. J. Carey; Joh?
Cooley; Joseph Levstik; Mrs. Caroline Kucker; Mrs, Mary Stefandié¢; Sister
Patricia D.C.; Cristina Sandrez Juarez; Amgeline Juth; Sr. M. Clarinda O.S.F.

II. Kanada

Ivo Medved; S. Cecilija Prebil z 38 otroci Slovenske Hole; JoZe Gerden; BI*
Ciril Verdnik C.M.; druZina John Peéjak; druZina Joseph Wessel; druZina Joh!
Ko#ir; druZina Joseph PiSkur; druZina John Tratnik; Fred Ponikvar; S. Lidlf
Krek; Mrs. Lillian Braunstein; Mrs. Antonia Fylypczuk; druZina Slavko Slejkoi
Marko Smerdelj; Rev. John Kopach C.M.; Rev. Franc Sodja C.M.; Rev. Toné
Zrnec C.M.; Rev. Andrew Prebil C.M.; Rev, Stanislav Boljka C.M.; Mrs. Lou}sf
Sustersich; druZina Valeriu Dragota; druZina dr. Ivan Sinkovec; John Marentié
druZina Joseph BoZ#nar; Malvina Znidardi¢; Mrs. Terezija Maru$ié; Neanani !
Kanade; Veronika Diceko; Mrs. Milka Jeram; Mrs. F. Tegel; Mrs. Mavec; M}’g‘
Gregor¢ié; Mary Zizek; Mrs. Marija RovanZek; Mrs. Julka Wintar; Mrs. Ma_rlj‘f
Stupica; Rev. Frane Skumave; Sr. Rozalija S3male; Mrs. Mija Ferkulj z dmimU:
Betka in Stanka Turk; Mrs. Marija Levstik; I. Levstik; Mrs. Johana Belaj; dr®
gina dr. Peter MarkeZ; Stanley Ferkul.

I11. Evropa
Rim: Br. Alojzij Vodenik C.M.; M. Angela Bahoveec 0.8.U.; M. Rafaela Vur
nik 0.8.U.; Maria Valentini; Isolina Banci; Natalina Bianchi; Br. Gaudens.
Msongo; Rev. Joseph Zen S.D.B. :
B0 e




T'rst: Trzatka Marijina druzba v Marijinem domu (po Mariji Hlad in ostalih
Elanmah); Terezija Stergar; Slavka Petrié; Sr. Silvana Trost.

_Go'n'ca,: Goritka Marijina druzba po Paolina Hvala in Rosa Cudat; Sr. Akacija
Kacin; Sr. Justa Dolhar.

Celovee: Skofijska DuSnopastirska pisarna in Mohorjeva druzba po Sr. M.
Gonzaga Kobentar; ufenci nizje gimnazije iz konvikta Mohorjeve druZbe; Mrs.

evenka Sommeregger; Rev. Stanko Skrbe; Rev. Ivan TomaZié in dijaki iz Slo-

Venskega visokofolskega doma na Dunaju.

Puriz: Br. Alujzij Klanéar C.M.; Rev. Frane Rodé C.M.; Rev. Martin Ocepek
CM.; sestra Lidija Krek. .

Liége: Sr. M. Ancella Gardina; Sr. Ivana Cvijin.

Monalkiovo: Rev. Franc Sedkar.

Chur v Sviei: Prof. dr. Alojzij Sustar.

Lizbona: Gloria de Correia; Henriette de Malartic.

Lijubljana: Razni neimenovani.
V. Juina Amerika

Rev. Janez Grile, I. Rojnik in Marija Ilija (Venezuela); Sr. Marija Andreja

Subelj in sodelavke (¢ile) ; M. Jakobina 0.8.U, (Brazilija) ; Rev. Janez Petek C.M.,
€V, Ivan Jan C.M., Rev. Ladislav Lenéek C.M. (Argentina).

V. Azija
. Usmiljenke Jozefa Zupanéié¢, Benjamina Kardinar in Katarina Janéar; Sr.
Anica Miklavéié, kanosijanka; Rev. Vladimir Kos S.J.; dr, Janez JaneZ; Rev.
Andrej Majcen S.D.B.; Rev. JoZze Geder SD.B.; M. Ksaverija Pirc 0.8.U.; M.
rangitka Novak 0.S.U.: M. Deodata Hoéevar 0.8.U.; Br. Rafael Mrzel S.D.B.;
,]r' Jofko Kramar S.D.B.; Sr. Konradina Resnik; Rev. Janez Ehrlich 8.J.; Rev.
O%¢ Cukale S.J.; Rev. Lojze Dem3ar S.J.; Rev. Pavel Bernik S.D.B.; Ivy Marks;
- Miriam Zalaznik LB.M.V.; Sr. Terezija Medvei&ek.

IR

N M. Ksaverija Lesjak 0.S.U.; S. M. Angelina Martelanc; Sr. M. Vincencija
NOvak; Sr. Jeanne Elizabeth Pogorele; Rev. Ivan Stanta C.M.; Usmiljenka Mar-
'}?t?- Mrhar; Rev. Radovan Rudez S.J.; Br. France Pregelj S.J.; Rev. Emilio
hiuch I.M.C.; Sr. M. Amélie S.A.; Br. Karel Kerfevan C.M.; Sr. Marie Sylve-
Ster S.A.; Sr. Reginald S.A.; Rev. G. Giorda I.M.C.; Neimenovana belgijska so-
“lalna agistentka v Kongu; Rev. Albin Kladnik F.S.C.

v, Avstralija
Rev. Bernard Ambrozié O.F.M.

\
Prijatelji misijonov lahko veliko pomagaijo $irjenju Kristusovega
kraljestva, &e pridno zbirajo rabliene znamke, po navodilih slo-
venske Misijonske znamkarske akcije, ki jo vodi &. g. Wolbang
CM v U.S.A., na katerega se je pred vsem obracati za vsa
Pojasnila, v kolikor jih ne najdete v zadnjih $tevilkah ,,Kato-
liskih misijonov'’. Naslov: Rev. Charles A. Wolbang CM

St. Joseph's College,

P. O. Box 351

PRINCETON, New Jersey 08540

U. S. A,
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misijonsko zaledje

LJUBLJANSKI BOGOSLOVCI SLOVENSKIM MISIJONARJEM

Slovenski bogoslovei so iz Ljubljane za misijonsko nedeljo poslali vsem
nadim misijonarjem in misijonarkam sledeée pismo:

Gotovo se vam bo ¢udno zdelo, kako to, da so letos pisma malo pogostejsa:
VaZnih stvari je dovolj, da vas informiramo o njih, saj vem, da Se zmeral
Zivite z nafo slovensko domovino in so vam novice iz domovine e posebel
dragocene. |

Misijonska nedelja se bliza. Ko boste prejeli to pismo, bo gotovo €
minila. Kot vsako leto, se tudi letos z velikim veseljem pripravljamo na t2
va¥ dan, ki je seveda tudi na8. V Rimu se bo zgodilo to nedeljo nekaj veli:
dastnega, fesar se Se posebno veselite Vi, bratje, ki delujete v Afriki. Dobil
bomo 22 mladih érnih svetnikov. Uganda in z njo cela Afrika je na to siln®
ponosna. Ponosni smo tudi mi, posebno %e danes, ko so &asi tako resni, a s¢
brezverstvo bolj in bolj &iri. Misijonska nedelja bo zato pri nas proslavljend
izrazito v tem smislu. Navada je, da napravimo v semeniS¢u vsako leto né
misijonsko nedeljo slovesno akademijo, kjer se zberejo vsi slufatelji teolo3ke
fakultete in tudi profesorji, poleg semeniikega vodstva. Letos bomo napravill
glavno predavanje o ugandskih svetnikih. Poleg pozdravnega govora bo zapé
zbor bogosloveev dve misijonski pesmi, sledilo bo nekaj deklamacij in bran)®
vadih pisem. Vse nade molitve in #rtve pa bodo ta dan usmerjene za misijon
in za vas, dragi bratje in sestre. Saj vemo, da je vaSa pot tezka in krvavéd:
ali splaca se nam trpeti zaradi Jezusa,

Ko sem med poditnicami z nekaterimi mojimi sobrati obiskal nafe sestr®
— usmiljenke, ki delajo v Beogradu, Nidu, Skoplju, Kotorju, sem priel vsal
do priblizne predstave, kaj se pravi misijonariti. Nafe fastite sestre so sice’
v Jugoslaviji, ali tudi tu so misijonske potrebe velike. Kmalu smo opazili,
je njihova skrb in ljubezen do bolnikov, do trpeféih, res nekaj takega, éesﬂli
bi drugi — brez Boga — ne zmogli. Pomislil sem na vas, ko sem opazov#
njihovo delo, ki imate verjetno Se teZje in odgovornejse delo, pa tudi drugalné
razmere. Zavedamo se, da je vad poloZaj na Vzhodu in v Afriki res teZak,
zato so ravno Vam usmerjene nade molitve in #rtve. Ce si kda Zeli mogole 5V:
pismo ali kakSno drugo naboZno knjigo v sloven&¢ini ali pa morda katoliZk!
Zasopis ,,DruZina, mu bomo z veseljem oskrbeli. Kdor si Zeli naih znamk
prosim, naj sporoéi. Dobil jih bo, kolikor bo hotel. V semenii¢u smo organ’
zirali tudi predstavnika za znamke, ki jih pridno zbira, da jih lahko oddam?

Predragi bratje in sestre, nadvse smo veseli vafe pofte, saj tako lahK’!
vidimo, kako je z nafimi ljudmi po misijonih. Vendar na vsak naéin oprav’
¢imo vse tiste, ki ste z delom zaposleni in nam ne morete odgovoriti; kad®
pa kaj utegnete, se le oglasite. Tistim pa, ki so nam poslali svoje revije, %"
roma knjige, ob tej priliki iskren Bog placaj! (Poleg tega se bom Se vsakerm”|
posamezniku zahvalil.) ‘

Zadeli smo novo Solsko leto, leto, v katerem me ¢aka sladki jarem duhoY’
nidtva. Bog daj, da bi &lo vse sreéno, obenem pa se vam tudi priporofamo
pomo¢ v molitvi, saj so vaSe molitve Bogu prav gotovo vSed, bolj zasluZn®
Letos je bela Ljubljana sprejela kar 36 novih v semeniice. Stara hiSa pole‘
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l”‘011'1'if:e je nabito polna, Sestoletniki pa so se morali naseliti v sosednjem
Upnis¢u. Tako nas je skupaj z onimi, ki so Se pri vojakih, priblizno 170.
+0rej, hvala Bogu, poklicev je veliko, mogofe bomo mogli poslej zopet odha-
Jati v misijone, tako kot ste vi nekdaj. O tem vam bomo Se porodali.
v 'Kot mogole Ze veste, gre proces za SlomSkovo beatifikacijo hitro naprej.
eliko zaslug ima pri tem mariborski 8kof DrZe¢nik, za kar se na koncilu Se
Dos?bej zanima. Hvala Bogu, ¢e bomo tako srefni, da bomo dobili na oltar
8Vojega rojaka. Se bolj pa vas morda zanima na¥ rojak Baraga, ki je va8
rovitelj in skoraj zadetnik slovenskih misijonov. PrevzviSeni ljubljanski
Nad¥kof dr. Pogaénik je ravno véeraj iz Rima po radiju govoril o procesu za
aragovo beatifikacijo. 8kof iz Marketa v Ameriki mu je povedal, da delo
Po napreduje in da se bo odslej Se bolj brigal za to zadevo. Tako boste, nai
Yagi misijonarji, dobili svojega priprofnjika in zavetnika prav iz svoje
Omovine na oltar. Molimo skupno za to!
Ob koncu pa dovolite, da vam festitam k vaSemu prazniku in vas v imenu
Slovenskih bogosloveev in predstojnikov semeniS¢a toplo pozdravljam. Bog
Vag podpiraj Se naprej pri tako humanem in vzviSenem delu!

Predsednik misijonskega kroZka slovenskih bogoslovecev

le

PROSLAVA MISIJONSKE NEDELJE V MINNESOTI, U.S.A.

wZbrali smo se v nedeljo, 25. oktobra ob pol treh popoldne v cerkvi
RoZnega venca venca na Aurori, kjer deluje & g. Stefan SavinSek. Naj-
Y¢j 80 bile pete litanije Matere boZje, ki jih je pel & g. Savindek skupaj z
el Kuntarom in Mihelitem. Vsi navzoli smo odpevali nafe lepe Marijine
k.peV_E. Po blagoslovu z NajsvetejSim smo se podali v cerkveno dvorano,
’Jer Je bila pod vodstvom neumorne misijonske delavke ge. Anice Tusharje-
misijonska proslava.
vig G Kuntara nam je najprej kazal skioptiéne slike. V prvem delu smo
2 eli Indijo, dezelo letodnjega svetovnega evharistiénega kPngresa. v rh'u:
nom delu smo pa videli Kongo, eno tistih afriskih deZel, ki so dale Cerkvi
Ve svetnike, ugandske muéence. V tretjem delu pa nas je popeljal v Sve-

9.5910, kjer se je rodil, je trpel in umrl na8 OdreSenik. Slike o vsem tem

bile lepe in pomenljive.

Ga. Tusharjeva je nato prebrala pismo misijonarja svojemu prijatelju
h‘gg' Vovku. Misijonar toZi o teZavah v misijonu in o veliki skrbi za bodoé-
m.st_-_ Prosi molitve in podpore. Culi smo nato nekaj vzpodbudnih misli k

18ijonskemu sodelovanju, nato pa smo vsak po svejih modeh prispevali k
Upni nabirki za vse slovenske misijonarje in misijonarke.
Hy Tak¥na je bila naSa kratka, a vsebinsko bogata misijonska proslava.
8 {tla poiljtvovalni gospej Tusharjevi, ki kljub mnogim skrbem za Stevilno
n'iI(:Jo d_ruimo z veliko vnemo dela za misijone. Hvala tudi zvestemu podpor-
U misijonov g. Vilkotu Kuntara! Vedno se rad #rtvuje, da so naSe prosla-
De VSebinsko lepSe in zanimive. Enako hvala vsem, ki so se udelezili in pris-
Val® Nebeski misijonar naj bo vsem bogat pladnik!
Vey (Op. ur. Rojaki v I\-Iinn_esoti so ob tej proslavi z_bral_i in poslali za slo-
ski slfﬁ misijonarje 65 dolarjev. Imena darovalcev objavljamo med Misijon-
Mi darovi. Tudi od trani urednitva KM vsem iskrena hvala!)
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MISIJONSK | DAR'Oj‘V;?

V sklad slovenskih wmisijonarjev

Argentina (v pesih): Barbara Hrast
(Pacheco), 100; Malavasi¢ Tine, 500;
Benjamin Tiéar, 150.

Ostale defele: Misijonski kroZek pri
Zupniji Marije Pomagaj v Torontu,
860 dol. v sklad in 1560 dol. za & g.
Stanta Ivana CM na Madagaskarju.
Neimenovana iz Moselle, Francija, po
é. br. Klandarju, 100 N.F. — Rojaki
iz Minnesote, U.S.A., so darovali ob
proslavi misijonske nedelje 1964 (v
dolarjih): Po 10: DruZina Stanley
Ferkul; po 5: druZine JoZe Dolenc,
Frank Medved in Paul Bajda; Mrs.
Polde Ferkul; Mrs, Martina Michel;
Mr. John S8krbee, Sr.; po 4 dol.: dru-
Zina Frank Vidmar; po 3 dol.: Mrs.
Mary Paternost; Mr. in Mrs. August
Kovaéd; druZina Frank XKrule; po 2
dol.: DruZine JoZe Skorjanee, Frank
Mihelié, Andrej Peréié, Mihael Sodnik,
Janez Pristavec in Mrs. Cilka Zupan-
¢ié, — Skupaj 65 dol.

Potom Marijine druzhe na Via Risorta
v Trstu (v lLrah):

Cé, Solske sestre, Provincialni dom v
Trstu, 12.000; N. N., po msgr. Omerzi,
15.000; N. N., po dr. Presernu, 1.500;
za pet krstov, N. N., 3.000; N. N., Trst,
10.000; N. N,, Trst, 5.000; N, N., Trst,
600,

Gorica (v Lirah): J. T. 2.000; N.
N., 500; N.N., 1.000; N.N., 5.100; pok.

N., 600; N.N., 200; N.N., 8.650; Mi
sij. odsek Marijine druzbe 142.300i
Razni, 22.400; za o. VI.. Kosa, N.Nu
N.N., druZbenica, 3.000; prijatelj mF
sijonov, 5.000; N.N., 1.000; N.N. dru¥
benica, 5.000; F. P,, 5.000; N.N., Tev
na, za o. V1. Kosa S.J., 15.000; Fram
Red¢ic Mici, 18.000; Franka, 800; N:
10.000; N.N., 1.500; V. Vidie, 5.000;
ka H., 1.800; N.N. Rupa 700.

Krsti 1
Gorica (v lirah): Milost Justind

500; Rupa za 4 krste, 2.000. |

Za J.A.BZ. |

Vrh na Gorigkem, 8.500 Lir. :
Za Slomskovo zadevo

Vrh na GoriSkem, 8.500 Lir.
Tisk. sklad ,Katoliskih wmisijonov"

N.N., druZbenica, Gorica, 5.000 Lir:
DsV in DSD '

Druzina Petri¢ iz U.S.A., 8.75 do:
larjev; Glavan NeZa, Argen., 100 Peﬂ
sov; druZina ZuZek, Ramos Mejia, ?5,_
pesov; KuSar Ivanka, San Justo, 630:.
Francka Martinéié 50; Mimi Marti?
&ié, 50; Benjamin Titar, 50 pesov. B¢
jaki Slovenske vasi v Lanusu, Argent’
na, po vikarijskem mis. krozku: 3.2
pesov.

ZA BARAGOVO MISIJONISCE 3
N. N., Slovenska vas, 1000 pesoV!)
druina Gor3i¢, San Justo, 500 peso¥
7ZA MISITIONE
Gernak Jo¥e, Slovenska vas v Arg!
100 pesov. |

Tik pred zakljuékom lista lahko podamo vsaj kratko vest o zelo lep?
uspeli 14. misijonski veletomboli za vse slovenske misijonarije, ki s
je vriila v nedeljo dne 10. januarja v blizini Buenos Airesa. Posré’
&ena ,,Ziva misijonska razstava'’, skoraj 2.000 udelezencev in 200.00%
pesov Cistega (skoraj 1.000 dolarjev) v pomo€ misijonarjem — to s0
tri glavne postavke, ki jih Ze zdaj objavljamo vsem misiionski‘fr
prijateljem in misijonarjem v veselie. Ve& o vsem v prihodniji $tevilk"
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E '_‘ATOLISKI MISIJONI"" so sploien misijonski meseénik, glasilo papefkih misijonskih druib, slovenskih

Misijonariey, ““Slovenske misijonske zveze". lzdaja ga '‘Baragove misijoniiée’’. Urejuje in upravlja

Lenzek Lladislay C.M. — MNaslov uvredniftva in uprave: Loubet 4029, Remedios de Escalada, Provincia

Usnos Aires, Tiska Slovenska tiskovna druiba '‘Baraga’’, Pedernera 3253. S cerkvenim dovoljenjem.
i Ovitek opremil arh. Vladimir Mazi.

:‘AROCN'NA: V Argentini in sosednjih deielah: navadna 300, pedporna 600, dosmrina 3.000 pesov.
!.|:"-S-A. in Kanadi: 3 (4, 40) dolarjev. V ltaliji 1.600 (3.200, 20.000) lir. V Avstriji 60 (120, 800}
Hingoy, v Franciji 12 (24, 160) NF. V Angliji in Avstraliji 1% (2%, 16) funtov.

P
ACUJE SE NA SLEDECIH NASLOVIH:

A'g.mi'“" Baragovo misijoniice, Loubet 4029, Remedios de Escalada, prov. Buenos Aires. — Duino-
Pastirska pisarna, Ramén L. Falcén 4158, Buenos Aires.

[

J'S'A* Rev. Charles A. Wolbang C.M., St. Joseph's College, P. O. Box 351, Princeton, New Jersey, 08540
Mr. Rudi Knez, 679 E. 157 St., Cleveland, Ohio 44110. —- Mrs, John. Tushar, Box 731,
Gilbert, Minn., 55741.

I(‘"‘"“l"*: Za Fupnijo Marije Pomagaj: Rev. Stanislav Boljka C.M., 611 Manning Ave, Toronto 4. Ont.

9 Ontarie (razen Port Arthurja) in za Quebec: Rev. John Kopaé C.M., 229 Brown's line, Toronto

+ Ont. Za Port Arthur (Ont.) in za vso ostalo srednjo in zapadno Kanado: Rev. Jofe Mejaé

* M., 95 Macdonald Ave, Winnipeg 2, Man.

"q"i“: Dr. Kazimir Humar, Corte San llario 7, Gorizia.

::“‘ Oddajati na naslov: Marijina druiba, Via Risorta 3.

0cija: Louis Klantar C.M., Rue de Sévres 95, Paris (VI).

Av"ﬂi‘“ B. Seelsorgeamt, Viktringer Ring 26, Klagenfurt, — Rev. Alojzij Luskar, Kamen 14, P. 5t
Kanzian i. J. Kérnten. — Rev. Miklavéiz Anton, Spittal a/Drauv, D, P. Camp. Karnten.

A o
Vl!ruhlu: Franc Vrabec, Archbishop's House, West. Tce. Adelaide, S. Australia.

~ IZ VSEBINE TE STEVILKE

Pavel VI. v Indiji — Cerkveni zbor in misijonstvo — Za do-
mado duhoviéino — |z madagaskarskega jezika — Novice iz
Bodipurja — Brat Kerievan se je oglasil — Naéi sostano-
valci — Severni Vietham — Irian v Indoneziji — Neodvisna
Uganda in katoli¢ani — Po tatarskih deZelah in Tibetu —
Po misijonskem svetu — Naii misijonarji piSejo... — Znam-
ke za misijone — Ljubljanski bogoslovci slovenskim misi-
jonarjem — Misijonska nedelja v Minnesoti — Misijonski

darovi.
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LEPO SE PRIPOROCAMO ZA PORAVNAVO NAROCNINE!
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